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OBEL!

Le pive (en furie ).-—-NMais, Julia, pourquoi crient-ils comme cela? Donne-lenr
done co quils demandent, que faie la paix pour Pamour de. ..

Lot mére.—Mais ils veulent. . .

Le pire. —Qu'est-ce que cela fait? Donne-leur n’importe quoi et fichez-moi la
paix.

Déménagé
Le SAMEDI est maintenant installé au No 35, rue St-Jacques
(ancien édifice de I’ Etendard ).

AU PUBLIC

A PROPOS DE JOURNAUN ILLUSTRES

Le Savkni est maintenant, dans le vaste local que ses développeinents
romarquables et continuels avaient rendu nécessaire. Nos nouveaux
hureaux et ateliers sont dans un centre des plus attrayants et 4 deux pas
des autres wrands établissements du genre.

Le Savepi a étrenné, vette semaine, la magnifique presse  Century ”,
quo s circulation croissante avait rendu encove plus nécessnire

Cette machine, qui mérite bien son nom de * presse fin-de-sitcle”, est
une merveillo de mdcanisme, et nous invitons le public & venir en exa-
miner le fonctionnement si ingdnieux et si parfait. Flle a été dessinde et
construito tout spicialement pour le Sameny, et In céitbre Maison Camp-
boll d'ott elle sort en est fidre, tout comme nous, & juste titre.

Nous voulons profiter de ces deux événements pour adresser an public
quelques courtes remarques.

abord, des remerciements aux milliers de personnes qui, du far-rcest
& PAtlantique ot du Saguenay A la Lovisiane ont fait du Sament leur
lecture favorite. Teur patronage fidele, ln propagande que braucoup ont
faito de leur propre gré et les mérites qu'on veut bien reconnaitre i notre
journal, tout cela combing nous permet aujourd’hui de déclaver, sans
la moindre hésitation, sans Vomhre d'un doute, que la circulation du
Sament dépasso deux fois, sinon trois, celle de n'importe «uelle publica-
tion itlustrée de ' Amérique du Nord, lo Monde fllustré eompris.

Kt cette circulation on est unc sérieuse, régulicre, n'ayant J’instable
que son mouvement vers la hausse.

Noux sorons heureux de prouver cette assertion a qui que ce soit, do

quelque manidre que 'on voudra. Nos livres et tous les documents dési-
rables, romontant i doux ans si on le veut, sont & la disposition du
public.

Nous somues préts i verser cuNt porrans i la caisse de I'Hépital Notre-
Dame, si nous faisons erreur cn déclarant que la circulation du Samupt
dépasse deux fois, et dans certains eas trois fois, celle de nos confréres de
meéme catégorie.

Les progrés accomplis par notre journal ont été aussi remarquables
que constants. Pendant que tant d’autres publications naissaicent, s'effor-
aient de Pimiter, de le copier, de lui barrer la route, et puis mouraient
de mort plus ou moins belle, le SAMEDL montait, montait encore, montait
toujours. Comme taille, il passait de 16 pages petit format & 16 pages
grand format, puis & 32, ct enfin & 40. La qualité du papier, le nombre
des gravures, lintérét des matiéres A live suivaient cette marche ascen*
dante, et aujourd’hui, cet esprit de progres, cette persévérance et la pro-
digalité — c’est bien lc mot — dans les améliorations dc toutes sortes
sont bicn récompensés. En effet, le Savenr n'est plus unc publication
locale, ni une publication provinciale ou limitée aw Canada : il est bel et
bien un journal continental : a home and abroad journal. Pour s'en con-
vaincre on n’s qu’a lire les adresses des centaines de personnes qui s'occu-
pent de trouver les solutions du cassc-téte hebdomadaire,

Les rivaux — & qui nous n’avons jamais voulu de mal — sont morts ou
perdus de vue. C'est le public (ui V'a voulu. e SAMEDI aprés onze ans
d’existence — un fait sans précédent dans la presse de ce genre—est plus
que jamais populaire et progressif. Clest encore le public qui le veut. En
pareille matiére, c'est lui qui est l'arbitre, le dispensateur. Son verdict
nous a été favorable et cest cncore pour ne pas en démériter, que nous
venons de doter le Samepr d’un “chez-lui ” de premiére classe et d'unc
presse perfectionnde.

Nous devions i notre fidéle famille de lecteurs ces remarques bicn pro-
pres 4 les réjouir, eux aussi, puisque nous les considérons tous comme
des collaborateurs 4 notre ceuvre ; nous les devions au public annonceur,
pour qu'il soit parfaitement cn mesure de faire & chacun des journaux
illustrés la part qui lui revient légitimement.

Et 'on admettra volontiers que nous nous les devions & nous-mémes.

A César ce qui appartient & César !

Les EDITEURS-PROPRIETATHES.

LA DIFFERENCE
M. Falipn.—En Chine, yfie femme ne voit jamais son futur avant le
mariage,
Hme Fabien.—Et dang notre pays, les femmes ne voient presque plus
leurs maris. .. aprés le mariage.

HASARD PROVIDENTIEL
Deux jeunes gens croisent un hohtme de leur connaissance qui passe
sans s'arréter.
—Tiens ! dit I'un d’eux, il ne nous a pas vus. ..
—Tais-toi donc ! fait Yautre. Clest cent sous d’économisés !. ..

TRAVAILLE !
La muaitresse.— Avez-vous jamais travaillé?
Le tramp.—Travaillé ! madame, travaillé!! Oh!je sais cc que vous
voulez dire. Un de mes frives est mort de ccla.

OBEIL ' — ( Suite et fin)

e
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Lot méve.—Fn hien, George, j'ai fait ce que tu as_dit. Ils ont ce qu'ils voulaient.
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METIER DIVFICILE

Prampinel.—Je suis A pen prés décourvagé. . .
Ronne dume.—Oh ! mais. .. il ne faut jamais se laisser aller commeo ¢a. . .
T'rampinel (en larmes ).—Dire quo je tends Ia main depuis ce matin, et j’ai fait &

peine quatre piastres !

MOSAIQUE

Tl est presque d'actualité de parler ici des observations d'un physio-
logiste italien sur la températurc du corps animal pendant le jeiine.

Les expériences de M. Mosso sont importantes surtout en ce qu'elles
mettent en évidence leflicacité du suere pour relever la tempdérature d'un
animal, lorsque cette température cst tombde au dessous de o normale a
la suite d’unc période de jeiine.

Clest ainsi qu'il sullit de 1 & 4 grammes de sucre par kilo d’animal pour
déterminer une rapide augmentation de température,dans l'espace do 104
15 minutes. Le réchauffement atteint son maximum apris deux heures,
et la température reste ensuite constante. Cette action du sucrs est plus
marquée aprés un long jeune et un abaissement notable de température.

Le pain a une action trés différente de celle du sucre : la température
s'¢léve plus lentement aprés Uingestion du pain qu’apreés celle du sucre,
et Paugmentation est, dans ce cas, d’autant plus rapide que la péiiode
d’inanition & été plus courte et que la baisse de tempdirature dtait peu
accentude.

M. Mosso constate qu'avec du sucve, il a pu ramencr a la vie des chiens
dans un état trés grave d’hypothermie, alors que Padministration de sub-
stances albumineuses et autres était restée sans eflets.

* ok ok

Quand on parcourt la carte des Litats-Unis, on est frappé de lu bizar-
rerie apparente du nom de certaines localités. Le plus souvent, comme
dans tous les pays neufs, les premiers colons ont donné aux stations qu’ils
ont fondées les noms des villes dont ils taient eux-mémes originaires ;
d’autres fois, agrément du site ou sa situation lui ont valu une dési-
gnation appropriée ; dans certains cas encore, on a voulu honorer, dans
‘appellation de la ville nouvelle, le nom d’un ami, d’'un parent, d'un chef,
ou bien rappeler celui d’'un homme illustre ou d'une ville célébre.

Ce qui frappe surtout, c’est la grande proportion de noms d’origine
frangaise, qui lémoignent de la part considérable revenant i nos compa-
triotes dans lu colonisation des divers Etats. Clest ainsi que parmi les
localités Daptisées de noms frangais, on rencontre disséminés un peu par-
tout, et souvent répétés plusieurs fois, des noms de ville tels que: Paris,
Lyon, Museille, Macon, Abbeville, Alger, Bayonne, Calais, Ilavre-de-
(irAce, Saint-Cloud, Vernon, Vincenncs, etc. ; des noms de lieux : Bel-Air,
Bellevue, Belleville, Bellefontaine, Bau Claire, Tond-du-Lae, Défiance,
Terve-t{aute, Des Moines (cette dernitre localité devenue aujourd’hui
une ville importante de 70,000 habitants, capitale de I'Etat d'lowa) ; des
noms «('homines célebres : Bonaparte, Lourbon, Bayard, Lafayette, Du-
quesne, Racine et Massillon ; enfin d’autres noms bien frangais aussi,
comme Dubois, (lirard, Pierre, Lugéne, Charlotte, Jeannette, Marinette
et Marion.

* kK

Une épidémic — il serait plus correct de dire unc épizootie — mysté-
ricuse sévit depuis une dizaine de mois sur les chiens, en Angleterre.

La maladio a fait son appatrition & Southawmpton sous unc forme si
grave que la ville a vu disparaitre, en tris peu de teraps, su population
canine. Puis elle a gagné d’autves régions, et depuis quelques jours, son
existence est signalée a Londres, ot les médecins sont sur le qui-vive.

Un journal de médecine anglais se demande si cette maladie, grave-
ment infectieuse, nettement contagiouse, ne serait pas ln peste, et il fait.
remarquer qu'elle a débuté dans un port de mer oit les chicns ont pu dtre
facilement infectés par les rats dos navives,

Un autre journal de médecine ohjecte & ce propos que, 8'il gagissait do
la, peste, il serait bien oxtraordinaire que la maladie ne s'en prit qu'aux
chiens et respoctit complétement {'espice humaine.

Targument n'est pas décisif ; mais il est bien inutile do discater, &&

.
-

Texamen bactérivseopique, aidé d'un essai de eulture microbienne, serait
infiniment préférablo pour jugor la question.

On sait en eflot quo le diagnostic bactériologique d'un eas de peste
douteux est une allairo do vingt-quatro heures.

* ok ¥

M. Mangin, de la Sorbonue, @ recherché dans quelle proportion la mor-
tahité des arbres était, & Paris, supérieure & ln movenne observée en pleine
campagne, et & quelles canses il fallait attribuer cette forte mortalité,

Abstraction faite des pares, cimeticres et préaux d'éeole, on compte &
Paris environ 90,000 arbres, représentant les nenf essenees suivantes

Platanes. . . . . . . . L 0 oLy
Omes . . . . . . . 15,7096
Marronniers . . . . . . 17,167
Brables . . . . . . . . 6,050
Sycomores . . . . . 5,125
Vernis . . . . . . . . R RE i3
Panlownias. . . . . . Lo 1,081
Robiniers . . . . . 27
Tilleuls . . . RIS

. e
Le prix moyen d'établissement d'un arvbre étant de 330 & 235, cette
petito forét urbaine veprésente alors un capital d’envivon 23,000,000
La mortalité annuclle, pour 100, de ces diverses essences, a été, en
moyenne, duns ces dernitres anndes, la suivante :

Mertalité pone 00 Phaee moyenne

Marronniers. . 0.87 115 ans
Sycomores L 69
Platanes . e 1.62 Hl
Vernis . . O I H4
Ormes . 206 I8
Frables . . . 2.0 14
Robiniers . . RN 3 12
Tilleuls 1.06 24
Paulownias ., 7.27 b

D’une maniére générale, ln mortalité des arbres est, dans les quartiers
intéricurs, & peu prés double de co qu'clle est dans les quarticrs excen-
triques.

M. Mangin pense que les éléments qui nuisont surtout aux arbres dans
les villes sont: o les poussidres qui recouvrent leur feuillage ; 20 Ia
réverbération des rayons solaives au voisinage des maisons, don wrillage
et chute prématurée des feuilles : 3¢ la présence des gaz ou vapeurs toxi-
ques au voisinage des usines ; (0 les mutilations du trone et des hranches,
inhérentes &4 une active circulation ; fio le défant d'adeation des organes
souterrains ; 6o Pemploi du sel, en temps do neige, en quantité tonjours
supérieurs A la dose considérde conune nuisible a la végétation,

OuNnus,
PLUIT!
Cest le bean temps pour la grenouille,
La pluic aux cent mille aiguitlons,
Qui perce velours et haillons,
Et, malgré nous, nous déharbouille. ..

1t le marais coasse et grounille

Plus qu’un troupeau «de moinillons. .
Clest le hean temps pour la grenouille.
La pluie anx cent mille aiguillons.

AU TELEPHONE
—All3 !, .. les pompiers de la station No 87... Mademoisclle !
—TLa ligne est occupee. .. veuillez resonner dans une demi-henre.
—Vous #tes bien aimablo ; mais dest qu'il v ale fea A fa maison.

PLAUSIBLE PERILENITEH

Lo monsécnr noir.—Eh bien, vous, qu'estce que vous avez & tant veliguer?
L monsicwr épeeté.—Pacdon, mais je me demandais st vons mettiez votre pantac
lon par la téte ou par. .. Pautre extrémité,



LE SAMEDI

ACTUALITE

supporte continuellement la moitié du poids de la bicyclette ot du cava-
lier, soit & peu prés 45 kilogs, et que Pon caleule que les 650,000 kilogs d?
la Grande Roue n'ont jamais & supporter que 1,600 voyagewrs, soit &
peine 125,000 kilogs, ce qui fait pour la roue de bicyclette 15 fois son
poids ¢t pour la Girande Roue pas méme la cinquiéme partie de son poids,
on comprend quel formidable excédent de force la Grande Roue posséde
4 sen actif,

Quant i Pascension clle-méme, rien ne peut en décrive le charme. Dou-
cement, sans secousse, sans la moindre sensation de vertige, la Roue
({¢ante enliéve le spectateur et ui permet de jouir du panorama le plus
merveilleux que imagination puisso réver.

L'Eaposition immense, Paris plus vaste encore, se détachent, tels de
superbes joujoux aux pieds du voyageur émerveillé. Puis, c'est la descente
infiniment douce et Pon croit en retrouvant le sol avoir vécu un beau
réve !

Voild ce qu'est. la Grande Roue de Paris. Ello s'imposera ¢videmment
A Pattention, comme la Tour Eilfel en 1889, des innombrables visiteurs
de la grande Tixposition centenaire & laquelle son nom restera attaché.

[.es merveilleux palais qui l'entourent pourront lui faire un magnifique
piédestal : leur spleudeur ne frappera jamais l'esprit comme cette sorte
de fantastique adrostat aux quarante nacelles emportant des milliers de
voyageurs A la fois dans les airs,

oo
g
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Un incident de démdnagement.

La Grande Roue de Paris

(Pour le Saven)

Lo dixneuvitme sicele auva été le sidele de la Métallurgic. Par elle,
les conceptions les plus awdacicuses, les constructions les plus fantas-
tiques ont ¢ réalisées.

I Exposition do 1889 vit naitre, entre autres, ces deux colosses qui
firent. Padmivation du monde entier : la Galerie des Machines et Ja Tour
Killel. Mais pour heaucoup, il apparaitra qu'avant Pachivement du sidcle,
I'Kxposition de 14900 aura couronnd ce triomphe de VArt Métallurgique
par une entreprise dont la hardiesse et les phénoménales proportions lais-
seront les foules en extase : la Grando Roue de Paris,

La premicre impression que produit cette merveillo est stupéfiante, On
st tenté de crier au miracle, et, pourtant, la Roue Géante n’est autre que
Papplication mathématique et, disons-le e suite, calculée pour produire
des diznines e fois Pellort qu'elle a & fournir, des lois fondamentales de
I constraction méeanique,

La Girando Roue de Paris emportant simultanément & 106 métres dans
fes airs 1600 voyagears, oxploit qu'elle renouvelle d’ailleurs chaque quart-
Theure, est construite de facon & fournir ce travail énorme comme un
jeu denfant. Qnebques chiflres que nous indiquons ci-aprés vont démon-
trer ce fait rigoureusement exact, bien qu'a premitre vue, Pesprit ait une
tendince & refuser de Padmettre.

La Grande Roue ost la reproduction textuelle d’une roue de bicyclette
AVEL SO AXCL S0 rayons, sa jante, ces organcs ayant évidemment des
proportions gigantesques.

La Roue 2 106 mdtres de dinmatre. Son axe, ¢norme bluc
d'acier d'uue seule picee, a 120, 10 de long, 0m, 66 de din-
metre ot phse 36,000 kilogs !

La jante double est relide & cet axe par 160 rayons en

Pi. pE Nax-Sous T,

PAUVRE VIEUX!

Calixte a un ami d’enfunce, avec qui il fit jadis la noce, qui est dange-
rcusement malade. Hier, il se présente pour le voir.

—Hélas! lui dit la femme éplorée de ce dernier, le médecin a dit qu'il
ne passerait pas la nuit.

—-Pauvre vicux ! fait Calixte, lnt qui les passait si gaiement dans le
temps.

T'KEDUCATION DE TOTO

Toto.— Que signifie cela : * Une armdée est déciméo ™ ?

L'oncle (pynigue ). —Cela veut dire que dix pour cent ont été tués ou
blessés et que quatre-vingt-dix pour cent ont pris la fuite.

RETOUR DE CHASSE
Lui. -Tlle n’a pas Pair trés fraiche, ta perdrix. ..
FElle—Oai. Je m'’en suis bien douté en !a tuant, mais il était trop tard.

PRECAUTION
La »isitense —Mme XXX est-clle ici ?
Brigide~-Out. Ca s rait-y un «flet de votre honté e mettre votre carte
dans ma boucho vu que j'ai les mains trempes !

QUIPROQUO
Flle (wne Américrine ). —Bt quand vous éticz i Londres, je suppose que
vous avez ét présenté & la Cour.
Lui (un pserdo comte) —Oni, deux fois, mais j’ai été acquitté dans les
deux cas.
LE BON TEMPS
Esther.—Ce serait le bon temps, je crois, de demander ma main & papa.
drthur.—1] est de bonne humear?
Esther.—Au contraire. 1 a re¢u ce matin le compte de ma couturiére
et il st si montd, qu'il serait heureux de sc débarragser de moi le plus tot.

UNE MENACE

Tolle (aws: dewr policemen qui I'aménent ).—Vous n’avez vraiment pas
d'égards pour un vieux client comme moi, ne me serrez pas si fort ou,
parole d’honnevr, je change de quartier.

PREUVE ABSOLUE

Barnabé.—Es-tu bien stir de l'aimer autant que cela ?

Calirte.—Juge L0i-méme. Le matin, je ne puis me mettre & Pouvrage
suns que Jaic une lettre d'elle, et quand je V'ai regue et lue, je ne puis plus
travailler.

DU PAIN SUN LA PLANCHE
Lili (un jeudi). — Mange donc ton pain frais waintenant.
Toto.—~Non, jaime mieux le garder pour dimanche !

ODYSSEE I’UN C¢IBUS

cible d’ncier do 5 centimélres et dont la tensien peut étre
vitrice exactement. comme dans une roue de bicyclet e. Cette
Jante elle méme, dont le powrtour atteint 515 motres, est
composée de deax parties paralléles velides par des entre-
croisements. Quarante wagons, pouvant chacun contenir (0
voyageurs commoddément installiés, sont répartis sur la cir-
conférence de la Rone, suspendus & la janto par des axes
prvotants,

Cette masse énormie, axe, rayons, janle ot wagons, pise lo
chiffie formidable de 636,000 kilogs ef Vaxe reposo sur deux
pylones de 33 meétves de hiuteur, pesant. ensemble 100,000
kilogs.

Si P'on comsidere quiune voue de hicyclette pesant 5 kilogs

1 11

Tons dewr ~~Quel veut ! Le gros.—Puisti !

Le dude.—Oh ! mon chapeau !
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ODYSSERE DUN

GIBUS — {Suite ol tin)

I
_ —Legros.— 11 (et quelques dacilations plutit
Jortes que douces ),
Le dwle.—Oh ! ciel. .. je ne le vois pas !, ..

MAL

Premier-ué de Uamour, cupriciaws enfunt

Qui tremble d'un buiser et s'effurouche encore,
Avril Séranoutt aux hrumes de Paurore

Et Muas, qui le remplace, apparalt, triomphant.

Il pose wn pied lyer sur les collines roses

O, dés le point du jour, chuntent les riclons,

Lt dans le elair fouillis de ses beuwr cheveui blonds
Frissonne, & tous les vents, sa couronne de roses.

Les belles q'il enjile en les troublant un pen
Yont prétes & sa vue & crier : ‘() merveille !V
Lot voici qen lenr dme, tngénument, Lévcille
On ne sait quoi dre tendre et infiniment e,

Gaskikl VICAIRE,

UN MORT MAL ELEVE

A la suite d’un copieux diner, abondamment arrosé, j’avais en I'impru-
dence de sortir sans endosser mon pardessus. Il faisait un froid & ne pas
mettre sa belle-mére dehors. J’attrape une congestion pulmonaire.

Trois médecins accoururent & mon chevet. Que vouliez-vous que je fisse
contre trois? Que jo mourusse! Clest ce que je fis... ofliciellement du
moins, car je n'étais qu’en létargie.

Les médecins m’ayunt déclaré détunt pour tout de bon, on me couche
dans une bidre en chéne agrémentée de poignées d'nrgent. Oh!mon
neveu, mon unique héritier, faisait grandement les choses.

J’entendais tout ce qui se disait autour de moi ; le sens de l'onie avsit
pris un développement extraordinaire, je percevais les paroles @ travers
les murs. Mais pas moyen de faire un mouvement. kt vous penses si je
m’amusais en voyant approcher 'heure fixée pour ma rélégation dans le
domaine des taupes.

Avant lu levée de mon corps, une foule d’amis viennent l'entourer cb
g'épuisent en compliments de condoléances vis-i-vis mon neveu qui éter-
nuait de temps en temps sous les efforts pour décrocheter des larmes de
ses glandes réfractaires.

Et jentendais des conversations dans ce genve :

—Pauvie Brisemiche ! quel malheur !

—~Quel cceur d’or cétait !

—Quel homme austére ?

—Toujours empressé a rendre service !

—Quel esprit rempli de charme !

—Les bons s’en vont, hélas !

—Atchi!! (¢a, ¢était mon neveu).

J’en étais tout heureux autant que ma position me permettait de Pétre.

On part pour Péglise ; il était onze heures et demie ; le ton du lmento
change un peu :

—Sapristi ! quel froid

-—En voild un temps de chien !

—Vrai! on ne devrait pas avoir le droit de mourir en hiver !

—Si javais su, c'est moi qui aurais envoyé ma carte tout hitement. ..
ete, et

La cérémonie biclée, diépart pour le Pive-Lachaise. Oh! alors ca
devient corsé, et vaili ce qui se disait dans le groupe suivant mon corbil-
lard

—Clest ridicule de sc faire enterrer & onze heure ¢t demie. .. avant le
déjeuner.

—Moi, j'ai l'estomac dans lea talons !

—1I1 g'en fiche bien, lui. .. il n’2 plus besoin de vion !

—J’ai les pieds gelés.

—Dites donc, si nous lichiens le convoi et que nous allions tout droit
en voiture attendre au cimetitre ?

—Cest uno idde, filons 4 Nanglaise !

I! parait quo cette idée-1a était venue a fout le monde, car je v'onten-
dais plus rien. Ceo que jo me faisaiy vieux la-dedans.

Mais, est-ce la coltre que je ressentais contre tous ces braves amiy, est-
ce toute autre causo, soudsin jo sens comme si ines membres se dége
laient brusquement et j'essaye un gigottement do jambes qui réussit.

Je commengais & étouffzr dans ma boite admirablement visséo.—Oh !
mon neveu avait bien fait les choses!---Je martle lo couvercle i
coups de poings. .. je crie !... les porteurs accourent, me délivrent. . je

Il wyite en ses mains le thyrse prerfumé

Dont Lodenr sans pareille ensorcelle le monde :
It dit » ¢ Breille,-vous, rousse, brunette ow Monde !
Honte @ qui pent dormir avant d'arolr wimé!”

Et la fleurette wn conr joli qui vient de nditre,
La source d'argent cluir qui plewre we fond di bois,
Loiselet qui soupirve et Séptie a le fois,

Dans I pure Laniére ont reconni lewr mifre.

Le gros.—Si j'ai va votre chapean Non,
mais jui apergu un million d’étoiles. .. [ A B

me dresse suromon séant. . je regando. .. plus un
chien derricre .. il dtaient tous & m'attendre 1 bas.

- Ramenez-moi i la maison ! havlai jo, et vite ! ¢e
petit déplacement ’a creasé. . i une fim de loup.

Une demi-heure apres, je déjeunais d'une eotelette
nature, me réjouissant de e mine que devaient faire
les antres en ne me voyant pas areiver,

Je ferme ma porte i tout e monde @ jo dors comme
un chavoine. Fe lendemain matin, on mapporte mon
counrrier. . . eent letires an mnins,

ARt pensaicje, voila la résurrection des témoi
wnages damitié qui wiorivent.. trop Gad, mes chers,
on vous connait maintevant,

Pas du tout ! c8adent des Joettres de sottises ! Jo ne
vous dannerai que deux extraits pris i travers le tas
et qui vésument esprit des satyes,

“Mon cher... tu peux mourir & présent tant. que
tu voudras... Ne compte plus sur moi pour suivie fon convoi. .. quo toi-
mémo tu w'as pas eu la politesse de suivre jusqu’an bout.”

Iit une autre :

“ Monsicur. .. votre conduite est sans exense. .. et dailleurs, ¢éait
Popinion de tout le monde hier: un honmme qui se fait enterver avant
midi manque absolument do savoir vivre !

Quant & mon neven, mon cher hévitier, il avait. attrapd un rhume de
cerveau pour de bon et s'était alité en proic & une doulenr profonde et
véritable cetle fois.

Pour bien juger les amig, it faut les entendre @ son enterrement,

Ocrave Prapins,
LINGUISTIQUE

Le viewn swrant.—-Oui, Votre Honneur, ot jgnoble individa m’a donné
un coup de paing sur le sterno cleido nastoidion,

Le coroner (narvreé). -Cré pos U un étvanger v falloir aller chercher
un interpréte.

ENTRE AMIES
Edih 1 w'a dit que Jétais wn oange. an ddéal.coune erdatuee
digne dex dieux. .. Veaiwent, je crois que je vais Uépouser.

Judith.—Oh! Bdith. .. quelle cruanté ! Pourquoi briser son réeve,

UN MOT DY TROP
Fabien jeune~=NVous &es T ceule femme que jade funais aimde., L,
Delpliine - Je 1o vous crais pas ’

Fabirn jeano - Elvange 'L Les anlves mdont onours era sur parole,

QUESTION Db RACES

Peur de L, ..

noireenr,
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CHRONIQUE

Tout & Vdiglow ! méme an Canada ont chague journal s analysé,
disséqué, cité par petites ou grosses tranches.

Le Sameor n'a pas <iré du pied, lui non plus. Et comme on annonce,
qu’aprés I’Expositition,
Sarah fera sa dernitre
tournée en Amérique avee
Y Aiglon & T'afliche — tou-
jours la  derniére avec
les grands artistes, tout
couume chez les joueurs de
casino—il me parait tout
i fait dans le train de
compléter ce que nous
avons dit du chet-dwuvre
de Rostand.

Car c'est bien son chef-
d'wavre, s’accorde-t-on 3
dive la-bas. Cyrano de
Bergerac serait surpassé
et Rostand ayant ¢épuisé
toute sa moelle “cervéli.
que” dans ce dernier effort,
U'diglon se trouverait étre
le produit final de ce m¢-
téore.

Puissent les prophetes
errer cette fois encore.

Voir, entendre U'Adiglon
avec Sarah au role prin-
cipal, c’est le réve de tous
ccux que retiennent au
rivage les dix-huit raisons
dubarangueurd’ Henvi [V,
Ecerit pour elle, avee elle pour objectif, poli et mis 4 point par elle, ce
role semble destiné & perdre ce je ne sais quoi d’essentiel le Jour ot il
écheera a dautre que Surah,

Cyrano o Coquelin, et Reichstadt a
Sarab, ¢'est comme Peau au poisson et Vair
a Poiseau.

T} fandra bien, je le sais, que 'inévitable
arrive, que Sarah et Coquelin laissent leurs
manteaux tomber sur les ¢paules des Eli-
sées, lesquels se manqueront ni en nombre
ni en talent, si féconde est la veine
francaise.

Eu ¢o sera encore cent millions de fois
plus tolérable que ce qui nous arrivera
dans quelques mois: voir jouer par une
troupe américaine une version en prose
anglaise de V'diglon. 11 est vrai — on nous
Passure --- que les meilleurs  adaptateurs
ont ¢té requis, que les Maitres de Paris
scront méme consultés. N'importe, ce sera
dur i avaler. La Deme awx camclias de-
venue Camille, cétait tres  digestible
quand Finterprétation Ctait confiée a de
conseiencieuses et vibrantes artistes comme
Rhéa, Davenport, Mary Anderson. Mais =~ ---
Vdigloe .. Tl ne semble pas plus possible S
de traduire Varuvre de Rostand quele (id.

UN SUBSTITUT

Lo wyre.—Est-ce vous le spicialiste qui gué-
vit le rhumatisme *

Le profissnr Nicolur.—Vas précisément, mais
ju puis tout de méme vous soulager.

It
EIE S 3 N . a .
Le professcur (ourrant son suc ).—Ici, Finette, et jette un

Les critijues pavisicns se sont accordds
adive quo duns I diglon la piéce était supé-
rieure au sujel. On sest étonné que
que Rostand ait pu établir une si forte structure sur une aussi maivre
donnde.

Do Bornier et Coppée choisirent des thémes plus robustes, plus larges,
quand ils aborderent le genre. Rostand, lui, est allé chercher son héros
dans le demi-réel, dans un fouillis d’¢événements que les historiens n’ont
pits encore wis au net.  Les trois quarts des gens ignoraient ce quavait
été le duce de Reichstadt.

Comme bien Von pense, Adiglon a provoqué chez les lettrés de tous
clans et de tous emplois une rage de recherches. On a défait et refait
Thistoire. On I'a sans doute surfuite en bien des oflicines littéraires.

M. tloussaye a publié, la veille de la premiére de PAiglon, un article
sur le duc, qui « eu les honneurs de I reproduction un peu portout, le
Canada compris. Je n'ai donc pas i le reproduire ici, ni & Ianalyser.
Mais il m'est venu sous les yeux ce quécrivait en 1894, dans IIntermé-
disire, un M Louis Jouty

coup d'wil sur ce monsicur. ..

“On a beaueoup dit que la cour d’Autriche, par un machiavélisme
infernal, aurait poursuivi Napoléon dans la personne de son fils.

*“ A entondre certaines personnes, le due de Roichstadt aurait été atro-
phi¢ physiquement et moralement, tué & petit feu, condamné a une cor-
ruption et & une mart précoce, tel que Louis XVIT au Temple, par une
politique froidement cruelle ot impitoyable jusqu’a la févocité.

“ Llauteur de Nupoléon en Eyypte et du Fils dv Phomme, Barthélemy,
ne fut pas étranger & cette attveuse insinuation.

« Venu & Vienne en 1828, il ne fut pas admis & voir le duc de Reichs-
tadt et ne put que l'entrevoir au théitre. Le dépit de n’avoir pas eu
l'audience qu'il sollicitait dicta son jugement mauvais. ) .

“L'éducation que le petit.fils do lempereur Frangois avait reque dtait
une éducation de premier ordre. Rien n'avait ¢té négligé pour faire du

-fils de Napoléon un des princes lo plus distingués de ’Europe. Et 1830,

trois gouverneurs étaiont cncore auprés d? lui. Le .pri.ncipa..l, Chill’}?’t"- de
la direction supéricure, ¢tait lo capitaine Foresti, qui lui avait appris les
mathémathiques, le frangais, Vitalien et lui servait de répétiteur pour les
legons que lui donnaient les autres professeurs. Le troisitme était un
noble hongrois, le haron Joseph d’Obenaus, qui enscignait les humzm}tes.

Lo duc de Reichstadt, prefitant de l’fmgorls?.txor} QOm}ce par son aicul,
passait la plus grande partic de sa vie a étudier Ihistoire du regne de
son pL‘l'O. . .

«__Je désire, avait dit 'empercur au prince de Metternich, que le duc
respecte la mémoire de son pére, qu'il prenno exemple de ses grandes
qualités et qu’il apprenne & connaitre ses dcfauts, afin .de les éviter ct. de
se prémunir contre leur fatale influence. ’zu'le? au prince sur le compte
de ~on pire, comme vous voudriez quon parlit de veus & votre propre
fils. Ne lui cachez, & cet dgard, aucune vérité; mais enseignez-lui i
honorer sa mémoire.”

* K

Voila la légende bien amincie, hien rognée. Mais M; Rostand a usé do
ses immunités do potte ot de dramaturge. 1) a donné a Phomme de Al’lns:
toire ce que l'imagination la plus riche, guidée par un goit d’une siireté
vraiment phénomdnale, pouvait désirer pour un héro ’envergure classique,
si je puis me permettre cette alliance de mots. ) .

A Plinvention poétique est venue s'ajouter la magie des rimes, Et l¢
jeu triomphal de Sarah Bernbardt fait le reste.

Dans le concert de lonanges et d’acclamations s'est élevée par-ci par-la
une voix détonnante. Quelques critiques de Lonne foi — gens qui ne
croient pas qu’on puisse éerirve de la grande tragédie en cette fin de siecle —
ont émis P'opinion, qu'en examinant de pres, on trouve que Rostand éerit
mal. Quelques vers ont été cités 4 Pappui.

A ce propos: dimanche dernier, relisant du Irancisque Sarcey, je
tombai sur cette phrase qui commence un écrit du regretté critique:
“Moliére éerit mal, dit M. Scherer ”.

- Et voila Sercey qui, avec son jugement
si ferime, si siir, ses mots si bhien frappés,
part sur un train. ..

“En tout cas, dit-il, il n’écrit pas mal
pour la seéne. Car il y a, n’en déplaise &
M. Schérer, un style de théatre. Le style
de théiitre est cclui qui passe par-dessus
la rampe. 1l est des gens, dit Labruyeére,
qui Cerivent proprement et ennuyamment.
Eh bien ! je dirais, moi, qu'il en est beau-
coup qui écrivent proprement, élégamment,
spirituellement, éloquemment, prenez tous
les adverbes qu'il vous plaira, et qui ne
passcraient point par-dessus la rampe. [is
n'ont pas le don, ils ne trouvent pas le
mot a effet, le mot qui n'est peut-étre pas
le mot propre, mais qui portera sur un
grand publie, qui lo fera tressaillir, qui
éveillera son imagiration ou fera jailliv des
larmes de ses yeux.”

Ce que dit Sarcey de Moliére tient pour
Rostand.

Il a vraiment le style de théitre, un
style qui non seulement “ passe par-dessus
la rampe ”, mais aussi par-dessus les mers,
cavyici etaux Etats-Unis,le peu que Poncon-
naisse encore de I'diglon a eu les suffrages
des intelligences et des ceeurs. KODAK.
[Test amer le pain de Pétranger ;

. elle est haute & franchir, la pierre
de son seuil,

[t

L cure.



LE SAMEDI n

-

EVOLUTTION

‘l l\

COURRIER FEMININ

Tout dernicrement, dit le Dr Caradue, j'assistais dans un salon & une
conversation qui tout ’abord m’a un peu égayé mais m’a ensuite forte-
ment atiristé parce qu'elle m’a montré sur le vif combien d’erreurs et de
préjugds hantent le cerveau des jeunes mamans de notre époque.

Donc l'une disait & Pautre ;

— Ma chére, savez-vous bien que mon hébé a marché & dix mois.

Et l'amie de répligner ;

~— Chez. moi, mieux encore.
mois.

Il en vint une troisitme qui, dans son clair bon scens, ajouta :

— Oh ! le micn n’est pas si avancé que celu, il a un an ot il se borne A
se rouler sur le tapis ou sur le sable... quand il est sec en cette triste
saison d’humidité. . ..

Et les deux petites linottes d'interrompre :

— Vraiment, vous n'étes pas inquitte de le voir aussi en retard 7 Vous
devriez consulter un mdédeein.

— Ma foi non, de ceci je n’ai nul souei, répondit la honne petite maman
sur un ton parfaitement calme. Je sais que chaque chose arrive en son
temps et qu'il ne sert 4 vien de forcer la nature ni de mettre A mal les
organes... Mon bébg, conduit par son instinct, marchera quand il sentira
en ses jambes la force nécessaire.., Vil tout.

Les autres ne parurent pas convaincues, clics haussérent méme légére-
ment les épaules en offrande de mépris & Ja maman qui avait des idédes si
étroites, si saugrenues

Et pourtant vous aviez raison, jolie petite mére, qui, cn matiire
d'élevage, ne vous laissez pas diriger par ce vilain sentiment : Vamour-
propre.

Oui, c’est bien cela. Le béb¢ doit ¢tre abandonné & son instinet.  Ses
Jjambes sont dépendantes de ses reins qui doivent soutenir le poids du
corps. Peu a peu, quand le développement s'est fuit, on voit Uenfant
s'appuyer sur ses poignets pour ticher de se soulever ot de so mettre
debout. Oh!le résultat ne so produit pas de suite. Ily « bien des
chutes malheureuses, des essais maladroits, mais pen & peu le bonhomme
vectifie la position, équilibre ses mouvements et il arvive un moment ot
sir do lui-méme, il se campe fier et droit dans une attitude de triomphe
qui fait plaisir 4 voir. . ..

Par exemple il est permis de l'sider 4 fairve ses expériences. Rien de
plus déplorable que de le laisser aulit la plus grande partie de la journée.
Ce n'est pas seulcment détestable pour la respiration, c’est encore mauvais
pour les jambes qui ne trouvent pas ainsi 'occasion de se dévelupper.

Lorsque le bébé est par terve, U'un des meillcur moyens de lexciter &
leffort ¢’est de semer autourde lui des joucts qui appellent son attention. .
On les place ’abord sur le tapis, deux ou trois jours aprés on les dépose
sur un tabouret, enfln sur lo rehord d'une chaise, et c'est alors, pour
atteindre Pobjet convoité, toute une succession d’cftorts qui convergent
intelligemment vers lo but.

Point de bourrelets, de paniers roulants, de chariots, de lisitres, disait
ddjd, au dernier sitcle, Jean Jacques Roussean qui, dans un autre passage
de {'Zmile dexprime ainsi. “Y a-t-il rien de plus sot que la peine qu'on
prend pour apprendre & marcher aux enfants? Comme sil'on avait vu
quelqu’un qui, par négligence de sa nourrice, ne siit pas marcher étant
grand.”

Les lisi¢res ont le grand inconvénient de serrer plus ou moins la poitrine
et de la fatizuer. Les chariots et les paniers roulants agissent dans le
méme sens, nais de plus ils exercent unc poussée sur les aisselles délicates
des bébdés et contribuent par suite & élever les épaules.

Ah il y a aussi les bourrelets, qui n’ont pay seulement, 2 mon point de
vue, le c6té mauvais de surchaufler le cerveaun des béhés, mais contribuent
encore & les rendre maladroits.

En cftet, Penfant wyant son bourrelet compte sur lui pour amortir tous
les chocs.  Sitdt qu’on oublie do le Ini mettre, il sc cogne avec violence
contre les obstacles. Non ! Uexpérience est encore la meilleure maitresse

Mon petit Maurice a marehé & huit

BUVEUSE

TH
;

D

de nos actes.  Lenfant, par une série de chutes, apprend & se détier ot &
se garantir de tout ce qui se met en cravers de sa route.

Avouez, mes chéres lectrices, que cest 14 un procéddé d'éducation bien
supdricur & celui qui consiste & mottre constammont des bitons sur e
chemin de l'enfant sous le prétexte de lo préserver des accidents,

* ok %

Dans son Zableaw de Paris, publié il y & quelque cent vingt ans, Mer-
cier fuit une remarque qui peut avoir de nos jours un retonr d'actualité,

“[es hautes coiflures, les plumes, les panaches, ete. vont gsur toutes les
tétes de femmes. 1t au spectacle, une rangde de fommes places 4
Porchestre, bouche la vue & tout un parterre ; la méme choge o lieu aux
amphithéatres et dans Jes logos. Clest un vrai désespoir pour les specta-
tours, on murmure tout haut, mais les femmes en riont et la politosso
parisienne, se contentant e gronder, ne vas pas au-dela.

“1l n’y a eu qu'un seul homme, suisse de nation et fort impatienté,
qui, tirant une longue paire de ciscaux, a init mine deng une loge do vou-
loir couper exeédant qui Pempéchait do voir. Alors, pour s’y soustraire,
la dame fut obligée de se mettre derritre ot de laisser passor i sa place
Ihomne, qui y consentit trés bien. Ce n'est «lone plus le temps oit Yo par-
terve criait : Place cave deones !, .. et ot 'on ne pouvait étre sar d'avoir
uno place au spectacle tant qu'il pouvait y arviver une femme, fut-olle
douairitre ou borgne.”

* %k

Chacun sait qu'il fut longtemps de niode chez les dames de porter des
mouches faites avec de petits ronds do svie noire collés sur le visuge.

A la méme époque les femmes russes partaient aussi des mouchos par
imitation de la mode occidentale, mais au lieu de potits ronds, olles so
mettaient des mouches trés lavges taillées les unes en formo de maisons,
les autres en forme do chevaux, d’arbres ou de carotics. NN

ELLE SUIVAIT LES JOURNAUN

Toby.—As-tu appris & to femme qu'une cour des Etats-Unis avait
décidé qu’un mart pouvait passer
la nuit dehors, sans avoir de
compte & rendre ?

Frem.—QOni.

Toby.—Tt qu’a-t-clle vépondut

Frem, — Que cette  decision
avait ¢té venversde.

TRUC IFAMILEAL

PRUDENCI

Le client.—-Vous étes pharma-
cien droguiste, n'est-ce pas

Le pharmacicn.--Qui.

Le client.—Y a-t-il longtemps
que vous exercez

Le pharmecicn.-Vingt-cinqans,

Le client.—Tt vous connaissez
hien votre métier !

Le pharmacien.—A fond.

Le clienl.—1Lt vous avez votre
diplome ?

Le pharmacien.—Lo voila ¢n-
cadrdé,

Le client. —Clest bien, donner-
moi pour deux sous de boules de
gomme.

UN DISTRAIT

Eutendu en tramway :

Le condnctenr.—Ce wost pas
une poignée de main que jo vous
demande, cest votre billet ou
cing cents.

L boucher. — Fs-tu certaine que ta
mére veuille le bauf le moing tendro gue
Jai i ?

Lot fillette.—Oui, car papa @ de bien
faibloy dents, et si le steak n’est pas sutli-
samment coriee, il n'en rester pas gros
ponr nous aulres.
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AMENITE

Mite A rline. —Eh bien, que penses-tu de mon dernier portrait ?
Ml Feline. —Admirable. est étonnant ce gue ces artistes peuvent arriver A faire. ..

MARTYRS CHRETIENS

On sait que le triomphe du christianisme sur le paganisine ne fut pas
chose aisée el que la eésistance opposde par les zélateurs des cultes anciens
it couler des torvents do sang.  Les cmpereurs romains ne reculérent
devant ancun supplice pour arvéter les progrés croissants de la foi
nouvelle, mais ce fut en vain.  Les exploits sanglants d’'un Néron, les
perséeations achurnées d’un Dioclétien furent sang cilet.  Les chrétiens
allaient A la mort sans trembler.  Combien d'entre eux expirérent sous
In dent des betes féroces, dans Varéne, tandis que sur les gradins se
pressait une populace ignoble que les combats de gladiateurs avaient
habituée & ce genve de spectacle! Les Césars ne dédaignaient pas
dassister 4 ces horribles fotes duns des loges splendidement drapdes
Pétolles de pourpre, comme pour encourager par leur présence ces sacri-
tices aux dicux de 'Olympe. On se demande avee ellroi quels sentiments
pouvaient animer ces hommes, pour qui ¢'était un plaisir sans paveil de
venir voir expirer leurs semblables au milieu des plus atroces tourments !

La Gaule ent pacticalitrement & soullvir des porséeutions contre les
chréviens,  (Yest ainsi qu'en Pan 177 sous le rigne d'un emperenr qui fut
cependant un wrand philosophe, Mare-Aurtle, les magistrats de Lyon
(Lyon fut la grande métropale ceclésiastiquo de [n Gaule) firent empri-
sonner tous les habitants qui passaient paur étre chrétiens, Tntassés
dans des cachots obscurs, ces infortunis subirent d’horribles tortures.
On connait Phistoire de la malhicurense Blandine, qui, malgré son joune
age, endura de telles soulleances que sos bourreaux linirent par déclaver
qUils ne comprenaient pas comment clle pouvait vivre, car un seul des
tourments quils lui avaient infligds aurai dn, sclon cux, sullive i la faire
per ot

Le proetés dura longtemps.  Rien ne fut épargné pour amencr les
chrétiens & renoncer & leur fol, wais avcune torture no vint & bout de
leur courage. 1 v ent liv d’udmivables exemples d'héroisme qui mériteraient
d’étre wmioux connus du public.  Te jour du suplice arriva.  Une foule
imenso s'entassait sure les grading de Pamphithéiatre de la villo de Lyon.
Les chrétiens divvent dlabord défiter antour dy Varéne 5 puis on licha sur
cux les bivtes fivoces 5 miais celles-ci, au lieu de se joter sur les victimes
qu'on lear destinait, semblaient leséviter.  Ponr satistaire les spectateurs,
on fit assedir xur des chaises préalablement rougies au feu, plusicurs
chrétiens, s potvoir obtenir Leux la moindre vétractation.

Suspendu pendant quelquae temps, le suplico des chrétions reprit. bientot
avec une flrocité sans parcille,  On divisa les adeptes de la nouvelle
veligion en plusicurs gronpes quion livea séparémont, ¢t a plusieurs jours
do distanee, anx hotos féroces. Coux quon réservait pour un autre jour
dtaient obligéds dassisier aw martyre de lears froves,  Clest ainsi que
Ihévaique Blandine fubsuppliciée la derni¢ro,  Comme log fauves Vavaient
mordue et teainde mais non dévorde, on i fit subir le supplice de la
chiise rongie au fen, puis on en inventa un autre pour clle.  Aprés
Pavoir enfermdo dans un filet, on lacha sur e un taureau furioux qui la

saisil. avec ses cornes, la
lang¢aenl’air plusieurs fois
et la lnissa retomber. Elle
n'était pas encore morte
ct on duat I'achever.

Telle était Iignominie
de la plébe qui venait re
repaitre de ce spectacle,
qu’elle s'acharnait encore
sur les cadavres des mar-
tvrs, Ceux-ci é.aient fina-
lement jetés parmi les imi-
mondices pour &tre dévo-
rés par les chiens: alin
d’cmpécher qu'on ne vint
les ensevelir, des gardes
étaient postés jour et nuit
aupres d’eux.

Ces sanglantes exécu-
tions ne décourugérent
pus le petit groupe de
chrétiens qui s’était cun-
stivué v Lyon : leur nom-
bre  s'accroissait  chaque
Jour. Dailleurs, les ma-
gistrats romains commen-
cuent & user d'une assez
large tolérance visa-vis
de la nouvelle religion,
mais ces périodes de paix
étaient de temps en temps
interrompues par de nou-
velles  perséoutions.  Lis
plus terribles furent celles
de D.ocléticn. Cot em-
pereur avait commencs,
en 303 apres J.-C,, par
publier un ¢dit ordonnant
de démolir les églises,
de livrer et de briler
les livees sacrds, d'ex-
clure les chrétiens de
tous les offices publics et inderdisant d'aftvanchic les esclaves qui
professaient leur religion. Mais ces mesurca étaient hénignes, en compa-
raison de celles qui suivirent bientit. De nouveaux ¢dits ordonnérent, en
effet,d’emprisonner d’abord les évéques et de les svumetire aux tourments,
pour lcs contraindre i apostasier ; puis co furent tous les chrdtiens qui
furcnt soumis a cette régle.  Cette nouvello persécution fut si atroce que
le rigne de Dioclétion en a pris le nom d’ére des martyrs. Ya Gaule y
échappa par bonheur, seule dans tout 'empire, et Lyon ne vit pas se
reproduire les scénes horribles dont nous avons parli plus haut. L. N.

UN MOT... NEGRE

A tort ou 3 raison, les négres purs détestent cordialement les mulatres.
Or, un wmissionuaire reprochait & Pun d'eux cette haine préconcue contre
ses fréves de demi-couleur :

—Pourquoi ne pas les aimer ! Ne sont-ils pas des hommes comme toi,
des enfants du bon Dicu !

Alors, le moricaud, hochant la Léte en signe de déndgation

—DNon ! le bon Die, il a tait le café : il a fait le lait : mais il a pas
fait le café au lait.

BANG!

M. Benoit.—Vous ne chantez denc plus, mademoiselle, qu'on ne vous
entend plus jamais ?

Mle Lafrousse.—e médecin me Va défendu !

M. Brnoit.—Ah !il habite done dans la méme maison que vous ?

AU RESTAURANT

—Monsieur, la bicydlette, Vautomobile, tout ca me dégolite, mais
jadore le cheval.

Le yargon (@ part, en lewr servant lour lheefsteak ).—Je crois que ce
monsieur va étre satisfait.
ENTRE VOISINES

—Comment voulez-vous qu’a fasse des économies, a thange de chemise
et d’bas toutes les semaines,

SAGE CONSEIL
—Prenez mon avis, disait un ancien député. Si vous voules bien tenir
un homuie, ne lui donnez pas d'argeat, mais promet tez-lui une place. De
cette facon vous I'nurer teajours sous la main.

NOTE SCIENTIFIQUE
On parle beaucoup dans les cercles de savants de Pétonnement d’un

naturaliste qui, en ouveant Bultun, trouve une punaise dans la section
des ruminants.

LE CYNIQUR

’Ifqllg—Ai{xsi tu crois positivement que mari et femnme ne font qu'un ?
Tofl:—Oni, le mari est vite absorhe,
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CONFIDENCE

B le caressani doucement,

A son dne, bisn tristement,

La filleite conte sa peine ;

Insouciouse dw printemps,

Qui méle @ ses chevenx flottants
Sa fraiche haleine.

¢ Va-t-on vendre ausst les lapins,

La poule blanche, ses poussins,

Bt Dalouette familiére,

Qui, dés Laurore, & plein gosier,

Chunte, dans sa cagye d’oster,
L, sons le lievre?. ..

‘¢ Mon dne, mon bel dne rour,

St fort, si complaisant, st dowr,

Dit-elle, il a fallu te vendre ;

Ce soir, en revenant des champs,

Denzx hommes sanscur, denx méchants,
Doivent te prendre. ..

Cat-on cendre anssi les viewe lits,

Le dressoir aux cuivres polis,

Bt le coucon, qui nous dit Phewre ?

Le crucifiv, les plats 'dtain,

Et le fawtenil o, Puil éteint,
Grand mére plewre ?. ..

¢ Nous w'irons plus, comme aulvefois,

Dans la forét, chercher du bois,

Courir ensemble dans les herbes;

Avec des fleurs @ ton licou,

Tu ne rentreras plus @ Cuodt,
Chargé de gerbes.

COR! il fait triste ¢ la maison

Depuis qu'a la froide saison,

Ma mére, si bonne, st belle,

Est allde avec Dien... C'est lotn !. ..

Pourquoi -done ne m'a-t-elle point
Drise avec elle?...”

Et la mignonne anx lowrds sabots
Rappelle, éclatant en sanglots,
Les bonheurs quon ne peul lui rendre. ..
Sur le chemin ensoleillé,
La béte, le regard mouwillé,
Semble comprendre !. ..
Mumi Drur-Foxtis,

SOUS LE QUINCONCE

Il n'y & qu'un banc. Double, il est vrai ; mais lo dossier en est si bas,
qu'on I's toujours trouvé incommode et qn'on ne le recherche pas.

Pendant des années, M. Versoix et M. Dingrain ont eu I'habitude, le
jour du repos, en été, de venir s'asseoir 13, cote & cote, face 4 la rue.

Puis ils se sont brouillés pour une cause futile, et avec la conviction,
d'ailleurs, que cela ne saurait durer. Chacun se disait que Pautre ne
tarderait pas & prononcer les quelques paroles qu’il suflirait de dire pour
que le diftérend fat arrangé. En effet, aucune cause de dissentiment ne
pouvait itre sérieuse entre eux. L'un était veuf; et lautre, vieux
gargon. M. Versoix allait prendre sa retraite d’employé de la mairie,
en méme temps que M. Dingrain prendrait la sienne de la Caisse
d’Epargne. M. Dingrain était vond et obdse, M. Versoix était plat et
maigre : et le médecin déclarait que cela leur venait, & l'un et & V'autre,
d’'un méme principe: celui de Parthritisme. Enfin, les occasions de
gattiser 'un contre I'autre par de mauvais frottements neleur étaient pas
nombreuses, puisque lewurs rapports ne consistaient gudre qu'd passer
ensemble la journée du dimanche sur le banc commun.

Au début de la rupture, 'usage s'établit entre eux que le premier
arrivé prit le ¢6té qui les réunissait jadis, Et le second «'installait a
Popposé. Comme chacun d’eux occupait le milieu du siége, ils connurent
aussitdt l'impression nouvelle, dosa dos, dos contre dos, de se sentir, de
se titer.

M. Dingrain pensait : “C'est tant pis pour Versoix d'étre fiché avec
woi. Je me passe trés biende lui... Il n'aurait qu'unmot & m’adresser. ..
Ca lo regarde !...”

M. Versoix n'avait non plus aucune hésitation : “Je n'ai aucun besoin
de Dingrain, songeait-il... Je ne lui en veux pas. Quand ¢a lui coltera

UNE ETAPE

Une rvoir (il hant de Pescalier ). —Ce jeuno homme devrait étre en route pour
chez lui, & Pheure ow'il est,
Philoméne. —I1 Pest, papa.

Fn ce moment il est rendu tout prés du porte-
chapeaux.

k=]

INCOMPATIBILITE

L'avocat. —Powrynoi demandez-vous le divoree ?

Eile (en larmes ) —Le wisérable me veproche de rontier en dormant, d'avoir les
pieds gelés, de fouiller dans ses poches, de parler tont le temps, de Ini jetor des
assicttes, do P¢“éhounillanter . davoir ma mére avee nous, do Uenvover se coucher
dans le hangar. Vrai, monsieur, il faudrait étro une sainte pour vives avec une
parcille brute, et je demande le divorce pour incompatibilité d’humenr.

trop d’¢tre fachd, il n'aura qu'a faire le nécessaire ponr se tiver do la. .. ”

Ce fut ainsi qu'une satson, puis d’autves, et d'awtres cncore, so
sucecderent,

Et, de la sorte, il apprirent art do s'adosser 'un contre I'autre, pour
suppléer & linsuflisance du dossier du bane.  Le dos de M. Dingrain
étant moelleux, celui de M. Versoix étant ferme et lisse, le changement
respectif de leurs attitudes était devenu un bicnfait matérviel pour chacun
d’eux.

N’ayant avcun sentiment de haine Pun & Végard de Vantre, sans
avticuler un mot, ils &tablivent une pratique d'indications musuelles par
de petits déplacements des omoplates ou des reinz. Discrictement,
d’abord, et franchement, largement, dans la suite, ils se donnérent du dos,
s'en réclamerent, en ajoutant, on retirant au gré des véclamations muettes
ot des mouvements expressifs.

Désormais, avee le temps écounléd, la brouille est devenue irrdvoeable.
Ni M. Versoix ni M. Dingrain n'admettent éventualité d’uno réconcilia-
tion eussi tardive, et il est évident qu’ils n’échangeront plas une parvolo
en ce monde.

Mais, aujourd’hui moins que jamuais, en vertu d’une manie accrue par
I'dge, ils ne sauraient so passer Pun de autre, sur lo bane du quinconce.
Ils s’appliquent & ne point trop s'y devancer. le promier wrivé se
préocoupe du retard de l'autre, rvegardo pour le voir venir. It, on
attendant, il se pencho en avant, les condes sur les genoux, Ia eanne
occupée & tracer des ronds dans le vable, le dos déswuvrd ot se réservant.

Paon Hewvie,

SON ROLE
Mme Balthazar (1 h. du matin ).—Comment as-tu pu te grisor sans un
sou dans ta poche?
Balthazar.—J’. .. vas to dire. .. Latoucho parlait do la guerre, Ma. ..
hic. .. chin gueulait contro les bood. .. hic. .. lers ot Tobie. .. hic, .. vantait
son bicycle. .. hic. .. et jo n’ai eu qu'a garder le silence.

ITEUREUSE 1DEE
La mére (amenc.at son fils aw maitre d'école).
que vous en fassiez un homme sage.
Le maitre.—Bonne idée, madamo. C'ost & peu prés la seule profession
qui ne soit pas encombrde,

Je tiens surtoul & ce

LES BLAGUREURS
Lehableur racontait dernicrement, & propos de fromages, quil avait
pincé un rhume en mangeant du gruyére.
~—Les trous de ce fromage étaient si nombreux et si grands qu'ils lais
saient passer des courants (air.

PENSEES D'UNE REINE
i les joies de ce monde ne sont pas pures, c’est que nous le sommes pas.
X

f.e devoir ne fronce les sourcils quo tant que vous lo fuyez. Suivez-lo
il vous sourit. . .
il vous CARMEN Syivy,
PREND PAS
Fowinard (insinnant ). —C'est un viche cigare que tu fumes i
Durapiat (wimable ). —Veux-tu quo je te donue Pndresse du magasin
de tabac on je I'ai acheté !
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EFFET DE L'HARMONIE

Mme Bellorhe. —Tes plombiers sont i la cuisine et assurent u'ils leur faudra une
couple de jours pour réparer la fissuve.

M. Belloche (démantibulé ).—Uno couple de jours ! Mais je pourrais faire co tra-
vail dang une heure ! Laisse-moi agir, jo vais donner une lecon & ces pillards. ..

LE BAISER DE MAMAN

(uand mon fréve chéri dans son bercean sommeille,
Micwr qidun balancement qui done sait le hercer ¢

Cest lorsque paés de i notre mive qui veille

Ioni downe un dowr batser,
uand je roudrais courir el g’ funl quo jéerive,
Quand je rois, sur mon livre, un pupillon voler,

uel est le dowy lien qui me retient captive ?
Maman, c'est ton beiser.

Lorsqu’a Untant Jésus pPadresse ma pricre,

Le soir, en me conchant, ow hiecp @ mon lever,

i flee, derant Dicu, ma nature Uyére !
Maman, c’est ton baiser.

Drans mon dme denfunt, dans mon intelligence,

ui met le yrain o Ciel pour le fulve qermer !

De mes faibles vertus quelle est la vdcompense !
Meman, ©est lon hiser.

Ce qui donne @ mon cowr lu plus eive alléyresse,

Dans mes plus grands chagrins ce qui sait me calmer,

Ma joie ¢t mon honheur, mon trésor, me vichesse. ..
Maman, c'est ton baiscr.

LE CHIEN DE L’ARTISAN

-—Vous avez la un joli chien, pére Bernard !

--('a, cest vrai qu'il est boau... et mignon... surtout lidele. Tei,
Méddor!. .. fci, mon bijou !

e chien, tout petit, avec un long poil blanc frisé, quitts la corbeille
ou il se pelotonnait ¢t s'en vint lécher la main de son maitre. Le vieux
cordonnier P'enleva comine une plumo et le baisa longuement sur le
musecau

— Voyez-vous, monsieur, c’est comme un enfant... il ne lui manque
que la parole ; quand je lui parle, il me vegarde de ses beaux yeux deux,

EEFET bEE LHARMONIE SUR DEUN PLOMBIERS — (Suite)

I
Le plombier.- - L'ouvrage est rave, lo concert wa pas payé, on va done prendre
notre temps ici.

M. Belloche. —)’ai un hon plan pour nous c¢n débarrasser promptement. Fais
monter Clara, ainsi que Willie avee son accordéon., .,

AY
- - Allons, ensemble = Un, dewss, trois, quatre @ Que sidistn la, panrre pote, ete.,
ote., ete.
Le plombhier.—Chizzzlt 1 (1WCest-ce que ¢est que ca 11!

LE SAMEDI

SUR DEUX PLOMBIERS

A DA,

11
1.e plombier.—Qui, A nous deux, ¢a prendra deux jours.
M. Belloche.—Mais vos figures ne me sont pas inconnues. ..
deux qui avez donné, 'autre soir, un grand concert classique & la Salle Mozart ?
Leplombier.—Oui, nous-mémes. Personne ne nous bat pour la grande musique. . .

N'cst-ce pas vous

en rcmuant la queue, ot il pousse de petits cris plaintifs lorsqu'il me voit
songeur. . .

Ce n’est pas un chien de pauvres gens, non, bien siir ! mais il n'en est
pas plus fier pour cela. On voulait me Pachter, trés cher ; je ne Fai pas
voulu. Est ce qu'on peut vendre son ami !

—Y a-t-il longtemps que vous avez ce chien !

—Pour ¢x oui ; sept ans 4 la prechaine aubépine.

Voila done I'histoire, comme elle est arvivée :

Un jour, vers la brume, nous entendons des gémissements, ici pres,
dans le corvidor. Je quitte Pouvrage, je vais voir et j'apergois cette pau-
vre petito bite, grelottante, transie.

Autour du cou, un joli collier rouge : je l'ai conservé, le voila !

Clest bien ; nous 'amenons ici, nous le réchauflons, nous lui donnons &
manger ; ma petite fille 'avait pris dans ses bras ct lembrassait, comme
je l'embrasse aujourd’hui, en lui disant des douceurs.

Vers la nuit, je le portai chez le commissaire :

—Un chien? gu'est-ce «ue vous voulez qu'on fasse d’un chien au
bureau de police, pére Bernard ?. .. Remportes-le, si cela vous plait; on
le réclamera, je donnerai votre adresse et vous aurez la récompense.

—Oh ! monsieur le commissaire, ce n’vst pas pour cela !. ..

—Non, non, c’est bien, on sait que vous étes un brave homme . rem-
portez-le, bonsoir.

La petite poussa des cris de joic lorsqu’clle me vit revenir avec la béte.
J’en fus tout contrarié : Qu'est-ce qu'elle dira quand nous la rendrons ?
TLes enfants ¢a s’attache vite et puis on a des eréve-cicur.

Pendant huit jours, jespérais voir arriver le maitre ; aprds, j'avais un
tressaillement lorsqu’on montait Vescalier. Mon cour bastait plus vite :
La petite va avoir du chagrin. .. elle pleurera !

Mais personne ne vint et Médor it partic de la famille & partiv de ce
moment-la. ..

Les beaux jours, d’abord ; on ¢tait heureux, on s'amusait ; l'enfant,
comme une fauvette, chantait du matin au soir, et le travail ne ch6mait
pas.

A Ventrée de I'hiver — un rude hiver — ma femme tomba malade :
une semaine plus tard, clle dormait, tout prés de la croix du champs des
norts.

J'aurais voulu la suivre, vrai!. .. Mais la petite ! 1l fallait bien lélever,
en prendre soin.

L'année dernitre, elie avait seize ans; voila, tout d'un coup, versle
mois ('avril, qu'elle gagne un gros rhume, je ne sais oi.

Je lui faisais de la tisanc, elle prenait tout ce que je voulais et nc
souffrait pns. M. le curé venait souvent la voir: *Clest un ange,
disait-il.”

15 moi, sans défiance: “ Oh'! ¢a oui, monsieur le curé !”

Puis clle devint si faible, (u’il lui fallut garder le lit. Médor se cou-
chait prés d'elle ; cnfant viait, en passant ses doigts dans les longs poils
frisés,

Une nuit. .. non, tenez, monsieur, ces chosesd sont trop dures pour
un pére !... et coux qui nous disent qu'il n’y a point (’autre vie sont des
menteurs, j'en réponds ! Est ce que ce serait juste de tant souffrir, pour
ne pas se retrouver 1a-haut ?

Pour le coup, je crus mourir ! Je restais assis, tout le long du jour, en
pensant 4 elle. Plus personne. .. plus de femme, d’enfant!... Le chien
sautait sur mes genoux, il gémi-sait, me léchait le visage. .. et je pris I'ha-
bitude de lui parler e Maric. Il écoute, il comprend. .. Non, je ne pour-
rais jamais m'en séparer !”

Six mois se passérent sans que je retournasse chez le vieux cordonnier.
Quand j'entrai dans Uéchoppe, je le reconnus 3 peine. Ses cheveux
dtaient tout blanes, ses mains tremblantes.

—C’est moi, pére Bernard!... Jai fait un long voyage; vous allex
bien ?... ¢t Médor?. ..

Jo souriais, ses ycux se remplirent de larmes.

Aprés un silence que je n'osais interrompre, il me dit, d’'une voix qu'il
essaya de raffermir :

~-On ne devrait. pas tant s'attacher auxz choses du monde, bien vrai %..
Enfin, ¢’est comme celi !

—~Ce fut dono quinze jours aprés votre visite, monsieur, qu'une vieille
femme et sa petite-fille vinrent occuper une chambre audessus deo
celle-ci.

La vieille avait Iair triste, je la rencontrais dans escalier :

— Bonjour, voisino ! — Bonjour, voisin ! et ¢'était tout.
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Un matin, elle me donna une paive de souliers pour y faire un raccom-
modage ; la besogne faite, j'allai les lui reporter. ’

J’entre, ¢t que voisje ! Une fille do seize ans & peine, toute pile, toute
chétive, avec des mains transparentes ot des yeux cerclés d'une ligne
noire,

Je tremblais sur mes jambes ! Il me semblait que ma panvree Marie
était 13, devant moi, comme au temps de sa maladie.

J’en restai tout triste. Je ponsais, on regagnant mon échoppe : “ Encore
une fleur qui va se fétrir!”

Le lende nain, je vis monter chez mes voisines le médecin du quartior.
Cela me it froid au cceur. Nous autres pauvres gens, il faut que nous
soyions bien malades pour appeler le docteur.

La grand’'mére le reconduisit jusqn’au bas de P'escalier. Il disait, tout
en descendant : * Cest de 'anémie. .. Une bonne nourriture ... du vin. ..
du lait ... du bouillon... le grand air. .. ou je ne réponds de rien!”

A chaque parole du docteur, la vieille répondait: *Oui, monsieur le
docteur !” Mais, en remontant, elle s'essuyait les yeux aves son tablicr,
Je sais ce que c'est, moi! On dit oui, parce qu'on w'ose pas tendre la
miein 5 mais ces ordonnances-la sont des arréts de mort.

J'ouvris ma porte: “ Voisine, ne vous désolez pas...: est-ce qu'on
meurt i seize ans?”

Je mentais. Lo mienne était morte, malgré su jeunesse ot mes soins
assidus.

Eufin, que vous diraije? 1’hiver amivait; louvrage ne marchait
gudre. .. et je ne pouvais lnisser pitir, & ma porte, une vicille femme et
une enfant,

Ma petite épargne était vide.... ; de mon pauvre ménage, on ne don-
nevait pas vingt francs. .. La nuit, dans mes réves, mes chéres mortes se
penchaient vers moi et murmuraient : « Courage, pire ! Dieu te voit ! ”

Courage ! Tl en fallait, bien sér!. .. Je lutiais, je résistais encore. .. ;
puis, un jour. je fis la toilette de Médor, je lavai ses grandes soies, je lui
nouai un petit ruban sur le cou.

Ca lui fit plaisir. .. T) juppait, me léchait les mains; une joie folle,
quoi © B¢ je le pris sous mon bras, sachant bien ol je devais aller avec lui.

Quelle belle maison ! Il y avait un suisse a la porte, avec un habit tout
galouné d’or. Aprés m'avoir regardé de haut en bas: “Qulest-ce que
vous voulez ?”

—Madame y est-elle ?

—Madame ne reqoit pas !

Jétais content ; le cweur cst liche, il veut et ne veut plus.

Mais une voix se it entendre : « Faites entrer ! ” Madame avait apergu
le chien.

Elle me dit : “ Vous veus décidez 4 lo vendre $”

—Oui, madamne !

—Tenez, je n’ai qu'une parole: c’est cent francs !

Une femme de chaunbre le prit dans ses bras: je w’appuyais au mur
pour ne pas tomber.

Et je me sauvai comme un voleur, sans tourner la téte

La petite va micux. Dés le printemps, mes voisines sont parties aun
village ; je sais qu'elles veulent amasser de quoi me rendre I'argent.

A quoi bon ¥ Je n'ai besoin de rien. .. et tout lor de la terre ne me

. o S ) .7
vendra pas Médor Piernre pu Cnareauv.

ELLE N'AVAIT PAS MENTI
Premiire voisine.—Vous m'aviez dit que le mari de votre fille ¢tait
voyageur... 1t jo vois qu'il est allumeur de révevberes. ..
Seconde voisine.—J’ai dit vrai. Vous ne supposez pas quil n’en allume
quun ! Et alors?
EN SOIRKE

Un jeunc homme trés chovelu, mais pale comme une cire et d'une mai-
greur d’ascite, vient débiter une picee de vers de sa fagon.

——-C'est un pocte symboliste, dit un assistant.

Son voisin apitoyé !

—Puauvre garcon ! il a plutot Pair d’un poit. .. rinaire !

SOLUTION D'UN PROBLEME
Loncle.—ue fevais-tu il te fallait partager deux pommes entre trois
petits garcons ! ]
Toto.—Si j"‘tais Vun d'cux, je lear donnerais chacun une pommo et
puis chacun me donnerait. la moitié de sn pomume.

EFFET DE LHARMONLE SUR

VIl
La fumille (fortissimo). - - Cur i vous éftes befle, rows w'étes pres le jonr, ete.,
ete., ete. X i .
Le plombier. —Aie ! Heureusement quo cest fini. Vite ! les outils dans Ia hoite.

EFFPET DE L'HARMONIE SUR DEUX PLOMBIERS — ( Swire)

v

La fumille (en cheenr ).—Y a-t-y longtamps qu° vous resies puar ieite, vle., ele., ete,

Le plombier.—Jérusalem 1 Et dive qu'il va nous falloir travailler avee ¢n dans lo
voisinage.

Vi
Lot famille (cn trémolo ). - Dans b prison de Nantes, ete., ete., ote.
Le plombier.—Vite, copain. Passe-moi le martean. Ne lambinons pas ici, ou tout
notre classique va surir. ..

ERREUR!

Fabrice.— Allons, Flippe, un pea de courage. Faut pas se laisser aller
comme (a.

Flippe.—Je ne puis pas. Gortrude a encore ajourné notre mariage @
un mois.

Fabrice.—Jéricho ! Et moi qui sympathisais avee toi, pensant que tu
dtais déji marid,

BON CAQiUR

Mme Repinean.—Combien nous s coiité ta maladie ?

M. Rapinean.—Cont. dollars.

Mme Rapinearn.—Cent dollars ! si ¢'est possiblo!

M. Baprinean.—Oui, c'est tres cher, mnis songe quo le docteur m'a
sauvé la vie !

Mme Rapivean.—I1 ta sauvé la vie, jo le veux bien, mais pense done
que ton enterrement aurait & peine coite la moitié de cotte somme.

CONSEILS A UN SOMMELTER
Tu sais fort bien frapper le champagne, sans doute,
Mais, avant de verser, sécho micux les llacons,
Dont I'humidité suinte, alors que nous trinquons,
Et risque dans nos cous de dégouliner toule. ..
“ I'rappo, mais dégoutte ! ”

ENTRE CGUERRIERS
Le chef.—Et siles choses tournent au pire, n'vubliez pas qu'il faw
toujours mouric une fois.
Une vore dans les rangs.—Oui, colonel, mais va fait toujours quelquo
différence quant au temps ol ¢a arrive.

QUT VEUT LA FIN...

Lui.—Quelle idée bizarre avez-vous eue de prendre une domestique aussi
grassc. ..

Elle.—C'ost qu'avee collo-lu je suis siive, an moing, qu'elle ne pourra
pas se servir de ma garde-robe.

N

Le domptewy (i1 son employé ). —Voili ln deuxiime fois que vous oublicz
de fermer la porte de la cage... Vous sorez bien avaned si, un de ces
matins, en arrivant ici, je trouve qu'on m'a volé mon lion.

DBEUN PLOMBIERS — (Suite ot fin)

L
S

1&"'\\ .

.‘l;

VIt
Le plombier, —- Bk bien, oui, ci pris moing de temps qu'on pensait. (“est une
demi-heure pour sous denx. On vony enverra ls compte. Trop pressés, anjour.
A’hui.
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LES CHTENS,

i

—Jamuis cu peur d'un chien, vous autres *
—Les chions, ¢’est de la *¢ petite potée ”. ..

II
( I'n cheenr. ) Non, no-o-on, pas peur. .. des. .. chiens...

LE PINSON ET LA PIE

A pprends-moi done une chanson,
Demandait la bavarde pie
A Lagréable et gai pinson,
Qui chantait an printemps sur Uépine fieurie.
— Allez, rvous rows moquez, ma mie :
A gens de rotre espice, ah ! je qugerais bien
Que janmudds on wapprendra rien.
— Eh, quoi !... la raison, je te pric!
- - Mais, cest que powr s'instruire et savoir bien chanter,
Il fundrait savoir écouler,
Lt babillurd wéconta de su vie”.

MuE b Ly FERANDIERE,

Histoire des Plantes Utiles

Le botaniste Duchartre résume ainsi historique de la pomme de terve,
sur le compte de laquelle il a été donnd beaucoup de renseigncinents abso-
lument fantaisistes.

La morelle. tubéreuse, appelée pomme de terre, est connue de temps
immdémorial au Pérou, dont Jes habitants lui donnent le nom de payas,
Mais on n’a pu déterminer encore d’une mani¢re précise le vrai licu de
son origine Son introduction ¢n Europe remonte 4 environ trois siécles.
Au milien des versions différentes qui ont été publides sur ce point, la
plus probable est celle qua fait connaitre le docteur Pulsche. Daprés
co savant, lo capitaine John Hawkins, aurait le premier rapporté en
Irlande, en 1565, quelques tubercules pris & Santa-F'é¢ de Bogota, et qui
furent complitement nigligés. Le céltbre navigateur Drake, qui avait
été lo compagnon de llawkins comprit de quelle “importance cette
acquisition pourrnit étre pour I'llurope, et dans un de ses voyages, il
transporta des morelies tubdreuses & la Virginie, ot elles furent cultivées
avee succes. Plus tard, il emprunta, & ces mémes cultures virginiennes,
des tubercules qu’il apporta 4 Londres en 1586, et cette circonstance &
fait croire quo la pomme do terre était originaire de Virginie,

Drake remit scs exemplaires & son propro jardinier et 4 quelques
antres personnes, notamment au botaniste Clusiug, qui, le premier, a
décrit et fait connaitre botaniquement la plante dont il s'agit. Toutefois
cotte introduction passa fort inaperguo. Le nouveau végital était entid-
rement oublid, lorsque amiral Walter Raleigh le retrouva cn Virginie et
en rapporta une assez grande quantité en Angleterre, dans les premitres
années du xvire sicele. Cette fois, Pacquisition tut définitive

Cependant la pomno de terre ne so propagea que bien lentoment, et ce
qui le prouve, c'est que, en 1616, il en fut servi un plat sur la table du
roi de France comme une rareté de haut prix. Ce ne fut que vers 1650
quelle pénétra en Allemagne, et jusque vers la fin du xvine sitele, cette
plante aujourd’hui si commune, ne fut cultivée que sur quelques points
tres limités,

On saib que co fiit un Frangaiy, & la fois savant et homme de bien, qui
o dévoun i en propager In culture et la consommation. Mais les ellorts
do Parmenticr cussent éé peutétre infructueux, si la disette qui suivit
les premiéres gucrres de la Révolution, ne fit en quelque sorte venue &
propos, pour attirer plus particulicremont I'attention sur la pomme de
terro. Sous la pression do la nécessité se dissiptrent les préjugés qui
g'attachaient a I'usage do cos tubercules, jusque 4 déclarés bons, tout au
plus, pour les pourceaux. Peu 4 peu Ton comprit de quelle ressource ils
pouvaient étre. Sur divers points du territoire, des hommes intelligents
et animés du mére esprit que Parmentier so firent les apotres de ses
iddes ; et,en quelques anndes, la pomme de terro pénétra. jusqu’au moindre

de nos hameaux. Soumise par suite de cette extension de culture, & une
multitude d'influences diverses, elle a donné naissance & une infinité de
variétés, ayant chacune des qualités particulitres, de sorte que I'histoire
de cette seule espéce vigétale, si longtemps dédaignée, méprisée méme,
pourrait fournir par ses ddétails la mati¢re d’un gros livre.

AVIS PATERNEL
1red.—Papa, quelle différence y a-t-il entre poésie et potme ?
Le pére.—Je ne sais pas trop, mais si tu veux écouter l'auteur de tes
jours, ne t'occupe ni de I'un ni de l'autre.

AUTRE DEFINITION

Un optimiste, cest quelqu’un qui se console sans cesse en songeant (ue
les choses auraient pu étre pires,

(:RACIEUSETE ENFANTINE
Le petit Bob (@ sa sour).—.Je suis bien content, suis-tu, que tu sois ma
sceur !
Emma.—Pourquoi ¢a, Bob !
Bob.—Parce que je suis sir ainsi que tu ne pourras jamais &tre ma
femme. ’
UN EMPRUNT RATE

Le neveu.—Voyons, ce serait si peu de chose pour vous qui possédez
un argent fou... .
L'oncle.—Eh oui, mon gargon. .. tellement fou, que je n’ose le laisser
sortir, .. il serait capable de ne jamais revenir.

LE HIC!

Le nouveau professeur.—Voyons, mes enfants, lequel de vous peut
répoudre A cette question :

J’ai ¢inq ovanges, on w’en donne onze et j’en rends sept, combien m’en
reste-t-il

Tous les éléves vestérent muets.

—Comment se fait-il que pas un de vous ne puisse me répondre ?

—Pardon, m’sieur, dit timidement un des gamins, c’est que nous ne
faisons jamais nos calculs avec des oranges, mais toujours avec des
pommes !

UNE EXCEPTION

Le pére.—T/histoire se répéte toujours.

Toto.—Pas toujours, papa. A Vécole, ¢'est nous qui avons “ cette
job-la”.

RETOUR D? CHASSE

Elle.—N’as-tu vien tué? / ‘
Lui.—Ma gibecidre était pleine, m@;}o{ me l’a volée en chemin de fer.
Elle.—Console-toi, car au moins voil une histoire de chasse nouvelle,

THEATRE PERNICIKUX
Mme Privdou: (% sa cuisiniére & qui elle a donné un billet de théatre ).
—Eh bien, Clémence, vous étes-vous bien amusée au théatre.
La cutsinicre.—Oh ! oui, madame. Ily avait dans la pitce une bonne
qui atirapait sa maitresse ; si vous aviez entendu ¢a !

SON AMOUR DE LA SCIENCE
Le pére>—Ne trouvez-vous pas que mon fils a soif de scienee?
Linstitrtonr.—T1 en o, plutot faim, car il mange sans cesse les coins de
ses livres.
y LE COUT
Mme Loseille.—Est-ce qie ce costume vous a coiité cher ?
Mme Latruffe.—Rien qu’une toute petite crise de larmes.
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L’AMOUR DE MARID

XX. — LE CORSAIRE
(Suwite)

~— Tu veux rire, forban .. Va, je ne crains pas la mort......

B'éwe, I'écumed la bouche, le corsaire lovait son poing formidable
sur V'enfant attaché, lorsque, pour la troisidme fois, la vigio parla:

~— Ohé ... Le navire signalé, par le travers & nous, sur tribord !

En effet, le bitiment inconnu avait gegné sur lo Forward qui
avait serré unme partie de ses voiles, Maintenant, il était trds
visible,

Harrys 8’6t ib précipité du c6té indiqué,

Il exsmina svec une profonde attention le navire dont il pouvait
distinguer le gréement.

— Oh ! ch!— fit-il en laiseant retomber la main qui lui servais
d’abab-jonr, —nous allons rire, je crois. .. c'est un Frangnis!......

Julien entendit ces paroles.

— Puisse-t-il venir sur toi eb te couler & fond ! — cria-t-il.

— Cest bon ... Hurle, louveteau!,., Il parait que tu aimes la
bataille... Tu vas en voir .. Jo&!

— Maitre ? — fit I'hercule en accourant.

— Joé pous allons en découdre avee lo trois-mits que tu vois
la,.. Pendant l'action, tu Jaisseras le moussaillon abtaché on il
esbh... Eh!Eh!,, Il sera aux premidres places pour tout voir!...,

Et, d'une voix tonnante, Harrys commanda :

— Branle-bus de combat I.., Hisse le pavillon!......

Le pavillon noir  téte de mort fub aussitoh hissé, et appuyé d’'un
coup de canon,

Le navire incounu ne répondit qas & cette provocation. Mais il
ge couvrib de tuile et manceuvra de wanidre & se rapprocher da
Forward Bientdt les deux bricks ne furent plus séparés que par
une distance de quelques encablures, Le Frangais, — ou lebatiment
présumé tel, — découvrit alors ses sabords et montra une rangée
de six canons, Harrys éclata de rire,

— C'est cela! — gronda-$-il, — Fais voir tes dents!.., Bientos
tu sentiras la morsure des miennes. J’en ai dix-huib & ton service,
et bonnes, solides, bien plantées!......

A co moment, une flamme s'éleva au grand mit du vaisseau
étranger, eb lo dropeau de France battit fidrement & sa corne
d’artimon. Aussitds, son capitaine emboucha son porte- voix ;

~— Qui étes-vous ? — demanda.-t-il impérieusement.

— N’as-tu pas vu mes couleurs ? — répondit Harrys

~Ce conb celles d’un pirate! Vous 8tes hors le droit des gens'!
Au nom de sa majesté le roi de France, je vous somme de vous ren-
dee!......

— Et moi je vous donue dix minutes pour amoner votre
pavillon ! — riposta le corsaire. — Vous aurez & me livrer vos
marchandises et I'argent que vous pouvez avoir, A cette condition,
je vous laisse la vie sauve. .. Si vous résister, je vous coule .....,

Le sanglant écumeur des mers s'était redresséd, Sa voix était
farouche, ses yeux jetaient des éclairs. A cet instant, il ne manquait
pas d’une certaine grandeur sauvage eb tragique. Il regarda autour
de lui, et vit ses hommes préts & la bataille, lesuns armés de haches
eb d’espingoles pour 'abordage, lesautres chargeant lenrs mousquets,
les canonniers A leurs postes. ... ..

— Enfants, — ¢ria-t-il avec un sourire de triomphe, — la moitié
de la prige pour vous!......

— Haurrah ! Harrah ! Harrah pour le capitaine ! — hurla I'équi-
page de forbans.

— Vive le roi! Vive la France! —ri;ostérent les marins du
brick.

Et dans le solennel silence qui se fit sur I'océan. on entendit la
voix du capitaine frangiis qui, énergique et calme, donnait ses
ordres et encourageait ses hommes,

— Auis, le pirate a plus de canons que nous! Mais nous avons
le droit et le courage de notre cdtél... Que Sainte-Avne protége
nos armes, et luttons jusqu’a la wort ... Pour Dieu, pour le roi et
pour la patrie !... Cononniers, foul!...

.
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A la bordée du Frangais, le pirate vira ¢b répondit par une
bordée plus terrible... On entendit un roulement de tounerre, des
ogrds fracassés tomberent; il y eut des clameurs eb des gémisse-
ments.

— Visez au gréement ! — ordonnait Harrys..— Ne touchez pas &
la coque’.. Diable!.. tout irait au fond de l'eau... gens eb
richesses !

~— Visez en pleine coque! coulez ces brigands!— riposta le
capitaine frangais,

Les deux navires avaient encore viré de bord.

Ils s’envoydrenb & toute volée, presque A boud portant, leur
deuxiéme bordée. Le mib de misaine du corsaire s'abastib avecun
bruit sinistre,

— A Pabordage ! — commanda Harrys, ivre de fureur......

Lorsque la fumée se dissips, les deux bitiments étaient bord &
bord!.., Les pirates jetdrent leurs grappios, une clameur terrible
retentit, et, Ja hache & la msin, ils g'élancdrent sur le pont du
Frangais,.. Il yeut quelques minutes d’une indescriptible mélée,. .
Puis les corsaires lacherent prise et reculérent.....,

Leur navire se trouva aussitdt séparé de son adversaire,

—Vive la France ! — cridrent les vainqueurs.

— Feu do toutes pidces! — tonna Harrys, )

Hélas!.. Cette fois, la bordée atteignit le courageux frangais
en pleine coque. Deux énormes voies d'enu se déclardrent,., Le
pauvre navire commeng¢a & s'enfoncer... .. .

— Maladroits! Ilsl'ont coulé ... C'esbla mer quiva s’enrichir !—
grommela Harrys.

Vaillamment, le brick frangais lacha une derniére bordée..: Le
corsaire dédaigna de répondre... Le malheureux brick plongea
toub a coup ds la proue. Puis, son avant se releva et sn poupe fud
noyée... Il tournoya comme un oiseau blessé A mort... Enfin un
bruit sourd ébranla les airs: c¢'étnit le pont qui sautaib sous la
poussée de l'atmosphére intérieure ... Es tout disparut au fond
de I'Océan.......

Du haut de son chatean-gaillard, Harrys comtemplais, sombre et
muet, cetto scépe d'agopie.., Il vit les marins qui essayaient de
surnsger, sans que la pitié amollib son coeur de bromse... Il
entendit lours appels désespérés ssns que la moindre émotion fit
tressaillir ses muscles, .. Il songeait aux richesses qui venaient de
gengloutir inutilement dans les flots !

Quant tout fub fini, il donna la route & suivre, pasea parmi les
bleasés qui encombraient lo pont, eb il se préparait & rentrer dans
sa cabiue, lorsqu’un de ses matetos crin:

— Capitaine, un homme a la mer!.....,

XX

LE PRISONNIER

Harrys jeta un coup d’eeil par-dessusle bastingage, et vit un
homme qui, accroché & une vergue brisée, se maintenait & la
surface de 1ocdan: c¢'était le seul survivent du brick francais!, ...

— C'est un de ces faillis chiens! — gronda lo corsaire, — qu'on
le laisse crever!... En route!... Timonier. In barre au sud!... E¢
vous aubres tas do clomping, assez pleurniché! A l'ovrage pour
réparev les dégats... Vous me paiercz cher votre stupide mala-
dresse!......

Tout en grondant et en cherchant sur qui il pourrait faire
retomber son furicux désappointement, Harrys ne perdaib pas de
vue le naufrage, Ilfinit par remarquer que cette homme portait
un riche costume, et une idée aubite traversa sa corvelle,

— La chaloupe en bas ! — commanda-t-il. — Et qu’'on m’améne
ce marsouin de France!...... ‘

La manceuvre fat exécutée aves une rapidité qui prouvaib
P'empire d'Harrys sur ses corsnires,

Un quart d’heure plus tard, le Franqais était & bord eb ranimé,

C'était un jeuno homme de vingt-cing sns environ, vétu du

* costume des gentilshommes frangais do I'époque. Son visage, plein

de méale fierté, laissait parsitre une inexprimable mélancolie.

A peine ¢fit-il aper¢u Harrys, gu'il 'éerin *

— Vous &tes un wisérable, et jo ne forai point appel & votre
coenr!.., Mais si vous voulez vous enrichir, carguez vog voiles et
mettez toutes vos embarcations a la mer: je vous promets mille

Harrys eut un singulier sourire de satisfaction.

—Je ne w’'éteis pas trompe ! — murmura-t-il, — J'aurai une
bonne rangon... ce sers la fiche de concolation... Monsieur, —
continua-t il en affectant une grande politesse, — il est bien inutile
de fuire ce que vous me demandez... Regardez!......

D'un geste laxge, il montra I'Océan désert......

RE T NMAT,
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— Oh!... Pordus!— gémit le Fran¢ais, — perdus tous!... Eb
moi seul je vis!.., Moi qui voulais mourir!... Adieu, bons
compagnons !.., Adien, pauvres eb braves marins!......

Une grosse larme roula sur ses joues, et il parut se perdre dans
une amére méditation,

— Que voulez-vous ? — fit Harrys, — Co sont les lois de la
guerre!......

La guerre, forban!.., Vous osez appeler ainsi 'indigne métier
de détrousseur auquel vous vous livrez!......

— Chacun faib ce qu'il peut ! — dit Harrys résolu an calmer —
En attendant, guerre ou non, vous &bes mon prisonnier,.. et si
vous voulez jamais revoir la France.......

— J'entends!.,. Combien vous fant-il ?......

— Il me semble que pour un seigneur de votre importance, vings
mille livres frangaises. .. ...

—Ta les auras, pirate ... Non que je tienne 3 la vie,.. mais jo
paiereis plus cher encore le plaisir d’dtre débarrassé de ton odieuse
présence,

— Votre Excellence sera satisfaite!.. Au premier port, vous
pourrez écrire en France et vous faireenvoyerles fonds... Aussitob
requs, aussitdb libre !... Soyez sans crainte, vous serez bien traité a
mon bord. Eh! mordien! je conunaisleslois de I'hospitalité L.. Je
vous prierai seulement de répondre & quelques questions.,. Votre
nom, #'il vous plait ?

— Que ¥importe L. .. Pourvu que tu sois payé!......

— Clest juste !,., Pouvez-vous me dire oh vous alliez ?

— Aux Indes!......

— Pour y faire sans doute un commerce ?. ...,

— Pour y chercher I'oubli... ou la morb!

— Eb comment s'appelait votre navire ?— demanda le bandit
étonné,

Une contraction douloureuse passa sur la figure da prisonnier,
Sourdement, comms si ¢e mob efib rappelé en lui de tristes souvenir,
il répondit, se parlant plutdt & lvi-mdme !

— Mon brick se nommait 'Ellen !

~— Mais ¢'esb un nom anglais! — s’écria le corsaire, — Au sur-
plus, toub cela ne me regarde pas, du momen que nous sommes
d'accord sur le point capital... Je vais avoir 'honneur de vous
conduire moi-méme & votre cabine.. ... .

L’ioconnu suivit le capitaine. Mais, au milien du pont, il s'arrdta

pris d’'une soudaine pitié qui lui fit wn instant oublier ses chagrins,-

eb la terrible catastrophe & laquelle il avait survéca par une sorte
de miracle.

Au pied du grand mas était attaché un enfant que ses liens
gouls empédchaient de tomber. Car il était & demi évanoui. Il
portait au front une large blessure qu’un matelotagenonillé épongenit
doucement. Le matelob se releva, torrifié. en apercevant Harrys
qui fronga le sourcil,

— Ah!ahl.. Il parait que ce jeuno louveteau a regu quelque
grain de plomb ?......

— Qael est ce malheureux enfant ? — demanda le Frangais
vibrant d’indignation,

— Un autr» prisonnier de guerre ! — répandit Harrys en éclatant
de rire. — Jod, emporte-le... puisque tu t’entends si bien & soigner
les blessures. ., Et soigne-le-moi, n'est-ce pas ? — ajouta-t-il sur un
ton menagant,

U'hercule se hita d'obédir et emporta le pauvre petit que I'inconnu
suivit d'un regard ému:

— Combien pour ton prisonnier, pirate ? — demanda-t-il. — Je
paie sa rangon !

—Oh! pour celui-ld, — dit froi lement Harrys, — vous n’ébes
pas assez riche pour le libérer ... Je l'ai, je le garde!

— Et la raison, misérable ? .

......

— C'est quo je le hinia ! — répondit le corsaire avee un implacable
accent qui fib frisooner lo Frangais. — Prenez garde ! ’

Oui, le pirate poursuivait d’une haine sans merci le chevalier
d’Avenel b sa famille! Il efts donné tout ce qu’il passédais, jusqu’a
sou Forward pour tenir Waltsr  sa discrétion, Eb #'il prenait un
effroyable plaisir & voir frapper sous ses yeux l'innocent Julien,
c’gat qu'il lai semblait que chacun des coups de fouet atteignait le
pere!......

Joi: I'entendit un jour murmurer ces paroles qu’il ne pouvait
comprendre

— Lo chat & neuf queues, c’est ma revanche, 3 moi !..... .

Qaelles affrouses repréinilles exergiit done le bandib sur un
enfant sans défense ?. ..., .

Harrys avait eu dans sa vie une passion. Pondant un de ses
séjours & terre, il avait va dans un village, entre Melross et la
mer, une jeune fille qui lui avais inspiré un amour dont les cendres
couvaient peut-étro encore dans I'Ame du corsaire] C'était la fille
unique d'un gentilhomme écossais ruind par les incursions des
Anpglais,

Harrys alla $rouver lo pére et lui dit:
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— Vous &tes pauvre: si vous voulez me donner votre fille, je
vous ferai plus riche qu'aucun des seigneurs de la région!......

Le gentilhomme le reponssa avec horreur, .

Le pirate oza alors découvrir ses sentiments a la jeune fille :

— Si vous me snivez sur mon navire, — lui dit-il, — vous serez
reine!..... .

Eb la jeune fille, tremblante, s'enfuit sans répondre...... .

Harrys dévora ce double affront et reprit la mer. Lorsqu'il
revint, I'an d’aprés, son amour ne g'était pas éteint... Il aimaib
avec la méme ardeor, la méme violence. Et il revenait résola a
réussir au prix d’un crime s'il le fallaib, .

Accompagné de trois de ses pirates, il guetta 'occasion. rencontra
un coir la jeune fille, eauta sur elle, Ja lia, Ja baillonna et 'emporta
vers une voiture qui attendait, toud attelée, .

Déja le ravisseur triompbant poussait un cri de joie atroce,
lorsqu’une troupe de quelques cavaliers apparut et lui barra le
chemin,

— Le chevalier d’Avenel ! — gronda le cor:aire, — Au large L. ..

Mais Walter avait sauté & bas de =on cheval., ., Harrys déposa
sur le sol la jeuns fille évanouie ob, tirant un pistolet de sa ceinture,
fit feu sur Walter.., La balle glissacur la cuirasse du chevalier
qui, d’un bond, atteignit le pirate, la cravache & la main.

— Bindit ! — exclama-t-il, — jo te reconnais ..., Tua vas expier
tes forfaits!......

En méme temps, il leva le bras, La cravache cingla la face da
misérable qui ponssa un rugissemens de honte et de fureur.

Le chevalier s’agenonilla,délia la j -une fille, la ranima. ., Lorsqu’il
se releva, Harrys avait disparn.., Walter ramena la jeune Ecossaise
A son pore......

Mais le lendemain, on trouva le gentilhomme et sa fille morts:
ils avaient été poignardés, — leur maison avait été incendide...
Eb le pirate, cette expédition accomplie. s'ébaib envolé sur son brick
en jurant de se venger un jour du chevalier d’Avenel !.....,

Harrys, en quittant le jeune Fran¢ais qu’il appelaib con * prisonnier
de guerre ”, avait rejoint Jo¢ qui continuaib A donner des soins 3
Julien toujours sans connaissance.

La balle qui avaib atteint 'enfant lui avait fait une large éraflare
au fronb en glissant surl’os. La blessure était peu grave en elle-
méme, Mais, dans I'état cli se trouvait le malheureux, elle pouvait
avoir des conséquences funestes.

Eb Harrys venaib s'assurer que sa victime n’allaib pas mourir et
lui échapper!

— Bon | — fit-il aprés avoir examiné en connaisseur le front de
I'enfant, — Ce ne sera rien!.. A peine uune dégratigaure,,, Et
puis, ces loups d’Ecosse .. ¢a a la peau dure !

Joi, cependant, plagait une compresse sur la blessuve, en essayant
de garder une attitude aussi indifférente que possible, Malgré ses
soing, Julien ne revenait pas a lai:

Hélas! Mieux eQt peut-&tre valu la mort !

Julien avait passé deux heures atroces sur le poat da Forward,

Au moment oh la bataille s'engages, le pauvre enfant était &
bout de forces. Il ne résistaib plus que par un instinet de fierté
quil avait dans le sang. S:s ripostes au forban, d'une vigaeur et
d'une dignité bien au-dessus de son 4ge, dictées peut-8tre par des
souvenirs de mo#3 enteadus dens la bouche de son pére. sa
courageuse attitude, l'incroyable enduranca dont il faisait preuve,
tout ces effort énorma pour sa fréle nature 'avait épuisé.

Trop d’émotions violentes s’étaient acouculées enlui ;sonimagina-
tion vacillait entre des évocations effrayantes, et son cerveau était
profondément ébranlé, Comme il avait souffert! Easi pen de
temps !

D'abord la sctne affreuse ol il voyait sa mdre maudite par son
pere, puis ce pére adoré tombant aux maini des Anglais, puis la
poursuite avec Ohristie de Clinthill, le coup de fou dans les
téndbres, cette course en pleine nuib dans le fond d’'une ecarriole,
l'arrivée sur le navire fatal, les coups, les nuits passées & fond de
cale, et enfio, 'horreur de cette bataille A laquells ilassistait, attachd
4 un mét, tandis que les balles des mousquets sifflaient A ses
oreilles!

Mais enfin! — gringa Harrys, est-il mort ou vif? Lo fais il
exprés de se laisser ainsi dorloter ?

— Maibro! —fis Jcé il vit!l... mais...... .

A co moment, Julien ouvii$ les yeux, Il jeta autour de lui un
regard vide! Pais, soudain, il fcissonna, se rencoigna comme &'l
elit vu quelque imsga affreuse.

— Eh bien, louvetesu ! fit Harrys en le secouant bratalemant,
Ta as vu le feu ? Te voild baptisé, hein? Avec de I'eau ou da sang,
cela revient an méme,

L'enfant le regarda avee étonnement,

— Laissez moj, dit-il d’une voix t1&s doucs, J'attends Christie de
Clinthill, Il a été cherchsr mon pére, Il va venie,

Harrys recula en jurant pendant que Jos détournait la téte pour
cacher ses larmes, '
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Pauvre chérubin! Pauvre petite victime !
O meres, comprenez-vous ?

Julien d’Avenel était fou! Fou de misdre et de souffrance! Fou
de douleur et d’horreur !

XXII — LA ROUTE D'RCOSSE.

Le duc de Somerset a quitté Londrea moins de deux heures apres
le dépatt de la reine Marie Stuart et de lady d’Avenel,

I est masqué,

Il a échangé son costume de courtisan contre un pourpoint de
velours noir sur lequel il a endossé une cuirasse de buffle comme un
simple soldat, Rien ne le désigne comme un chef redoutable,

Va!—luia dit la reine d’Angleterre, persuadé qu'elle a lanes
son cher duc sur Marie Stuart.

Ah ! si la cruelle E'isabeth pouvait se douter que le coudard court
aprés lady d’Avenel, que #'il presse les flancs de son cheval qui
hennit sous 'éperon, dest pour la revoir plus vite !

Avec quelle ardeur il g'est élancé, oubliant tous.., jusqu’a la
vengeance qu'il s'esd promis d’exercer contre lord Mercy! A plus
tard les intérts de sa haine... A plus tard le soin d'écraser le
lord-chief, de le supprimer au besoin, de g'emparer de sa fille eb de
la livrer cette fois & de moins maladroits que Stewart Bolton! Il
Dne s0nge qu'aux intéréts de son amour !

Es il coutt, il vole, bondit. Il e’arréte dans la journée chez un
bomme qui habite un village écarté, eb il lui dit quelques
mystérieuses paroles, Puis il se rend chez un autre, puis chez un
autre encore. (es marches eb contremarches durent jusquau
lendemain oir,

Api2s chacune de ces stations, le duc est reparti emmensnt avee
lui vipgt ou trente ou quinze cavaliers, la troupe se grossit d’heure
en heure. Eb enfin, le soudard favori se trouve & la téte de cing
cends partisans dont pas un seul ne connait le nom du chef !

Ce sont des figurea sinistres, dss rodeurs de grandes routes, des
gens decac eb decorde, décidés a tout entreprendre pour se partager
un butin, Ce sont de ces hommes étranges, sans costume spéeial,
moitié soldats, moitié brigands qui, & ces époques troubles,
infestent les royaumes, se mettent a la zolde du plus offrant eb
dernier enchérisseur, anjourd’hvi dans un camp. demain dans un
autre, n'ayant ni foi ni loi, pi feu ni lieu] ne profestant d’autre
croyance que le culte de la rapine et du vol, ¢b pour toute consci-
ence, guidés par l'insatiable soif de débauche,

Voila la troupe que le dac de Somerset a recrutée pour attaquer
les deux cents highlanders de Marie Stuart.

L'attaque sera mise sur le compte des truands qui parcourent les
chemins, et toud sera dit!

Alors, & marches forcées, par un large détour, il essaie de distancer
Pescorte de la reine, Il attendra dans quelque bois, au détour de
quelque route montagneuse, devenu ainsi iui-méme un véritable
trusnd ! '

C.pendant Marie Stnart s’avangait rapidement an nord. Elle
avait donné l'ordre & eon chef d’escorte de me preudre que le repos
strictement nécessaire aux hommes et aux chevaux.

Tund que mnous serons sur terre awngluise, avait-elle sjouté,
considérez chaque bosquet de bois, chaque amas de rochers comme
une embuscade possible. Je sens peser eur moi lo deroier regard
d E‘isabeth, je crains qu’il ne me soit futal. Hélas!on ne tuera
d'ailleurs que mon corps ; mon dme est morte, mon coeur est resté
en France !

Mais la gracieuse reine, bientt, oubliaib ses propres douleurs
pour consoler celles de sa compagne de voyage... lady d'Avenel.
La malheureuse femme était plongée dans une sorte de prostration
qu'elle ne parvin & secouer qu'au bout de deux jours.

Tout ce qui pourra &étre humainement tenté le sera!— lui
répétait 'n reine. Croyez moi, Elisabeth n'osera pas toucher A la
téte de Walter d’Avenel, le chevalier de la reine d'Ecosse !

Marie balbutiait des paroles de reconnmaissance... mais elle ne
croyaib pas!..... .

Sauver Walter paraissaib une ceuvre impossible, E¢ frappée au
plus profond d’elle-méme, elle portaib dans son cceur desespéré le
deuil de eon infortuné mari,

Ua seul espoir la rattachaibt & sa misérable existence : retrouver
son Julien !

Elle allait y consacrer toutes ses forzes.

Letempspassait. Bient6b on ne fab plus qu's quelqueschevauchdes
de la frontiére,

La reine annon¢a & lady d’Avenel son intention de faire un
orochet pour accompagaer jusqu'au manoir de Melrose,
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La charmante souveraine s'était attachde A cette jeune fomme
dont le deuil était si semblable au sien, et dés le premier jour, ce
fut pour elle une consolation amdre que de pouvoir pleurer libre-
mend devant une amie qui comprenait trop bien sa douleur.

La proposition était donc toute naturelle,

Mais lady d'Avenel o'y opposa de toute con énergie dévouée,

— Songez. Majesté, que vous ne vous appartenez pas ! L'lcosse
vous attend. Je tremble pour vous, et &'il arrivait un malhenr par
suite du retard que vous voulez vous imposer dans votre infinie
bonté, j’en mourrais !

Il y eut entre les deux femmes — A ce moment elles n’étaient
plus ni reine ni sujette, — une lutte de générosité dont Marie
d’Avenel tortit triomphante,

Marie Stuart re résolut erfin & continuer ea route par la plus
rourte ligne, tandis que lady d’Avemel tournerait vers Melrose,
Eile ne ccneentit & accepter qu’une ¢scorte de quatre highlanders:

Au mcment de se séparer, elle ro jeterent spontanément dans les
bras I'vne de l'autre, eb une fois eocore, leurs larmes couldrent
ensem ble au souvenir de leurs malheurs.

— Noublicz pas, quoi quil advienne, dit Marie Stuart, que vous
aurez toujours & la cour d'Ecosso une amie dévouée.

— Ah ! Majesté ! —répondit lady d’Avenel, puisse le ciel vous
avoir en sa garde. Mais +i un jour il vous fallait une vie humaine
pour vous sauver, combien jo serais heureuse de vous offrir la
mienne !

Lady d'Avenel, partie sous la protection de quatre cavaliers, la
reioe continua son chemin avec rapidité.

Ce jour-1a elle fut plus triste que de countume.

Il lui semblait qu'elle perdait une amie d’enfunce! Et dans ce
cceur délicad, d’une adorable sensibilité. ce fut un déchirement de

lus,
d Et puis, il est si doux de pouvoir exhaler une plainte qui sera
entendue, de pouvoir pleurer & plein cceur devant quelquun qui
pleurera de vos larmes ! .

Au moment oh le soleil commengait & décliner & T'horizon, la
troupe de highlanders allait s'eng1ger dans une gorge resserrée entre
deux talus, lorsque les deux cavaliers qui marchaient en éclaireurs
revinrent & bride abattue,

— Un parti de cavaliers occups le passsge, anuonceérent-ils.

— Qui sont-ils ? demanda le chef des highlanders, vieil homme
de guerre. froid, ¢t d'une bravoure a toute épreuve,

— Impossible de les reconnaitre. Ils n’ond pas d’uniforme eb n’ap-
pertiennent 3 aucune troupe régulidre.

— Bon!.., destire-laine! fit dédaigneusement lo capitaine de
Yescorte. :

Et il donna l'ordre de marcher en avant, en 'se tenant prét a
repousser toute attaque.

Mais il achesvait & peine de parler que les cavaliers signalds
déboucherent an grand trot du défilé et se mirent aussitot en ordre
de butaille

— Eh ! ¢h ! grogna le vieux enpitaine, voild des gaillards qni sont
conduits par un homme experb !

Auseitdt il erin ud ordre.

Les highlanders sautdrent a bas de leurs chevaux et chargérent
leurs mousquetons en formant un carré autour de la voiture royale
dont les mantelets resterent découverts sur Pexpresse volonté de
Marie Stuart,

A ce moment, une clameur s’éleva parmi les trusnds.

Formés en trois polotons, ils arrivaient au galop de charge en
brandiseant leurs sabres,

Upe voix raugne eb puissante les excitait :

— Hordi. mes faucons!. .. & la rescousse! Pille! Pille!

Calmes et impassibles, les highlanders attendirent le commande-
ment de feu!

115 tirérent enserable & boub portans.

On vit des chevaux se cabrer et se renverser, on entendit des
hurlements de douleur.

Lo troup> des truauds recula en désordre.

Mais emporté par son ardeur, )'un d’eux, un chef sans doute, un
cavalier masqué, de haute taille, avait traversé le rang du
highlanders, ¢t 8’était rué jusqu’a la voiture de la roine,

LA, ce cavalier jeta autour de lui des yeux hagards de furenr eb

de déception
— Par tous les démons! Elle n’est plus 1d! Elle m'échappe!
Mon coup esh manqué! ’

— Ewmpoigoez-moi ce bandit ! tonua le copitaine des highlanders.

Le cavalier masqué fis volte fuce.

Dix hommes s'élancerent.

Ma's au moment ol ils allaient saisir la bride, il enfon¢a ses
éperons dana les flancy de son cheval avec une te'le furie que la
béte sftulée fit un bond prodigicus, et partit comme un boulet,
renversan ) toub sur son passage !

— Feu! Feusurlui! cria le capitaine,
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Quelques coups de mousquet retentircnt. Mais le cavalier inconnu
était déja loin,

— Quael peut bien 8bre ceb oiseau-1d ? grommela le capitaine.
Il esb curieux qu'il n'ait pas prononcé un mob, pas poussé un cri,
How! Y aurait-il de I'E'isabeth 1a-dessous ?

Etle brave soldat disposa ses hommes, s’attendant & un retour
offansif,

Mais, & son grand étonnement, les brigands s'étaient rassemblés
en escadron serré, et. pareils & une nuée de corbeaux, s'étaient enfuis
dans la direction du sud.

— Décidément, songea le capitaine, ce sont de simples truands eb
point braves! S'ils en avaient voulu & la reine, ils fussent revenus
aJa charge!

Pendant cet engngement qui n'avait pas duré cing minutes, la
reine n’avait manifesté ni derreur ni émotion,

Elle se contenta d’ordonner de reprendre la route d'Ecosse avec
plus de héte,

Elle aussi avait cru voir dans cette attaque la main de sa
redoutable “ cousine !

Avant de commander en avanb, le chef de Vescorte interrogea
l'un des brigands demeurés blessés sur le champ de bataille, Mais
ceb homme ne pub rien dire sinon qu’il avait été embauché aveo
ses comarades pour attaquer et dépouiller de riches voyageurs,

— Vous le voyez, Majesté, dit le capitaine, — ces misérablea sont
des tire-laine qui n'auront de longtemps envie de se frotter a nos
braves highlanders,

La reine sourit avec mélancolie, et, par un trait de cette magoa-
nimité qui faiv d’elle une princesse unique dans I'histoire, ordonna
de distribuer 4 chacun des blessés une piéce d’argent,

Puis la route fut continuée.

Mais qui se fi$ trouvé présde la reine Marie Siuart I'e0ib entendus
murmurer :

— O Elisabeth ! Voild bien de tes coups! Que veux-bu de moi,

cruelle reine ? Ne seras-tu donc satisfaite que lorsque tu auras
aussi ma téte ?

Sinistre et terrible

parole que l'avenir devait transformer en
prophétie ! '

XXII - LE MAITRE ET LE VALET

Somerset, & ln t&te de ses trusnds, s'était arrdié & quelques milles
dans le sud. Il avait aussitdt rassemblé autour de lui les chefs de
fhaéoun des petits groupes dont se compossit 1a troupe qu'il avait
evée,

Illeur distribua le contenu d’un assez gros sac plein d’or que
portait un cheval tenu en main par son écuyer.

— Vous allezvous disloquer séance tenante, ordonna-t-il. Chacun
de vous rentrera par un chemin différent de asutres, Songez que
je pzis encore avoir besoin de vous eb que vous serez toujours bien
payés,

Tous &'inclicerent, eb les ordres du duc furent exécutés aussitos.

Quand le dernier des cavaliers eut disparu a I'horison du sud,
quand il eut renvoyé jusqu’d son propre serviteur et qu'il se vit
seul, Somerset se retourna et prit au galop le chemin du nord, se
dirigeant en droite ligne vers les domaines de Melrose.

— A la frontidre, pensait-il tout en courant, — je retrouverai mes
fidtles eb braves cuvaliers, Cette Marie Stuart, Je pouvais la tuer
3 bout poitant d'un coup de pistolet. Mais la tendre Etisabeth
m’elib désavoud.., et pour peu quelle commence & avoir aesez de
moi, pour peu que cet imbécile de Mercy ait parlé, elle prendrait ce
prétexte pour offrir ma téte aux mines de la Stuart défunte, eb
éearter ainsi d'elle toub soupgon. Bah!on ne sait ce qui peut
arriver... que je sois perdu demain & Londres, je me réfugie & la
cour d Ecosse, je raconte tout A la Stuart, en lai prouvant que je
pouvais la tuer, quo j'ai fait semblant d’exécuter les ordres qui
m’'avaient ét€ donnér, et que jo I'ai épargnée par dévouement secre,
d’abord en ne tirant pas sur elle, ensuite en emmenant ma troupe
qui pouvaib &tre victorieuse & une deuxidme charge.

Lo soudard cherchait & s'étourdic avec ces réflexions qui
oocupajent son esprit.

Mais il ne cessait de songer 3 Marie d’Avenel.

— Qu’a-t-elle pu devenir ? se demandait-il. Pourquoi n’était elle
plus avec la reine ? Quel chemin a-t-elle pris? Est-elle retournée
a Melrose 1

Tout en se posant mille questions qui demeursient sans réponse,
le duc de Somerset galopnit eb gngnait du terrain en passant par
des chemins de traverse & peine praticables pour un cavalier, Il
changea quatre fois de cheval ; le soir du troisidme jour de cette

course effréuée, il parvintsur lesbords de la petite rividre qui servait
de frontidre & ceb endroit.

11 alla droit & 'auberge du Gué de la Mort.

Le cabaretier John Robby était absent... ocoupé & quelle
besogne. ., le diable le savait !

Un homme assis & une table buvaib du gin.

En voyacs entrer Somerset, le buveur se leva avec un respectueux
empressemeny,

— Nos hommes sont 14 ? demanda le duc.

~ Oui, Votre Honnour ! .

—Bien! Il faudra les tenir préts 3 marcher au premier signal.
Peus-8tre franchirons-nous la Tweed, .

— Ah! Eofio,nons alions pénétrer en terre d’Ecosse ! Eh bien, jo
T'avouerai 3 Votre Honneur, ¢’est tant mioux! Nous commencions
3 nous rouiller !

— Bien, bien ! fit Somerset qui remonta & cheval, L

Il franchit la rividre au gué, et se mis & galoper dans la direction
du manoir d’Avenel. Il y arriva & lanuvit olose, et, sautant & terre,
pénétra dans le domaine par une porte basse dont il avait la elef.

Il se dirigea vers la tour ol St wart Bolton 'avait déja introduit,
ebpénétra dans la grandesalle delabrée, Il voulait pousser jusquaux
appartements de Jady Avenel, .

Au moment od il e'avangait résolument, un homme parut a
Pautre extrémité de la salle,

C'était Stewars Bolton.

— Ah ! —g'écria le tralbre, saisi, quelle joie! J'étais si inquied.
Vobre Honneur avait disparu d’'une fagon si mystérieuse !

Mais Somecrset, 2 la vue de Bolton, avaib ébé pris d’un accds de
fureur,

Il sauta 3 la gorge du téndbreux personnage, le renversa & ses
pieds d'un geste violent. )

— Monseigneur ! Monseigneur ! gémissait le misérable, Qu'ai-je
fait ;

— Ce que tu as faib, infAme ? Ta m’as trahi; Me diras-tu pour-
quoi tu as cherché & m’épouvanter en me parlant de la Dame
Blanche, et avecton “ Prenez garde” ? M’expligueras-tu larencontre
que j’ai faite ici quand je croyais y trouver une aubre personne ?
Va, tu payeras ta srahison plus cher que tu ne penses !

E#, sur un ton farouche qui fit frissonner de terreur le misérable
valet de basses ceuvres, Somerset ajouta .

— Tu seras pendu dés demain, au lever du soleil ! Je veux voir ta
vilaine carcasse se balancer au bout d’une corde & la maitresse
branche du chéne qui est devant la porbe.

Stewart exhala un faible cri d’épouvante eb s'affala de son long
sur le plancher, Le duc le poussa du pied en ricanant:

— Eh ! eh | maitre Bolton. tu t'amuses & me jouer de bous tours
de ta fagon! Tu me conduis ici pour m’amener devant Marie
d’Avenel, Et je trouve qui ? Ellen Merey !

— Ellen Mercy ! murmura Bolton en se relevant sur les genoux.
Oh'! je comprends!

— Oui ! Ta t'étais concerté sans doute avec elle, eb du as été payé
par le vieux lord. Insensés que vous dtes, tous! Vous oroyez me
tenir ! C'est moi qui vous étoufferai dans ma main!

E¢, au souvenir de la scéne de Londrer, de ce mariage imposé, de
ces insultes sanglantes qui 'avaient soufflsté, Somerset gringa des
dents,

Meis Bolton avaib, aux dernidres paroles du duc retrouvé sa
présence d’esprit. Toute son astuce lui revint, Il se remit debout,
prit une atsitade d’humilité es de franchise.

— Monseigneur, dit-il, — je m’explique votre augusse colere et jo
l'approuve ! Mais le Ciel m'est témoin que je suis innocent.
J’ignorais la présence de miss Ellen,

— Oh! tu peux dire lady Somerset, interrompit amdrement le
duc.

Bolton tressaillib. Somerseb se mordib les 1dvres, furieux d'avoir
laissé échapper son secret. Mais il se rassura en songeant que
Bolton ne pourrait jamais lo dénoncer. Ec il eut un sourire qui fit
blémir le l4che personnsge,

— Monseigneur, s'éoria-b-il, jo vous jure que j’ignorais que, cotte
persopne e{is échappé & John Robby. Je me suis oocupé, moi, du
loup d’'Avenel et de son louveteau, Je a’avais pas charge exprease
de milady. Vous savez, monseigneur, ce quej'ai fait du pére. Grice
4 moi, il est & la Tour do Londres,

—Par le diable, tu dis vrai, Bolton ! Eb j'ai peut-&tre 6t6 trop loin
en voulant te pendre, fit le soudard soudainemnt intéressé. Et le
fils, Ssewart, qu’en as-tu fait 2

Bolton se redressa Il triompait,

—Monseigneur, dit il, demandez aux rochers de la ¢dte sur
leguel d’entre eux s'est briséecette jounetéte indomptée. Domandez
g,i;Océm]l quelle vague a englouti 4 oub jomais le corps de Julien

venel,

. —Ta os fait celn, Bolton! g'écria lo sinistre duc, saisi d’'une
infernale admiration,
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—Je 'ai fait pour le service de Votre Honneur! affirma “son
digne valet, i

Somorset, agité, fib quelques pas dans la salle, tandis que Bolton
'examingié du coin de I'eeil. Le duc revint tout & conp sur son
complice,

—Bolton, je e crois. Ta es un fiddle serviteur, Conduis-moi &
Marie d’Avenel, et qu'il ne soit plus question de mes menaces.

~—Monseigaeur est trop bon, Malheureusement, je ne puis vous
conduire auprds de lady d'Avenel,

—Pourquoi cela ? fit violemment le duc redevenu soupgonneux,

—Parce qu'elle n’ash plus au manoir !

- -Ah !elle n'est donc pasrentrée ? murmura le soudard désap-
pointé, Ou a-b-elle passé en ce cas? Pourquoi a-b-elle quitté la Stuarb?

Bolton écoutait avidement ces paroles, Elles suffirent A lui faire
comprendre ce qui 3'était passé, Le bruit était parvenu dans ce
canton éloigné du prochain retour de la reine Marie Stuar, deveuue
veuve du roi de France.

Bolton, avec la subtilité d'esprib qu!il employaib au mal, devina
alors le but du voyage de lady d’Avenel. Il devina quelle était la
dame voilée qui accompagnait sa maftresse au moment du départ
d’Avenel. Il devina que Marie était rentrée avec la reine et que
Sonierset avait couru apres elle,

Et tout uc plan mfrit dans ea cervelle prompte & saisir les
occasions.

Ce plan consistait & demeurer seul maitre de Melrose ! Non pour
y prendre une place A laquelle il ¢iit és6 fou de prétendre... et
d’ailleurs, le misérable ne tenait pas aux honneurs..’ mais pour y
amener John Robby, et & eux deux fouiller les caves du chiteau,
parcourir les souterrains, creuser, chercher jusqu'a ce qu'ils eussent
trouvé, Oh ! cette pensée senle faisait luire ses youx et enflammait
sa oupide imagination! Oai, c’est le trésor d’Avenel qu’il voulai !

Quant & Robby, une fois le trésor découvers, il en faisait son
affaire !

Somerset, furieux de sa déconvenue, allait et venait, faisant
résonner ses éperons sur le parquet de chéne, grommelant des jurons
eb michonnant des suppositions, .

—Elle ne saurait tarder! fib-il par dire, J'ai dd la distancer.
Elle a pris la grands route, alors que je prenais la traverse,
Demain, elle sera ici. .. et alors !

i . Lady d’Avenel ne sera ici ni demain ni plus tard !
"—Ta dis ? gronda le duc. '

Je dis, monseigneur, que j'ai ma petite police, eb que je suis assez
bien informé, Je dis quon & vu la chitelaine d’Avenel sur la route
d’Edimbourg.

~—Que ne I'as-tu fait abtaquer, misérable !

Monseigneur y songe-t-il ? attaquer ouvertement lady d’Avenel!
Nul ne l'sfis 086, C'était la corde ! Eu puis, elle était escortée.

—De highlanders de la garde royale, n'est-ce pas ?

~—C’e3t justement ce qu'on ma assuré! Comment Votre Honneur
le sait-elle ? — dit I'nstucieux bandit en jouant la surprise.

~—Oh ! joe m'explique tout ! s'écria Somerseb sans répondre, Elle
se sera défide de moi! Klle & marché sur Edimbourg par un autre
chemin que la Stuart. Elle se réfugie a la cour d'Ecosse! Triple
nisis ! Pourquoi l'ai-je menacde & Londres ? Cétait la prévenir, Elle
m’échappe ! Jo wai plus qu'a rentrer & Londces. Mais dussé-je faire
déclarer la guerrs & I'Ecosso, par les cornes du diable! je saurai
bien la... Oai ! quand je devrais entrer & Edimbourg & la téte d'une
armée !

—Il faut un prétexte! insinua Bolton, Il faudrait rendre la
guerre inévitable.

—Conseille-moi, Bolton !

~—(C'est facile, monseigneur ! Vous 8tes sur la frontiére avec vos
chevaliers, Franchissez la Tweed, Bclilez et saccugez Melrose! La
cbitelaine demandera justica. La cour d'Ecosse devra faire des
représentations & lacour deLoudres. A Vobre Honneur des'nrranger
pour que les explications tournent mal !

—Par lenfer, tu as raison ! Si bun’étais un vil croguant, je pro-
poserais & la reine Lisabeth de faire de toi un ambassadeur! A
demain, Bolton! Ssulement, rappelle-toi bien ceci. que jamais tu
répdtes que miss Ellen Merey s'appelle lady Somerses, et jo t'arrache
la langue avant de t'envoyer dans Vautre monde !

Le duc sortit, laissant Stewart Bolton courbd dans une protesta-
tion de fidélisé.

Lo traitre I'entendit monter & cheval eb 8’éloigner au galop.

Alors son échine se redrassa, Sas yeux brilierent comme ai le
fou de l'incendie les efit déja éclairés de ses lueurs sinistres,

—Va! murmura-b-il, Va, misérable soudard! Ta crois que je
suis ta créature! O'est toi qui es I'instrument de mes haines eb de
mes ambitions ! Qae m'importent des insultes! Jo suis plus grand
que toi, et je te domine de toute Ia hauteur de mon intelligence,

Il dapprocha de la fondtre et contempla le chiteau de Melrose
dont la sombre sithouette se découpsit dans la nuit, Il eud un
ricanemeut sourd :

—Demain, chateau maudibt.., demain tu famberas !

XXIV, — 1.A TOUR DE LONDRES,

Un ciel brumeux et triste pase sur Londres, Une opaque bude
rousse drape la grande ville d'un immense linceul, et roule
sourdement ses replis cotonneux,

Ce ciel lugubre, c’est pourtant 'unique joie des malheureux que
la funeste Elisabeth a plongés vivants dans le tombeau, c'est la
seule consolation des prisonniers qui le contemplent avidement &
travers les étroites lucarnes grillées de la Tour maudite.

L'un d’eux ne recherche méme pas cette consolation d’aspirer un
peu do l'air libre, d’emplir ses yeux d’un peu de lumidre, fit-ce la
lumidre grise et terne de cette matinde.

Il no va point coller son front aux barres de fer qui garnissent
la fenétre de son cachob.

Il demeure aussis sur son escabeau de bois, indifférent & $out,
aux bruits du dehors comme aux rumeurs du dedans.

. est le chevalier d’Avenel,

; Entrons dans I'obscure cellule qui lui sert de prison, au moment

ol nous l'avons quitté, atbendant la mort qui seule peus mebtre un

terme & ses douleurs,

1 Cette journée se passa lente eb désespérée comme les denx précé-
entes,

Lorsque la nuit vinb, Walter n’avait pas bougé. Il n'avaib pas
touchd aux mets grossiers qu'on lui avait apportés. Aux quesbions
du gedlier, il avait dédaigné de répondre. Il demeurait immobile,
dans un calme farouche, dans une supréme indifférence de toute ce
qui Pentourait,

Clest que, pour le chevalier, plus rien n'existait que la trahison
de Marie,

Seul, le souvenir de Julien... son enfant! le faisait parfois
tressaillir. Mais cetbe impression se dissipait vite. Eb Walter
luttait contre I'affreuse souffrance de la jalousie impuissante.

. De temps A autre, quand un accés de douleur plus atroce lui
poignait le oceur, il murmurais :

&% _ —Demain je serai exécuté, On me I'a dib!

Il se réconfortait de cette nffreuse pensée comme on réconforte
de quelque liqueur vionlete et amdre un blessé qui va mourir !

Les heures tombdrent dans le silence de la nuibt, une & une,
scandées par le cri que se renvoyaient des voix lointaines :

—Sentinelles, veillez 1

Le jour se leva enfin, blafard comme celui de la veille.

Et Walter préta P'oreille, avec 'effcayant espoir qu’on allaib venir
le chercher pour le conduire & I'échafuud.

Mais seul le gedlier entra & I’heure accoutumée pour lui apporter
80D repas,

Le lendemain, rien! Le surlendemain, rien encore ! Des journées
g'écouldrent, écrasantes pour le malheursux qui tantéd demeuraid
plongé dans une invincible prostration, tantdb secouait avec rage
les barresux de la fendbre comme &'il elit vouln se préeipiter ; puis,
vaincu par la fatigue, s'endormait d’'un sommsil pesant, plein de
cauchemars

Walter ne mesurait plus le temps, Il ignorait depuis quand il
était dons linfect eb hamide boyau de son cachot, loraque enfin, il
entendib dans le corridor des pas nombreux,

On g'arréta devant sa porte, Les verrous grincérent,

Le chevalier avait bondi.

Deboub au milieu du cachos, il répétait d'uine voix d’agonie

—Mon Dieu! Vous avez donc entin pitié de moi !

Un huissier parut, accompagné de dix hommes d'armes qui se
rangerend dans le corridor.

11 déploya un parchemin,

—Inutile de me lire I'arréb ! fit ardemment Walter, Marchons !
Jo suis prés!

—Prisonnier, dit 'huissier, écoutez sans interrompre.

E# il se mib 3 lire en nusillant :

Par ordre de Sa Gracieuse Majests la reine, il est sursis & I'exécu-
tion de Walter d’Avenel, gentithomme écossais, reconnu et déclaré
coupablo de haute trahison envers la nation anglaise. Sa Majesté
ordonne qu'un supplément d'informationssoit faib du crime, eb
charge Son Honneur le lord-chief de la parfnite instruction de
Yaffaire, assisté du lord-duc de Someraet.

—Somerset ! 8'exclams Walter galvanisé par la fureur, Somerses !
Toute ma haine ! mon matheur vivant !

Mais déja I'huissier avait disparu,

La lourde porte de chéne ferrée s'était refermée.

Das lors, Walter d’Avenel véout en d’épouvanta bles alternatives
de rage et d’abattement,

1! supplia lo gedlier de le tuer.

Eb le gedlier Ini répoudit par un éclab de rire,

1! voulab se briser la téte contre les murs du cachot,
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“ Et il ne réussib qu' se faire de lsrges blessures qui I'inonduient
de sang,

Parfois il rugissait de sinistres malédictions en tournant aubour
de so prison comme un lion en coge. D'autres fois. il s’agenouillait,
levaib ses bras, il implorait la clémence du Ciel avee des accents
qui eussent attendri le bourreau. .

Ce fut une torture hideuse.

Un soir, Walter, vieilli, afireucement maigre, méconnoaissable,
était accroups dans 'angle lo plas obscure du cachob.

Toub & coup. il entendit qu'on ouvraib la porte, Des gens
pénétrérent duns la prison. Walbter ne bougea pas,

—Est-il mort ? Secouez-1s done un peu! fit une voix dure,

Walter ouvrit des yeux dilatés par l'horreur et poussa une
clameur furieuse. Il reconnaissait 'homme ! C'étaib Somerset !

Il fib un bond prodigicux, eb I'instant d’aprés, avec un rlle de
joie folle. il incrustait ses dix ongles dans la gorge de Somerset, qui
chancela eb tomba sur les genoux.

Dix bras vigourcux s'abattirent sur le prisonnier, En deux
secondes, il fut enlevé, arraché, enchuiné, assommé de coups de
poing et jeté‘ écumant, sur le parquet.

—Oh! le tenir, I'étrangler de mes majns! Laches... Misérable!
bégayait le malheureux.

Et il essayait encore de ramper vers le due.

A coups de pied, il fab repoussé dans nn coin ol il #affala,
agonisant, mais ses terribles ysux striés de rouge, fixés, implacables,
sur le soudard,

Somerset s'était relevé & demi étranglé, Il respira bruyamment,

~—Par les cornes da diable! jura-t-i), tu n'y vas pas de main
morte, mon camarade.

—Laéche ! cingla la voix de Walter.

—Chargé par la reine de tiuterroger, veux-tu me répondre ?

Liche ! — gronda encore le chevalier, :

Somerseb grin¢a des dents, Puis il éclata d'un rire infernal. Il
g'approcha de Walter. se pencha vers lui, et, lentemsnt, jouissant
du bonheur de s4 vengsance, satisfait, il murmura :

Lcoute ! Peu m'inap>rte que tu me répondes! Je suis venu pour
te dire ceci: Le vieux chitolain de Melrose me destinait sa fille et
ses domaines, Ta m’as tout pris. Eh bien. apprends-le : ton chiteau
de Melrose, je I'ai incendié ! Eb quant & Marie... ta femme... que
tu as épargunde, insensé! eile sera A moi, oni! J'en jure par
Balzébuth, elle sera & moi !

Par cet imprudent aveu, le duc de Somerset venait d’anéantir le
hideux résultat des machinations de Bolton !

Le misérable, empozté par la haine, avait prononeé ces paroles
sans méme avoir consgienca de ce qu'il disait,

Il se releva et s'en alla & reculons, en ricanant, croyant avoir tué
Walter par co coup. Yl en oubliait m&me de lui annoncer la mort
o son fila: tout d som idée fixe de satyre sanglant !

O miragle !

Walter, les yeux illaminés d'une joie ineffable, se redressaib sur
les genoux, levait ses bras chargés de chalnes et balbutiait une
priere diafiaie reconnsissanca !

—II est fou ! afficma le duc quand il fab dehors.

Le chitelain d’Avensl n’étaib pas fou !. .. Il était heureux au deld
de toute expression.

—Ello sera & moi! avait dit la brute qui é¥ait venue remplir
Poffice de tourmenteur,

Elle n’était donc pas & lui !. ...

Dieu du ciel .., C'était le paradis en¥’rouvert apras tous les sup-
plices de l'enfor moral.

—O Marie! gémit-il, mon ange adoré!... Il est donc vrai! Je
t'ai sonpgonnée ! Je t'ai maudite, toi la pure, toi la compagne fidale,
toi la chaste beauté, 'infiaie bonté !... Hélas! de quelle trame hor-
rible fus-bu la victime, pauvre martyce! Oh! ma conscience se
souldve, les voiles se déchirent, mon esprit s'ouvre & la clarté
divine!.., Ta m’aimes!... Et moi, je t'adore !... Marie, pardonne,
oh! pardonne & ton époux ! Oh! vivre! vivre cent ans! Les vivre &
tes pieds pour expier mon forfait, mes abominables soupgons !....
Marie ! pardon !

Et des larmes délicieuses coulent sur sa figure ravagée par les
souffrances ; des sanglots oppressent sa poitrine, et le bruit de ces
gémissements qui emplissent le sombre cachot lui semblent une
mélodie céleste, une musique d’amour qui berce et endort son
pauvre cceur martyrisé |

XXV, — LES COTES DE FER

En quittant Stewart-Bolton, le duc de Somerset s'était lancé
dans la direction de U'auborge da Gué de la Mort. Il passa prés da
chitaan de Melrogse, b son poing s tinlib daas un sigae de menace
vers la seignsuriale demeure,
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Le malheureux ! Ou plutdt le misérable ! .

Qe chitean qu'il méditait do raser ou tout au moins d'incendier
abritait sa propre fille, la si gentille et gracieuse Marguerite, 'snfant
d’Ellen Meroy, le mignon bébé qui avait servi d'innocent instru-
ment & la trame odieuse de Bolton !

Au moment de partir pour la France, Iady d’Avenel V'avait confide
& Pune de ses femmes en qui elle avait pleine confiance, avec mission
de tenir I'enfant cachée aux yeux de tous jusqu'a son retour. Et en
séparant d'Ellen Mercy, qui gaguait Londres tandis qu'elle cinglait
vers les cObes fravgaises, Marie avait convenu avec sa compagne
que celle-ci reviendrait chercher le bébé lorsqu’elle aurait fait I'aveu
de sa faute et de son malheur au lord-chief.

Tibbie, la servante & qui la mignonne pauvrette avaib été confiée,
accomplit rigoureusement les ordres qu'elle avait regus,

Tibbie était la mere nourrico de Marie d’Avenel,

C'était une femme d'4ge eb d’expérience, Elle avait pour sa mai-
tresse un culte de dévouement et d’admiration, Pour lui éviter un
chagrin, elle se fiib jetée au feu,

Tibbie cacha donc si bien Marguerite, gu’elle nourrissait avec da
lait de chdvre, que tout le monde au chiteau ignora ce qu'elle était
devenue, Les fommes de lady d'Avenel crurent que celle-ci avaib
ewmené enfant.

Plus d’une fois, Stewart-Bolton g'était demandé ce que lady
d’Avenel avaib bien pu faire du bébé, Il 18da souvent le long des
appartements réservés aux femmes, Muis il ne put rien apprendre,

Quant au pere de Marguerite, il n’y songea méme pas,

Et il y song2ait moins que jamais cette nuit oli, emporté par un
vent de haine, il courait rassembler ses guaerrier. Il traversa le gué,

Sur la rive anglaise, il reconnut son lieutenant qui l'attendait. Il
lui fib un signe, Eb le lientenant, embouchant un cor, jeta dans
lespace trois appels qui retentirent, mélancoliques,

Au bout d’'une minute, trois appels de cors répondirent au loin.

Puis les m&mes sons se firent entendre plus loin encore, affaiblis,
A peine perceptibles,

—Le signal est donné ! fit alors le lieutenant. Dans deux heures
au plu3, tous nos hommes serond au service de Votre Honneur.

—Vous prendrez vos dispositions pour traverser la Twoed dés
que tout le monde sera ici ! tonna Somerses d’ane voix b:dve,

Et, entrant dans l'anbarge, il demanda si John Robby était de
retour. )

Le cabaretier était encore absent.

Tout en jurant et sacrand, le soudard fib jeter un fagot dans la
cheminéde, et s'installa & une table ol il se mit & boire du gis,

L’aube blanchissait & peine la ligne d’horizon loraque le lieute-
nant viat 'avertir que toute la troupe était rassemblée,

—Eu route, alors | commenda Somerset qui, se levant aussitos,
sortit de 'auberge et sauta & chaeval,

Il jeta autonr de lui un coup d’ceil impérieux et satisfait.

Deux cent cinquante cavaliers étaient rangés en bon ordre sur
les berges de la Tweed.

C'étaient tous Jes hommes aguerris et disciplins, vivant de
guerre, ne respirant que massacre. Ils portaient un costume uni-
forme. Sar leurs poitrines brillaient confasément des cuirasses
dépolies

A cause de ces cuirasses, on les appelait les Cdtes de fer, nom
redouté que devaient plus tard illustrer les cavaliers de C.omwoll,

—Eofants, dit Somerset assez haub pour 8bre entendus de tous,
pas da cris. .. le moins de bruit possible, Nous allons entrer sur la
terre de 'Ecossais. Le chiteau que nous allons atbaquer est défenda
par une poignée d’hommes: Vous n’auvez pas de peine a triompher.
Le butin du pillaga est pour vous !

Un murmure de joie et d’impatience parcourut les rangs des
Obtes de fer. Le duc fib un signe. E$ un A un, les cavaliers sraver-
sdrent silencieusement la rividre. Sir I'autre bord, ils se rangdrent
en bataille. Somerset se mit & leur t&te et, au trot allongé, piqua
droib sur Melrose, ~

Bientdt le sinistre favori d’Elisabeth détacha une avant-garde de
dix; hommes qu’il chargea de s’emparer de la porte d’entréa prin-
pale,

Le dix hommes s’élancérent an galop.

Le soleil se levait lorsqu'ils arrivérent devant la porte du chiteau.

Lo pont-levis était baissé. Les bouviers commengaient a faire
sortir leurs bestiaux, Car, dans ces époques pabriarcales, les étables
et les écuries é4aient encloses dans l'enceinte des murs de chaque
forteresse, '

Eu apercevant les cavaliers anglais, les serviteurs d’Avenel pous-
sérent une clameur d'alarme, Aussitdt le $ocsin retentis.

‘Lo cloche sonnée & toute volée devait avertir le monastére.
Alors, & son tour, celui-ci devait mettre en branle son gros bourdon.
Eb c'est & co signal d’appel général que se réunissaient tous les
vassaux et hommes d’armes de la contrée,

Or, le tocsin d’Avenel eut beau sonner, la cloche du monastire
demeura muette,

Cependant, & I'intérieur du chéteau, des oris retentissaient,
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Les !mmn,les de la gornison s'armaient en toute hate, Bientsbune
quinzaine d entre eux se mirent sur le pout-levis qu’ils ussaydrent
dﬁ levor. Mais & co moment apparaissait Somerset & la tate de ses
Cétes de fer.

La bande, avec une terrible clameur, se précipit 1 -levi
et pénétra dans Ia grande cour, précipita sar le pont-lovis

—Tue ! tue .., Pille! pille ! vociférait Somerset. A la rescousse,
vautours et sangliers!. ...

La batsille s'engagea, ardente ot féroce, un peu partous, dans la
cour, dans les escaliers,

Des gémissements de femmes éclatdrent,

Des ruisseanx de sang commen ¢aiend 3 couler,

—-A la rescousse ! criaient les hommes d’armes du chibeau,

—Briilez tout ! hurlait Somerset.

A co moment précis, par une porte basse situde sur les derridres
du ohlea, une femme s'enfoyat, emportant dans ses bras la chére
petite créature qui, au bruit de la mousquetade, ouvrait ses grands
yenx 1nnocends eb ravis.., Cette fomme, ¢'était Tibbie !

_A ce moment aussi, une sorte d’hercule morté sur un cheval
vigoureux, nu-téte, écheveld, sans cuirasse, g'élanca, formidable,
levant haut une large et puissante épée.

—Christie de Olinthill & la rescousse ! torna-b-il, A mo les vail-
lants d’Avenel! Tcnez bon! Décousez-moi tous cos pourceaux
d’Angleterre !

Et le brave capitaine fondit au plus épais de la ma'éde,

A mesure que son épée se lovait, un Anglais tombuait !

L'épbe se brisa. ., Il prib ses pistolets et les déchargen, Sans épée,
sans défense, il s'empara d'un mousqueton qu'il empoigna par le
canon. Et, avec la crosse bardée de fer, ce fub un moulinet épique :
des cervelles voldrent en éclats,

. Hélas! Christie de Clinthill n'eut bient6b plus autour de lui que
cing ou six hommes, Il allait, avec cos derniers survivants du
massacre, se réfugier dans le chiteau eb a’y barricader, lorsque
d’épaisses colonnes de fumée s'élevdrent par toutes les fendbres.

Le chiteau de Melrose flambait !

Alors, le capitaine fonga droit devant lui, torrible, et se fraya un
sanglant passags jonchd de cadavres, Lontement, il battit en
retraite dans la direction da manoir d’Avenel, tenans téte & une
vingtaine de (Jdtes de fer acharnés sur lui.

I1 étaib seul ! Mais le manoir ébait 1a & vingb pas.

D'un bond, il sauta & terre, franchit 'espacs qui le séparait do la
porte, 'y engouffra eb la reforma derridre lui,

Il étaib sauvé? Non! Co n'esb pas A sa vie que songeait le
géant. Il vou'nit encorecombastre, il pensait & entasser des tonneaux
de poudre, & atbirer dans le manoir toute la bande des assaillants et
& les faire sauter. Ilse précipitait vers les caves !

Un homme vétu de noir surgit & ceb instans, se jeta snr la porte
eb louvrit toute grande,

C'était Stewars Bolton ! Les Cdtes de fer se rudrent A l'intérieur,

En un colin d'ceil, lo vaillant eapitaine, tout rugissant, fab ter-
rassé, Christie de Clinthill fut biillonné, ligotté de cordes, eb, sur
'ordre de Bolton, jeté dans une carriole qui, escortée par dix Cotes
de fer, prit au galop le chemin du monastéce,

Le pillage de Melrose dura toute la journée, L'incendie acheva
la destruction de V'antique et féodale habitation. Le soir, Somerset
partit avec sa troupe, éclairé dans 'obcurité par la torche fundbre
du chitean qui brilais. De I'autre cdté de la Twaed, il compta ses
hommes: plus de la moitié manquait & 'appel.

Il commanda alors qu'on lui amenit le géant qui lui avait décirné
8a troupe : Chkristie de Clinthill. Mais 'abominable Stewart Bolton,
qui avaib suivi le duc, s’approcha alors de lui:

—Si Votre Honneur veat ms faire une grice en récompense de
mes bons eb loyaux service, dit-il en s'inclinans,

—Parle, Que veux-tu ?

—Que vous me donniez le capitaine Christie de Clinthill en toute
propriété !

Le soudard jeta un regard profond sur le traitre. Il comprit que
Stewart Bolton le vengerait mioux et plus cruellement qu'il ne
forait lui-mé&me, Il eub un sourire terrible, et répondit ce seul mot:

—Je te le donne'!

XXVI, — GLISABETSS,

Somerset remit le commandement de ce qui restait de ses Cotes
de for & sonm lieutenant, dont une large balafre ensanglantait le
visage.

Ilgordonna que lo butin £it partagé entre tous les survivants et
que la troupe rejoignib son poste, & quelques miiles dans le Sud,

Puis il partit & franc étrior, se dirigeant sur Londres,

En route, il prit & peine le tomps strictoment nécessaire pour se
reposer, eb au bout de quelques jours d'une course effrénde, il
parvint dans la capital de I’Angleterre,

11 dévétit les habite de guerre qu'il portait et prit le vétement de
cour qui plaisait & Llisabeth: un splondide costume écarlate sur
velours noir. avec la chaine constellée de diamants eb la toque &
pluwmes blanches.

Elisabeth, retirée au fond d’un boudoir somptueux, entourde de
ges femmes, écoutait un sérénade que lui donnaient des musiciens
d'Ttalie, aveo des violes, des harpes eb sb des luths,

tendue sur un divan, elle caressait négligemment la téte d’un
mognifique lévrier posée sur ses genoux

Elle fit un signe et les musiciens s’arrétdrent.

—Relisez-moi done, dit-elle, ce sonneb que ce podte de France a
composé pour notre chére cousine Marie d’Ecosse. Comment
appelez-vous ced histrion ?

—1Il se nomme Ronsard, Majesté ! fit la dame d’honneur & quila
reine venait de parler.

E$ elle lut le sonnet transcrit sur une feuille de parchemin :

Quond vous serez bien vieille, au soir. & la chandelle,
Asgise auprds du feu, devisant et filant,

Direz, chantant mes vers eb vous émerveillant :
Ronsard me célébrait du temps que j’étais belle !

Lors, vous n’aurez servante oyant cette merveille,
DéjA sous le labeur & demi sowmmeillant,

Qui, au brait de mon nom ne s'aille réveillant,
Bé4nissant votre nom de louange immortelle !

Jo serai sous la berre, et fantSme sans os,
Par les ombres myrteux je prendrai mon repos,
Vous serez au foyer une vieille accroupie,

Regrettant mon amour et vetre fier dédain.
Vivez. si m’en croyez, n'attendez & demain,
Oueillez dés anjourd’hui les roses de la vie,

Un profond silence suivib cetbe lecture du charmant et mélanco-
lique sonnet de Ronsard. Les femumes de la reine atbtendaiens,
naturellement, qu'elle efit manifosté son opinioa pour oser émettre
la leur, et épiaient le visage de la terrible souveraine.

Elisabeth eut un sourire aigre,

— C'est en vérité trds galant, par ma fol! Que pensez-vous de
“la vieille au foyer accroupie ” ?

Les rires éclatérent alors,

Chacune dib son mot et donna son coup de griffe,

Mais le visage de la reine étant redevenu austére, le silence régna
& nouveau,

— C'esh un scandale! éclata alors Elisebeth, Voila donc les
poésies que se faisait adresser la Stuart!

— Bien mieux, Majasté! fib une dame d’honneur pressée de faire
8s cour, on dib, mais je n'ose vraimant le oroire, qu’elle-m8&me fait
des vers !

— Comme ceux-ci, saus doute ! répliqua dédaigneusement Elisa-
beth, O ciel! une reine oser recevoir I'hommage d’amour d'un
bateleur, moins que cela, d’'un ¢im v podte: “R grettant mon
amour !” Il Yen avait doce entretenne ? Cost une hoate !

Et plus bas, si bas que nul ne l'entendit, elle ajouta avec un
indicible accent de rage :

— M=is qu’ont-ils donc tous aprés elle ? Iis V'siment! Tous! ils
en sont fous! Est-elle done plus belle que moi? Aucun podte ne
m’adresse de vers fous, & moi!

— Son Honneur le duc de Somercet demande qu'il plaise & Sa
Gracieuse Majesté lui donner audienca! dib & ce moment I'huissier
introdacteur,

— Le duc ! g'écria Elisabeth, qu'il entre

Et, pour déguisor ce que son empressement pouvait avoir
d’étrange, elle ajouta !

— Notre féal duc nous apporte des nouvelles importantes.

Sar un geste qu'elle fis, les dames de la cour se leverent eb
sartirent, en faisant I'une aprés I'autre, comme des marionnettes, les
troit révéronces imposées par I'dtiquette.

Quant aux musioiens italiens, ils s'ébaient déjd éclipséy,

Le duc entra eb, avee plas de tendresse, apparente du moins, que
de respect, il ploya le genou devant Elisabeth!

— Eb bien ! demanda la reine d’une voix 4pre, que g'est-il pagsé?
As-tu atteint la Stuard ?

—Jo l'ai atteinte, répondit le duc mais elle m’a échappd. Ces
demnés highlandera sont de vrais démons, Il y a eu chaude
bataille, et......

— E¢ vous avez ét6 vaincu, duc! Mes compliments!

En parlant aiosi, Elisabeth frongait les sourcils, Somerset
trembla.
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Mais il se remibt promptement. Avec un caractdre comme celni
de la reine, il fallait payer d’audace.

— Majesté, dit-il froidement, je n'ai pas ébé vainew, j'ai ébé
abandonné par mes hommes au plus forb de 'action. Ces pillards
irréguliers ne sont bons que pour se partager le butin, Fallait-il
cependant compromedtre ma gracieuse reine aux yeux du monde
entier, en attaquant la Stuart aves une troupe officielle ? Jo ne le
pense pas!

— Peub-8tre as-tu raison, dit la reine, frappée de ce raisonnement.
Maie alors & quoi bon cette inutile poursuite ?

— Il faub essayer dix fois pour réussir une seule! La reine
d’Ecosse s'en est tirée & bon compte : mais elle n’aura pas toujours

le méme bonheur, j'en jure Dien! Quant au reproche que me faib
Votre Majesté d’avair été vincu...

— Allons ! ne te fiche pas, duc!

— Vous savez bien, Elisabeth, reprit Somerset d’'une voix
ardente, que pour votre service, jo me ferais hacher! Vous me
verrez & I';uvre quand vous voudrez, quand il vous plaira que je
pénétre en Ecosse & lu 18te d’une armde et que j'aille saisir Marie
Stuarb sur son trdne méme, & Edimbourg |

— Quo dis-tu 1A 7 fib en tressaillans la reine,

— Je dis que j'ai poussé jusque sur la Tweed ! Jo dis que j'ai
franchi la frontiera et incendié le chateau de Melrose, Je dis qu'il
ne tient qu’'s Votre Majesté de condinuer les hostilités. Dites un
mob, eb. ...

— Tu as faib cela ! s'exclama lentement Elisabeth, Sais-tu bien
que jo serai peut-8tre obligée de te désavouer hantement ?

— 'il vous faut ma téte pour couvrir votre politique, premez-la
donc ! elle est & vous!

Cétaib 12 une de ces réponses comme les animait I'altidre eb
oruelle reine,

Somerset 3'étaib redresse, admirable comédien, capable de jouer
le tous pour le tout.

— Va, dit enfin la reine, prends patience, Plus tot que tu ne
crois, tu auras & marcher sur sur Edimbourg! Mais il faub savoir
attendre ! Quanta Dl'atfaire de Melrose, si la Stuard réclame, nous
verrons & lui imposer silence.

A ce propos, Majesté. il serait urgent d’exécuter Je chatelain de
Melrose que mous tenons & la Tour de Londres, convaincu de
trahison eb félonie,

— Lord Mercy prétend que son instruction n’est pas terminée,
11 faus avoir la justice pour soi, due !

— Le lord-chicf est oen proie & d'étranges hésitations! Ces
atermoio ments sont inconcevables! Et si josais dire toute ma
pensée. ..

— Son Honpeur le lord-chief demande audience! eria du fond
de la salle la voix de I'haissier.

Elisabeth fib un signe. Somerseb recnla de trois pas en frongant
les sourcils et en mordant son épaisse moustache,

Lord Mercy entra de ce pas lent eb solennel qui donnaib & sa
démarche une sorte de majestd,

Il eut Vair de ne pas voir le duc et s'inclina profondément
devanbt la reine,

— Nous parlions de vous, milord! fit Elizabeth en scrutant les
yeux du veillard. Voici notre cher duc de Somerseb qui est de bon
conseil eb qui prétend que vous &tes bien long A clore I'instruction
du crime dont g'est rendu coupable le chevalier d’Avenel !

— Cette instruction eet terminde, répondiv le vieillard. Et jo
venais en informer Votre Majests,

— Ah!ah! Eb quelles sont vos conclusions ?

— C'esb quo le chatelain de Melrose est absolument innocent !

—Ionocent ! s'écria violommens la reine! Milord, mais ¢’est de la
démence pure!

— Lord Mercy a sans doute de trds bonnes raisons pour parler
ainsi, dit & son tour Somerset.

Le vieillard se contenta de jeter sur le duc un regard de menagans
mépris, Somerset fut subitement terrorisé par ce coup d'ceil, Si
lord Mercy dénongait le mariage de sa fille, il ésalv perda !

Il garda done un silence prudent, et résolut d’dtre simple
spectateur dans cette scéne,

— Votre Majesté, reprit le lord-chie, sait combien je suis atbaché
A sa gracieuse eb illustre personne. J'ai en vue ses véritables
intérées en I'empéchunt de commetire une injustice, J'ai acquis la
certitude absolue que le chevalier d'Avenel est innocent du crime

qui lui est imputé, Eb jo viens demander & la reine de le fairo
mebtre en libertd.

La reine se lova. pile de colére.

~ Milord, dit-elle en scandant les mots, le e¢hatelain de Melrose
esb coupable, vous m’entendez bien ? Eu tellement coupable que j’ai
fait ravager ses terres et incendier son chiteau. J'attende donc que
vous prononciez la seule sentence convenable, ¢'est-a-dire que vous
preniez toutes les mesurcs nécesanires A 'exécution de cet Ecossais
msudit, Je I'ai condamné : il mourra !

— Votre Majesté cherchers donc quelqu’un qui me remplace dans
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les fonctions qu'elle avait bien voulu me confier, repondit avec une
infinie tristesse le lord-chief. Quant & moi, & Dieu ne plajse que je
trempe jamais mes mains dans le sang d'un innogent !

— Oh! gringa Elisabeth outrée. Voila qui dépasse toutes les
bornes. C'est presque de la rébellion ! N

— C'est de la justice! Je supplie Vobtre Majesté d'y réfléchir,

— Milord, rentrez & l'instant dons votre palais, eb tenez-vous &
uotre disposition. Somerset, arrétez le lord-chief, et escortez-le
jusque chez lni! Vous m'en répondez! Allez!

Lord Mercy leva les yeux au ciel comme pour le prendre &
témoin de cetbe iniquité.

Somerset, obdissand & la reine, mais tremblant que le vieillard.ne
le dénongas, hésita avant de prendre place aux ¢6té3 du lord-chief.

L'ombrageuse Elisabeth voyait de la trahison partout, Elle se
méfinit de ses favoris comme de toute le monde, Elle remarqua le
trouble de Somerset,

— Eh bien ! cria-t-elle, Qu’est-ce ddire ? M’avez-vous entendue?
Faub-il vous faire arréter vous-méme, duec?

Elle était livide eb hideuse, Ses lavres blanches tremblaient de
fureur,

Le duc fit un geste de soumission absolue et s’avanga alors vers
lord Mercy. :

— Son Honneur le dug, dit celui-ci avee sa sérénité habituelle,
est peut-éire plus convaincu que personne de l'erreur grave qui se
comme$ en ce moment, .

— Vous vous trompez, miloxd ! dit radement Somerset. Au nom
de la reine qui vient de m’'en donner 'ordre, je vous arrése !

Le soudard &tait décidé, si le lord-chief ouvrait la bouche, & le
poignarder séance tenante,

Il mettrait ensuite le meurtre sar le compte d'un exces de
dévouement.

Mais lord Mercy se contenta de dire :

~ Je vous suis, milord ! Ou plutdt, je vous précede !

Eb calme. majestueux, il sortit de la salle d’audience. Mais avand
de franchir la porte, il entendis Elisabeth s'écrier :

— Duc, je vous charge des préparatifs, Je veux assister moi-
méme 3 'exécution du traitre et félon chevalier d’Avenal !

XXVII' =LA MERE DE MARGUERITE,

Deux heures avant que lord Mercy ne se rendit auprés de la
reine, une scéne touchante 8'était passée dans le palais ol le lord-
chief allait &sre gardé & vue en attendant qu'il plit & Elisabeth de
prendre une déeision & son égard.

Aprés l'aveu faib & son peére, apres la cérémonie qui I'unissait
réellement cette fois au duc de Somerset, Ellen s'était confinde dans
I'appartement qui lui avait éb¢ attribué.

La charmante jeune fomme passa de longues heures désespérées
a pleurer dans I'ombre et le silence.

Elle pleurait amérement son pauvre amour mort & tout jamais,
86 vie brisée !

Oui, elle avaib eu une minute d’égarement !

Oui, la folle ! elle avait éprouvé une sincere passion pour ce duc
de Somerset dont elle portait maintenant le nom, mais dont elle
était séparde pour toujours par l'infamie.

Eb do ce paseé si court, & peine au printemps de I'existence, que
lui restait-il ?

Une grande, une incarable douleur: QCelle qu'éprouvent les
ébres d’¢lite & voir qu'ils s'étaient trompés et que leur amour allait
3 un indigne !

Mais ausai. elle gardait une belle, une radieuse eb sainte consola-
tion : sa fille!

Ellen n’'était épouse que de nom !

. Mais elle ébaiv mére !
. Et c’'est dans cette maternité qu'elle se réfugierait, ainsi que dans
une arche sacrée ot nul ne pourrait Jatteindre !

Oh !sa fllle!

Celles qui éprouvent l'infini ravissement qu’il y a a prononcer ces
deux mots siraples et adorables: mu fille, comprendront avec quelles
délices la malheureuse se rattachaiv & ceb amour, le plus pur, le
plus noble, le plas élevé, le cher amour maternel !

(A suivre)
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XLVII

A L'AUBERGE SANGLANTE
(Suite)

—Ah ! murmaura Pierre, désappointé.

Quant & Maxime, il avait autre chose en tébe,

11 songeait que cebte visite de Césarine coiacidait avee In lebbre
le billet de sa mere, regu par le comte eb que sa tante Hermine ne
lui aurait pas méme montrée, sans l'intervention du vieillard,

Cette lettre, il s’'en souvenait, était timbrée du Puy.

Césarine, qui se cachait, avait pu aller prendre lo train de Puy.

Etait-ce une simple coincidence ?

En tout cas, ¢’était un point que les deux amis se promettaient
d’éclaircir, en comparant, si faire se pouvait, I'écribure de Oésarine
avec I'adresse de la lettre,

I1 préta loreille, car Pierre interrogeait le vieux bficheron.

—Les époux Rassajou avaient un enfant, demanda--il, puisque
je vois, ici, un berceau,

— Oui, monsieur, un petite fille qui s'appelait Rose et que son pre
martyrisait & plaisir.

—Vous fréquentiez donc I'auberge ¢

—Les jours de psye, avec les camarades. La vie n'est pas drole,
sous bois, dans la mcntagne, il faud bien se divertir,

—Sanc doute... Etiez-vous au village quand Rose est venue an
monde ?

Les d' < amis atbendaienb anxieusement la réponse,

-~ "on, monsieur, di$ Candars, jo travaillais, & cetbe époque, de
Pautre cové des monts, Rose avait prés d'un an quand je I'ai vue
pour la premidre fois,

Encore, au dernier moment, la vérité reculais.

—Alors, demanda Mazime & son tour, Rassajou débestait sa fille ?

—Sfirement. Il ne la batbait pas devant le monde, mais le corps
de la pauvre petite martyre portait souvent des traces de coups. On
n’a jamais va ce pére dénaturé embrasser sa fille,

—E¢t la meére ? :

—Dame, je ne puis trop vous dire, Devand son mari, elle n'en
menait pas large. Ii Ia rudoyait eb lui eriait : “ Sers donc ton monde
an lieu de t'amuser a ta gosse ; ses larmes ne sont pas d'argent.”
Cette réflexion, je 1'ai entendue souvent,

—N’a-t-elle pas eu un autre enfant en prison ?

—Oui, un pauvre gosse qu'est mort, & ce qu’il paraft,

Le rapport de Candars corroborait celui de Marthe Brégeat &
I'égard de Rose,

Eb ¢’était tout.

La naissance de Rose restait de plus en plus dans 'ombre.

Césarine, seule, pouvait éclaircir ce mysiere,

~-Ah ! termina le biicheron, Rassajou était une fameuse canaille,
J'ai travaillé toute ma vie eb je suis sur Ja paille ; lni s’esb enrichi
en quelques années, M'est avis qu'il n'a pas assassiné quo le voyageur
anglais, Si vous voyiez le jardin, en plein jour, il est tout bossué;
on dirait d’'un cimetiére ; it n’y manque que les croix. J’ai souvent
eu l'idée d’y faire des fouilles,

Pierre ev Maxime se regardeérent,

Et la situation, il n'y avait rien & négliger. Du plus petit incident
pouvait jaillir la lumiere.

Ils avaient eu la méme idée.

Ils avaient apergu, la veille, dans un coin, des pelles et des pioches,

Candars était encore vigoureux, pour son age,

—Atlons-y ! dit Pierre.

Jusqu'd dix heures du matin, ils sondgrent sans rien trouver,

Candars en monbrait un certain dépib,

11 jeta son outil sur le sol.

—Nous faisons fausse rounte, fit-il Rassajou, sauf respect, était
plus malin qae vous, Cette terre a déja été remude, c'est méme de
la terre rapportée aprés coup, Tenez, dans ce coin, vous voyez ce
batiment annexe, Rassajou I'a construit de ses mains depuis la fon-
dation jusqu’au faite... Sait-on ce qu'il y a 1a-dessous!

. Oa ne pouvait pourtant pas démolir la maison !

... Maxime et Pierre rejetdrent leurs pioches,

- Oévait, du reste, 'heure du déjeuncr.

i. Sar les indications de Oandars, ils ve dirigérent vers une auberge
sérieuse,

(1) Commenoé dans Je numéro du 33 déoembre 1885,

Gontee les Rhumes obstinds, i Uoqusluche, ¥ Asthme, 19 Geoup,

21

Aprés avoir déjeuné en silence, ils revenaient tout pensifs, en
songeant que, en somme, ils n'étaient pas plus avancés qu’au pre-
mier jour, lorsque Maxime, tovjoursen quéte de nouvean, avisa une
maison de modeste apparence dont la porte étaib surmontée d'une
croix,
-, ~—C'est au moins le presbytere, pensa-t-il. Jo croyais que Genty-
les-Loups n’etait qu'un hameau.

Ce qu'il ignorait, c’est que, depuis plusieurs années, on avait trans-
féré le chef-lieu de la commune.

Il s'arréta et retint Pierre de la main,

11 songenit & consulter le curé, Ils s'ébonraib méme que cette idée
ne lui ffis pas venue plus tob.

—Comme tu voudras, dit I'ingénieur,

Ils entrdrent au presbytére,

Le curé, 4gé d'environ cinquante ans, pris d'un ton aimable les
visiteurs de &'asseoir, :

—~Que désirez-vous, messieurs ?

Il les observait d’un regard intelligent.

Maxime coraprit qu'il n'y avait pas & jouer de ruse eb entra de
suite dans le vif de la question,

—Monsieur le curé, répondit-il, nous sommes venus de loin, mon
ami ot moi, pour vous demander des renscignements de haute impor-
tance,

Le prétre, aussi bon ecclésiastique que M. Postel était bon notaire,
croisa les mains sur sa poitrine, ferma les yeux & demi, et, souriant
de ’air entendu des confesseurs :

—Je vous écoute, fis-il,

Maxime, nos acteurs le devinent, venait demander des renseignes
ments sur Rose et sa famille,

Le curé I'arréba dés les premiers mots,

—Je vois ce que c'est, dib-il, vous faites une enqudte, mossiours,
Si je savais quelque chose, je ne vous dirais rien; done, inutile de
m'interroger, n’est-ce pas ? Mais comme je ne sais que ce que m'a
appris la rumeur publique, les qu'en dira-t-on du village, je veux
bien vous satisfaire,

—Nous vous en serons reconnaissants tout de méme, répondit
Maxime, '

—Vous ne me serez pas redevable de grand’chose, J'ai débuté au
village voisin, revenu depuis au rang de hameuu, La petite Rose
avait alors une quinzaine de mois, Je m'en souviens parfaitoment
parce que I'enfant somba malade & cette épogque, eb que sa mere fib
un veeu pour sa guérison, voeu qui réussib parfaitement, du reste.

Il feuilleta un registre, :

—Dong, ajouta-t-il, je ne sais sur sa naissance que ce qu’en dit ce
livre, & savoir que l'enfant baptisée par mon précécesseur u été
déclorée par ses pére eb mere, les époux Rasssjou, sous le nom de
Rose. .. C'est tout.

C'était bref eb sec,

—Mais, insiata Maxime, vous avez connu Césarine, monsieur le
curé, Elle a été votre pénitente, que pensez-vous d'elle ?

—Hew, ma pénitente, tous juste. Je ne la revis gudre. Je puis
tout de méme vous dire que sa condamnation m’a paru excessive.
La cupidité de Rassajou dépassait toute mesure, mais j’avais meil-
leure opinion de sa femme, dont je connaissais la famille,

L’abbé se leva : ¢’étais donner eongé,

Les deux amis revinrent & 'auberge, od ils s'enfermorent.

—Eh bien, dit Maxime, que conclure de tout cela ?

—Que nous n'avancons guére. Nous marquerons lo pas tand
que nous n’aurons pas mis la main sur Césurine, Demain nous par-
tirons pour Paris. L, seulement, nous aurons aide et conseil. Laisse-
moi faire & mon tour. J’ai mon idée.

—Pourquoi n’dtre point repartis dés ce soir ?

—Je tiens & éclaircir la cause des gémissements de cette dernitre
nuib.

—Soit, .

11 16da dans la chambre, inspectant les meubles, les recoins et jus-
quaux fentes des murs, comme si, par fortuit hasard, il ¢(b pu
trouver 1a des preuves,

Par un touchant respech pour sa mére, il n’avait rien dit & Pierro
du billet dont la date coincidait avec le passage do Césarine 2
Genty-les-Loaps,

Plus tard, st besoin était, il s’en ouvrirait X son ami.

La nuit revind, encore plus sombre que la veille, tombant d’un
ciel chargé de nuages. ‘

Aprés un léger repas que les jeunes gens se firent apporter par
Candars, Maxime, seul, passa dans la deuxitme chambre,

Pierre alla s'asseoir dans le jardin, au milieu des herbes,

L’attente fab courte, enr il pensait & Rose.

Elle avait vécu en ces lieux; clle avait foulé de ses pas los
allées de ce jardin ! Ces arbres I'avaient vue passer!

Il I'aimait tant, celle qu'il appelait sa “ petite sceur

Si le mariage s'était fais, il se seraid & jamais expatrié,

E¢ voila qu'il etaib encore en étab de la perdre! Il connaissait la
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délicatesse de ses sentiments: elle se refuserait & I'épouser tanb
qu'elle se croirait la fille de Rassajou,

Le wystore allais se compliquans !

Au fond, il ne partageait pas la robuste confiance de Maxime,

Sur quoi, en effet, tablait celui-oi ? sur une ressemblance que, lui,
Msxime, n'avait pas contrdlée,

Do tout temps, il y avaid en des ressemblances étranges, inexpli-
cables, qui renversaient les lois de la nature,

Son seul eepoir étaib en Césarine dond on disait du bien, malgré
¢ condamnation.

M.is Césarine consentirait-elle & parler en opposant qu'on la
retrouvit

Oai, clle parlerait. .. Il saurait bien, lui, 1a convaincre.

Soudain, malgré la tiédeur de 'air, il eut froid.

Si Césarine, traquée par la police, A boud de ressources, déses-
pérée de se trouver seule dans le monde, v'était tude ?...,

Indéfiniment se prolongerait I'angoiesant mystare,

— J’si 616 fou, se dit-il, nous aurions di partir de suite. Le temps
perdu, en pareil cas, ect souvens irréprable, Il n'y a rien dans ce
jardip, que des herbes qui fcémissent au vent, eb des oiseaux éveil-
Iés en sureaut, qui battent de I'aile dans les fcuilles, en poussant des
cris plaintifs, les cris que nous avons entndus hier. Je suis un
enfunt de me trouver ici & cetie heure,

11 fit un mouvement pour se redresser et reprit aussitdb sa posi-
tion premidre. Il lui avait semblé entendre remuer les branches de
la haie, comme si quelqu'un ¢ (s cherohé & se glisser dans le jardin.

1l attendit

Le bruit commenga plus fort.

Alors, aveo une profonde stupéfaction, ses yeux habitués a I'obs-
curité distingudrent une ombre qui s'avar¢ais,

A deux pas de Pierre, 'ombre s'agenouills, e se mit 3 pousser
der gémissements & fendre I'éme, des oris de ferame et d’enfant.

Pierre, qui était de premiére force, se releva et saisissant I’homme
aux épaules:

—Ah ! ¢est vous, mon gaillard, dit-il, qui veniez nous jouer la
comédie,

Le revenant ne chercha pas a fair, Il tremblait comme la feuille
en bégayant:

—Ne serrez, pas sifort. .. je vais vous dire... c’est pas pour du
mal que je viens, c'est pour....

—lites-vous du pays ? Comment vous appelez-vous ?

~—Léonard Corbie, cuisinier, pour vous servir, monsieur & l'occa-
tion,

—Bon. Expliquez-vous. Ebt vite, ou je vais vous eonduire an maire,

—C'est pour le pdre Canlars que je venais, monsieur, pour rire,
eb puis. ...

—Ah! ah! vous appelez ¢a rice, Vous aves un autre motif. Un
gaillard do votre ge ne fait pas des sottises pareilles pour son plai-
sir. Parlez, expliquez-vous,

—Voila, monsieur, j'ai idée de louer 'auberge sanglante, Alors, le
peze Candars disait partout qu'il y avait des revenants. On m
'uurait loode pour un morceau de pain, ’

—Ah'! fit Pierre, en étouffant une envie de rire & l'idée de Ia
1éelle frayeur de Maxime, 'autre nui, vous 84e3s madré, vous. Eh
bien, l'anberge est loude, et par moi, Filez et ne vous avisez pas de
revenir de nuit, vous risqueriez un bon coup de fusil.

Le cuisinier se hata de déguerpir, tout tremblant de frayeur.

Pierre remonta avprés de son ami,

—Eh bien, demanda Maxime, tu as entenda ?

—Ouai, j'étais méme aux premidres places,

—Alors t,,..

—Fais ton deuil da merveilleux. J'ai secoud de la belle facon un
intrigant qui venait Ja pour effrayer le pdre Candars. Le merveil-
leus, jo te le répéte, nous le portons en nous, ainsi que la joie ou la
douleur,

—Moi, dit Maxime, lorsque ces plaintes m'ond éveillé, je faisais
un réve : le tolei), et quel printanier soleil ! éolairait en plein les
quatorze marches de la cathédrale de Chateauroux, et tu deccen-
uaie, toi, royonnant, t8te haute, fisr comme un preux, avec Rose, en
robe blanche, au bas. Et Rise se retournait pour me sourire, comme
si ello me devait une large part de con bonheur,

Pierre serra la main de son ami,

—Oui, fit-il, tu es bon, je lo eais ¢t jo sais aussi que c'est la pen-
sée dominante qui survit, méme dans le sormmeil. Puisse ton réve se
réuliser,

Au matin, ils remirent & Candars, les clefs de I'Auberge san-
glante en le priant de garder la maison,

— Voici cent francs, dit Pierre aux pauvre vieux en lui remettant
un billet de banque, A partir de ce jonr, vousns manquerez plus de
rien,

—Que Dieu vous bénisse, mes bons enfants ! g’éeria le vieillard.

It »jouta aveo un bon sourire :

— Kb qu'il vous fasse réussir dans vos projets !
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A PARIS

Une den-i-heure aprds, les deux amis montdrent en wagon,

Lentement, & cause des courbes fréquentes en ce psys de monia-
gnes, le train rovle.

Parfois, les remblais s'entr’ouvent eb de profondes vallées appa-
raissent, coupées par des torrents qui bondissent sur les rocs, des
coteaux tapissés de bruydres roses, que lesoleil nuance, ¢ paissent,
comme accrochés aux pentes, des troupeaux de vaches et de mou-
tons.

Puie, le train s'engouflre entre deux murailles de granit, trépide
et gronde ~ur un point métalique ou fous un tunnel, i

Nos deux amis étaient seuls dans un ¢r>mpartiment de premidre
classe,

Pierre laissait errer ses regards distraits sur le paysage mélanco-
lique,

qLes crainbes qui le hantaient dans le jardin de I’Auberge san-
glante lui revenaient.

Si Césarine restait introuvable !....

Ii ferma les yeux, envahi par une indicible désespérance.

Le train sifflait, s’arrétait, Lo conducteur crinit des noms de villes
eb de stations que Pierre, en ea désolation grandissante, semblait ne
pas entendre,

—1Ii dort, pensa Maxime,

Le baron s'allonges & demi sur la banquette, mais il ne put fer-
mer les yeux, .

Mazxiule aussi était inquiet, plus inquiet qu'il n'osait le dire & son
ami, & son fiére,

En somme, cette enquéte au Mas-du-Calvaire, continuée & Mont-
noir, puis & Ganty-les-Loupe, ne révélait pas de fait utile & la caunse:
Rasssjou avait été un mauvais pére, Césarine une mare insensible ;
mais rien nv prouvait que Rose, déclarée légalement 3 sa naissance,
ne fQt pas leur fille, .

Eb pourtant, que d’observations inpiraient de doutes: la distine-
tion et la bonté de Rose, son intellizence supérieure, eb, par-dessus
tout, V'indifférence de sa prétendue mére! Césarine en fuite, aban-
doonant ses biens, revenant, tne nuit, une seul nuit, sur le théitre
du crime; la coiacidence de son apparition au Velay avec la date
d’envoi du billet de la vicomtesse de Borianne,

N’étuient-ce point 13, & defaut de preuves, autant de graves pré-
somptions, de points mystérieux qu’il importait d'éclaireir ?......

A toub prix, il fallait retronver Césarine,

Il y avait un moyen, un moyen facile et 16gal : s’adresser au Pré-
fet de police, lui demander le secours de sa puissante administration
pour faire les recherches ; mais il faudrait livrer & co fonotionnaire
le secret de Rosita Spéranza, le secret des Borianne,

Cela demandait réflexion,

Le train ayant dépassé le plateau central, entra dans les plaines
da Bourbonnais, paturages eb guérets eous un ciel gris,

A Moulins, Mazime acheta un journal.

Il parcourait du regard la premiére page, ne s'intéressant
gudre, pour l'instant, aux flactuations de la pohtique, lorsqu’an nom,
au bas du premier article, lui sauta aux yeux:

—Tiens, pensa-t-il, Gaston Laverdant dans le journalisme encore !
Mais il pourrait nous piloter & Paris,

Pierre «'était enfin sorti de sa torpeur. Il famait une cigarette.

—Te souviens-tu de Laverdant, mon camarade de I'Ecole de
droit ? luvi demanda le baron,

~—Ma foi non.

—Rappelle-toi, Gaston Laverdant, un petit brun qui portait
wmonocle,

—Oui, 'y suis maintenant, un gargon instruit, intelligent, eb qui
fuisait protession de blaguer & toute occasion la magistrature eb
Yadministration, -

—Eh bien, je le retrouve journaliste, collaborateur d'un impor-
tant organe parisien, en premidrd page, s'il vous plait. '

—D'opposition ?

—Bien entenda,

—Et aprés....

—Laverdant serait sans doute en mesure de nous recommander,
en haut lieu, pour nos recherchos, an Préfot de police, par exemple.

—C'est & voir, répondit Pierre,

1ls di cuterent les difficultés et les avantages de la chose.

Ainsi, le temps da voysge leur passa vite, Le lendemain ils arri-
vaient & Parig, & dix heures du matin,

Ils ge firent conduire immédiatement au burean du journal de
Laverdant,
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, Ce dernier, dogt on consentib, non saus peine, & leur donner
1 asiresse, demeuraib rue de Douai, au troisidme étage, od il occu-
p?ib‘un vaste appartement, encombré de meubles assez luxueux et
d’objets d’ars,

Un valet de chambre ouvrit aux visibeurs,

—Monsieur n'est pas 13, dit-il,

laxime, qui connaiseait los habitudes de noctambulisme de son
ancien camarade, supposa qu'il était encore couchs,

—Je suis un do ses meilleurs amis, déclara-t-il, eb comme jo
repars aulourd’hui pour Chiteauroux, M. Laverdant sera désolé de
ne pas m’avoir vu, :

~En co cas, dit le domestique, je vais voir si monsieur esb réveillé,

11 fit entrer les visiteurs dans un salon élégant,

) Aux murs €taient suspendues des toiles de nos jeunes mattres de
l)quresslonmsme, autant de cadeaux faits aux journaliste en recon-
baissance d'articles €logieux.

Laverdant ne tarda pas A apparaitre, dans un négligé 8légant

Il fit le meillsur accusil aux deux amis.

Maxime lui exposa le sujet de leur démarche,

—Haélas ! dit Laverdant, je suis dans un journal d’opposition et
par conséquent, ...

Il réfléchit un instant

—B:h! qui sait, fit-il; le Préfet sera peut dtre dieposé & rendre
servics & un adversaire, '

Il rédigea, séance tcnante, une lettre d'introduction sur du papier
& entéte de son journal, et la donnant 3 Maxime

—Essaie toujours. Tu ne demardes d’silleurs pas l'impossible,

Pierre restait sombre ; car il voyait mienx que Maxime les diffi-
caltés: on n'avaib rien dit du secret & Laverdant et on ne pourrait
en dire davantage au Préfet de police.,

Le lendewsin matin & neuf heures, les denx amis gravissait, bou-
Ieyard du Paluis, dans les anciens bitiments de la caserne de la
Cité, les quatre étages conduisant au cabinet du Préfet de police.

Das huissiers & cravate blanche, vétas de noir, graves, énigmati-
ques persoansges, rasés de frais comme des prétres, les firent passer
dans le salon-antichambre, et les détaillérent des pieds a la téte,

. ~—As8-yiz-vous, messieurs, dit 'un d’eux, vous passerez & votre
ovr,

Debout, prés de Ia porte qui &'etait refermée sans bruit, se con-
fondiant avec la tapisserie, nos deux amis examinaiens le local,

C’était une pidce carrée, percée de deux hautes fendtres,

Des rideaux verts, vieillots, fands, y laissaient pémétrer une
lomidre grise, et si briste,

Asgis sur les cuirs fatigués des banquettes, vingt personnes atten-
daient leur tour de passer.

Il régnait 14 comme un silence pénible.

Les huissiers seuls chuchotaient entre eux.

S>udain, Maxime se retonrna.

Il lui semblait avoir entendu un sanglot.

Il apergat, blottie dans un coin, une dame en noir, impénétrable-
ment voi!de,

D) suite, dans son imagination surchauffée par les événements
des derniers jours, un drame s’ébaucha.,

Cette dame étaib sans doute, comme eux, dans I'angoisse de quel-
que drame de famille,

Combien de malheureux avaibt vus défiler cette salle,

Ah'! les audiences n’étaient pas longues.

D> cing minubes en cing minutes, la porte du Préfet s'entr’ou-
vraib, sans bruit, telle une porte de confessionnal, eb des gens en
sortaient souriants ou désespérés.

Tout & coup, la ports d’entrée s'ouvrit & grand fracas.

Un géant, & barbe hirsute, coiff§ d’'un bonnet & poil, chaussé de
grandes bottes, pénétrait dans l'antichambre, une cravache a la
main,

Un gentloman 'accompagnait en répétant :

'—Voyous, mon cher Etchevarray, un peu de patience, que diable!

—Chut, murmuraient les huissiers, affolés,

Mais I'sutre s'emporsaib, émaillant ses protestations de jurons
méridionaux :

—La Pcéfed, o ect lo Préfet, précaire ? Je veux placer mes ours,
des ours de Spitzberg, mon pitioun, qui vous dévoreraient, en un
clin d’ceil, tous c2s pekins, anssi frais que, 13-bas, sur leurs banquises.

—(’est entendu, nous allons parler au Préfet ; asseyez-vous, -

—M’asseoir, et mes bébes ? Jites-vous si sfir que ga que vous 8bes
I'ami du Préfot ? o

—Quand je vous le dirai cent fois ? Il ne faut pas crier ici.

L» dompteur haussa les épaules, puis avisant Pierre:

—Vous me paraissez raisonnable, vous, diou bibant, voiei la chose.
Jamoéne moes oars, une demi-douzaine, sans compier les petits, de
Finlande, du diable. Js me dis: Ta vas épater le bourgeois, Etche-
verray ; et j'arrive jaste, quelle veins, pour la féte de Plaisance, Et
savez-y0us od les sergots me parquent, monsiour, dites, le savez-
vous ?

Etohevarray fit sifflar sa eravacho,

—Au fin fond, monsieur, derridre les autres. .. mes ours de Fin-
lande, hein ? aopres desquels coux du Jardin des Plantes ne :ont
pas des petits oiseaux, des zest, des riens. ...

Ayant trouvé, enfin, & qui parler en la personne de Pierre, Etche-
varray envoyaib les sergots & tous les diables.

Mazime lui-m8me souriait de cette belle colére de Méridional,
lorzqu’un huissier se pencha vers lui:

— Si monsieur veut voir M. le Préf-b, ¢'est votro tour,

Les deux amis entrdrent dans le enbinct.

Le Préfet se souleva & peine pour répondre au salut des denx
visiteurs, eb retomba aussitét sur son fuuteuil.

C'était un homme froid, au visage impassible, encalré de longs
favaris,

Maxime lui tendit la lettre de recommandation que lui avaib
remise Laverdant,

Lo Préfet courus & la signature.

Ses sourcils se froncérent imperceptiblement et sen 1dvres eurerd
une moue dédaigneuse,

—Ezxpliquez-vous, monsieur ? fit-il,

Il froissa la lettre dans sa main eb la jeta dans une corbsille,

Maxime, de plus en plus, psrdait conterance.

La réception était glacée, manvaise,

—Monsieur le Prefet, répondit i), je voudrais avoir I'adresse de
la femme Rassajou, condamnée aux travaux forcés & perpétuitd, b
grieiée depuis.

— Pour quel motif dé:irez-vous cetto adcesse ?

—Pour affaires de famille,

— Adressez-vous an burean spéeial : Recherches duns Lintéret des
famalles.

Il eonna.

Un huissier parut,

~ Conduisez ces messienrs, lui ordonna-t-il, & M. Pessoxnois,

1l g'inclina 'égérement.

L’audience était terminde.

L'huissier, prenant les devauts, conduisib los sollicitours quai de
I'Horloge, eu cabinet de M Petsonnois, chi f du burean des Recher-
ches dans Uintérét des familles

Dans la rue, Maxime et Picrre échangerent un regard ingnies.

—Laverdant avait raison, murmura ce dernier, sn recommanda-
tion a fait long feu.

—Nous allons voir, il 'y a rien de perdu, peut-étre,

M. Pessonnoie, homme grave, chauve et & lunctter, décoré, les
regub correctemens.

1! p1é :entait les signes visibles da ramollissement acwinistratif.

Da suite, comme heureux d'avoir des auditeurs, mont nnt les dos-
siers étalés sur sa table: .

—Ah ! mestieurs, quelle besogne ! que j'en ai étadié, *ans m1 vie,
des rapporte, Mais, comme on dit au régiment : ¢use ti: 5. L'expres-
sion est vulgaire, mais juste. Vous arivez sans douto ( » province,
puicqu’un huissier nous accompagnait ?

Es, sur la réponse affirmative de Maxime :

—La provit ce, mon réve, et |’y touche. Plus quo qu ‘1es mois
et j'aurai ma maison de campagne, un jardio, un pare, 1:n étang.. ..
oui, un étang ; entre nous, )'ai des tuynux, je earesso 1y proj-t de
fonder un établissement de pisciculture. Ah tah ! d'ont &tes-vous?

—De I'Indre

—Pensez-vous que j'aurais des chances dv réuasite, duns le ¢intre ?

—Pourquoi non { affirma Maxime.

—Eb vous, monsieny, zeprit le ch¢f :n s'adressant & Pierro, quel
est votre avis ?

—Vous trouverez assurément ce qu’ i vous faud, au Berry.

—Parfait, je vous remercie.

Se voyant déja en sa campagne, lali ;e nu roing, lo chef te frot-
tait les mains,

~—Monsieur, commer¢a Maxime, ra @ va rette réception, nous
aurions besoin d'un renseignement.

—TUn service en vaut un autre. Je 814 a vous et )'éconte,

Il g’allongea dans son faeteuil, I'air -+«

Maxime, ainsi qu'il Pavait £aib & la P -uontore, exposa sa demande.

Le chef bondit sur son siege.

~— L'adresse d'uve graciée, s'éeria-b-i 73 mo demandes I'adrosse
d’une griciée. Co n'est pas une mince afilve, vavs % vous,

Ce n'était déjd plus le monsieur bie ivaanc de tout & 'heure,

Les deux amis demeuraient interdit

Subitement le chef se radoucit.

—Jeo pourrais peut-dtre ordonner 1oy rosherches, déclara-t-il,
mais je dois savoir, auparavans, le mol o aui vous faib agir.

—C'eat un secret de famille, répond « Muxime,

—Les secrebs de famille, nous ne les cainanus plus, en la wa'-on,

—Ce secret ne nous appartient pas.

—Alors, consultez les tiers, ot revenez

Maxime, imité par Pierre, se leva.

A aucun prix, il ne voalait méler son pore A cette uftairo sans
Pavoir pressenti,
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Lo ohef reconduisit cérémonieusement,

—Enchanté d’avoir fait votre connaissance, dissit-il. Si vous
reourner en Barry, pensez & moi, & mon futur établissement.
#:Sur le quai, Maxime consulta sa montre,

{ Il était quatre heures
——Allons resrouver Laverdant, fit-il,

Le long des quais, ils marchaient en silencs, la mort dans I'Ame,

Ces recherches, commencées avec tant d’espoir, menagaient de ne
pas aboutir,

& Pierre résuma la situation d'un mob:

¢ —Nous ne sommes pas au bout de notre peine,”)
. ~—dJe verrai mon pdre, Ne désespérons pas. :
i Les difficultés, au lieu de V'abattre, le stimulaient,” %727y
. Ils eurent la bonne forbune de rencontrer Laverdant au ;bureau
de son journal,

—Mauvaises nouvelles, lui dit ce dernier, jo le lis dans vos yeux,
. Le préfet vous a mal regns, n'est-ce pas ?

— Il nous a renvoyés au burean des Recherches dans U'interét des
familles.

—Ev1a?

—On nous a demandé des renseignements que nous ne pouvons
donner. X

—Sapristi, c'est done grave ?

—Oui, répondit Maxime, trés grave: I'honneur d’une femme en
dépend. .

—Plante 13 la police que I’Europe nous envie, J'ai ton affaire:
mon ami eb colldgue Briollet, le plus débrouillard, le plus fin des
reporters paririens. Il est tout justement sans emploi, en ce moment.
Vous le trouverez & cette heure-ci chez lui, rne André-Qill, 4,
=. Li9s deux amis se firent conduire & cette adresse,

Briollet, pour I'instant, se trouvaib en ¢ffob sans travail, par suite
de la disparition du Fil special, dont le directeur, adonné au jeu de
Bourse, 8’était bi(1'é la cervelle.

Le métier de reporter esb un des plus ingrate du journalisme, des
plus difficiles et des moins rétribués,

Au reporter, il faut non senlement du talent, mais de la veine,

Il est tenu, de par sa fonction, de ne pas se fuire distancer par ses
confrares et rivaux,

Briolle, qui jouiesait de la réputation du plus fin limier de Paris,
ne pouvait rester longtemps sans emploi.

Déja plusieurs directeurs de grands journaux lui avaient fait des
offres brillantes. A tous, il répondait:

—J'ai besoin de repos. .

Le brave garon mentait & dessein, Jamais sa santé, si précaire
d’habitude, n'avait 686 meilleure,

La vérité, c'est qu'il ne voulait prendre la place de personne,

Au moment od Maxime, accompagné de Pierre, frappait & sa
porte, il contemplait un portrait de jeune fille que Marcel lui avait
envoyé du Havre, od le podte se trouvaib avec la famille Clakay,

Il ouvrit, invita les visiteurs & s'asseoir eb prit connaissanve de
lo carte de Laverdant.

~Je ferai, dit-il, tout ce qui dépendra de moi pour vous &bre
agréable. Excusez-moi si mes sidges manquent de confortable, I'in-
tention y est. Maintenans, je vous demande la permission d’achever
la lecture d’une letbre pressée. ‘

—Fuites, monsieur, dit Maxime,

Marcel écrivait :

—

* Cher ami,

“Une grosse nouvelle. Dans huit jours, je pars en T'anisie avec un
camarade de pension dont je fuis ainsi la fortune. Quael dommage
que vous ne soyez pas, comme lui, ingénienr agronome! Mais, je
réve, jamais vous ne conseutiriez A quitter votre Paris, & renoncer &
vos habitudes de noctambulisme sur vos chers grands boulevards!

“Ce départ forcé n'est pas sans m’attrister. Comme il me sera
impossible de me rendre a Paris, tAchez de venir.

“J’ai tant, tant de choses & vous dire !

“Je vous entends, mon cher ami; vous vous demandez avec stu-
péfaction ce que je vais faire en Tanisie, moi qui adore notre France ?
Je suis, tout simplement, la famille Claksy dont le chef est décidé,
eb vous savez g'll so décide vibe, & entreprendre une colossale planta-
tion de vignes et d'oliviers.

“Ne me plaignez pas trop : Augusta accompagne son pére. Mon
paradis se continuera daos un décor autrement brossé, si j'en erois
mes lectures, que celui du Havre. ...

“ Mais, venez, venez vite,

“Votre ami,

“Manrcer ”
Briollet soupira.

I! restait comme sous le charme de sa lecture.

Il ouvrit lentement une cassette y prit une linsse de lettres
nouées par un cordon de caouchouc et y ajouta la dernidre.

Maxime et Pierre examinait carieusement la chambce, meublée
d’un bureau, de quelques chaises dépareillées e d’un lit de fer,
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Sous le bureau, une pile de livres marqués’de nombreux signets :
La Fontaine, Molidre, Racine eb Bossuet, tous les bons Frangais.

En cette chambre, on devait étouffor I'64¢, grelotter I'hiver,

Ou done Briollet éerivalt-il ses articles ? Au oafé, sans doute, sur
un bous de #able, dans le brouhaha des conversations,

Ils examindrens 'homme, .

Le reporter était vétu avec une élégance qui tranchait dans ce
décor presque misérable, )

La physionomie indiquait une intelligence fidre eb délide ; elle
avait en outre ce je ne sais quoi qui dénote la loyauté,

Briollet ferma son tiroir, mit la olef dans sa poche, et d’'un ton
aimable :

—En quoi puis-je vous étre utile, messieunrs ?

Le baron savait, par Laverdant, qu'on pouvait avoir toute con-
fiance en Briollet ; aussi, sans autre’préambule, entra-t-il dans le vif
de Ja quession. .

Eo homme habitué & la parole, il résuma clairemend les fplts sur
un ton de convicsion qui s'augmentait des perplexités de la journée,

Il livra le double secret prezque en enbier, ne passand sous silence
que les causes probables de la disparition de sa mére.

Il termina par 'enquéie qu'il avait mende, avec Pierre, au Mas-
du Calvaire, & Montnoir et & Genty-les-Loups,

Briolles, rapidement, prenait des notes.

Accoudé sur son bureau, il fab quelques minubes sans répondre ;
puis, d’une voix assurée: '

—En principe, fit-il, que me demandez-vous de retrouver, la
femme Rassajou ? Da cela, je me charge. Nous verrons ensuite,

Pierre intervint & son toar:

—Ces recherches, dit-il, vous ocoasionneront de groszes dépenses,
Voici deux mille franesd’arrhes. Si vous réussissez, si vous rendez
son nom A celle que j'aime, je vous verserai dix mille francs,

—Entenda, monsieur Sorlac,

—Quaand vous metter-vous en campagne ?

—Attendez... Une affaire personnelle m’oblige & aller demain au
Havre. Je reviendrai le soir méme, Aprés-demain, j'irai déjeuner
chez ma mere qui est souffrante, puis je commencerai mon enquéte.
Il va sans dire que si je n’al éprouvé aucane difficulsé, je vous ren-
drai votre argent, J'ai méme un peu honte d’accepter, au pied levé,
ces deux mille francs; mals, malheureusements, je ne suis pas assez
riche pour faire les avances. Messieurs, & bientds, je I'espére,

Maxime et Pierre lui laissdrent leur adresse eb repartirent, pleins
d’espoir, pour Chateaurounx,

XLIX
LES AMOURS D'UN POETE

Briolleb arpentaib le boulevard d'un pied léger, le nez en l'sir.

Do Yorient, s'épanchait une lumiere rose qui flostait, au-dessus
de la ville, comme un voile, et, déjd, les becs de gaz eb les magasins
g'allumaient,

C'esb I'heure, & vrai dire charmante, qu'affectionne le reporter.

C’est son aube, & lui, que cette profusion de lumidre, 'heure od
Paris deacend dans la rue, ou les aseliers et les mansardes se vidend
sur les trottoirs, en une foule bruyante, rapide, pressée de rentrer
chez coi apraés le labour de la journée.

Cette flomme boulevardidre de six A sept esb aussi indispensable
a Briollet que le soleil aux moissons,

Soudain, il g'arréia,

Planté devant la vitrine d’an libraire, il venait de reconnaitre le
pére Thalamy, son ancien gargon de bureau du Jour et la Nuit,

Le bonhomme, bousculé par la foule, ne remuait pas plus qu'une
roc au milien des remous du fleuve,

Briollet s'avanga et, lni frappant sur I'épanle:

—Oa bouquine don¢ toujours, mon pére Thalamy ? Vous aurez
done toujours de I'argent A jeter aux libraires pour compléter votre
bibliotheque poétique ,

(A suivre,)

LE FILS DE L’ASSASSIN
La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-.
dement, que nous conseillons a ceuw de nos lecteurs qui me Lont
pas déja de se hdter. Comme on le sait, i ne cotlte que 10 cts acheté
4 nos bureaus et 16 cts quand nous U'ewpédions par la poste.
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LE TATOUAGE
EN AMERIQUE ET EN ANGLETERRE

Le tatouage jouit en France d'ane vogue asscz relative dans la
haute socuﬁté. Parmi les marins ou les soldats, il est plus répandu
mais de primitifs dessins en composent tonjours les spécimens ordi-
naires, Au contraire, chez I'Oacle Sam ot chez John Ball, d'habiles
professionnels lui donnent chaque jour un cachet plus artistique,
Nos voising d'Ouatre-Manche sont méma exparts en la matidre. Une
enquéte concernant I'étab actuel de c:tte bizarre coutume sur les
rives de la Tamise eb de I'Hudson, ne saurait done manquer d'inté-
18 ob grice au “taboo artist” le plus renommé de Londres, M,
Sutherland Macdonnald, qui a bien voulu nous dosumenter, nous la
poursuivrons aicément,

Depuis de nombreuses générations, des peuples aux caractdres
ethniques les plus différents se coumirent aux inutiles sonffrances
provoquées par les instraments acérés du tatoucur. Les races
les plus sauvages comwe les plus civilisées, les négroes aussi
bien que lee blanes du type le plus pur, les Lapons tous comme les
Peaux-Rouges en fournissent de nombreux exemples, Au début,
ceb usage avaib des objectifs trds divers. Simple cmb'éme reli-
gieux parfois, le tatouags fut non seulement répandu dans le monde
psien, mais au moyen &ge dans certains lieux, de pdierinage, les
chrétiens eux-méme se faisaient graver une croix sur les bras ; un
Christ tatoud par M Macdonald sur la poitrine d’'un 4e nos con-
temporaics n'est dove qu'une réminiscence atavique. Il constitue
cependant, empressons-nous d’ajouter, un “ tableau” ford original,
Dagnan-Bouveret ne le signerait pent-&ire pas, mais 'expression de
la figure est saisiseante, les gouttes do sang qui s'¢échappent dos
plaies produites par les épines de la couronne sont merveileuses da
réalité, Si la barbe eb les cheveux sont d'une moins bonne facture,
si le pommeau du glaive semble quelque pen faussé, ’ensemble
néanmoins, va les difficultéss d’exécution, est trds curisux.

Mais le tatouage était trds couvent un ornement, caractdre qu'il a
presque exclusivement aujourd’hui chez les nations civilizéos.
R>marquons aussi que, dans presque tous les endroits du monds od
la peinture sur peau humaine poscdde des adeptes, le baau sexe
livre moins facilement que le sexe fort sa gracieuse personue aux
outils dee tatoueurs. Ainsi, aux iles Simoa, la population méle
seulo est tatouée; dans V'archipel polysésien, les chefs sont recoun-
verts des pieds a la t8be de jolies arabisques en points noirs tandis
que leurs épouses ne permettent & I'imagination féconde des artistes
indigdnes que de s'exercer sur leuss mains, Csux-ci onb soin d'y
graver des gants ou des mitaines inusables qui feraient la joie d’ane
mbro de famille éeonome |

A T'heure actuelle, comme nous le disions ea commangiab, deux
pays marchent & la t8te du progrds, — si tand est que le mob soib
juste apqliqué & ce cas particalier, — Ea co gni concrne les modes
tatouagesques, D'abord, les Etats-Unis ¢ opérent les frdres Riley
qui se sont fait une spécialité de la «“ décoration ” des personne s'ex-
hibant en public. Ile ont gravé sur le corps de leurs patieuts jus-
qu’d des tableanx céldbres tels que la Céne ou le Cilvnire de Léo-
nard de Vinci, Ua autre artiste exerc> aussi & New-York depuis
quelque $emps, C'est un Japonais, Hori Chyo, fixé aubrefois a
Yokohama, mais qu'une loi récente a forcé de s'exiler. Il connaib
lea rdgles de la perspective et utilise habilement les ombres dans
ses compositions, Ayant découverd cn outre une troisidme couleur
le brun, Chyo la marie avec le bleu foncé et le vermillon. Aussison
“pinceau” a enfanté de magnifiques “ fresques ” sur peau humaine
qui se promdnent de par le monde, Une auguste poitrine porberait
méme 'an de ses chefs-d'ceuvre, Lors de son voysge ¢n Ocient,
'empereur de toutes les Russies, alors ozarévitch, aurait été effecti-
vement 'un de ses clients.

Empruntons au savant M, Gambier Bolton le récit d'une séance
chez le Maltre donb les salons hospitaliers s’ouvrent toujonrs devand
les visibeurs bénévoles qui sans se laisser piquer I'épiderme peuvend
assisber & son travail. L, entouré de ses é &ves, il manie avee dex-
téritd ses stylets, pandant que des domestiques passent des rafrui-
chissements ou offrent des cigarettes aux spectateurs.

L'un de ses disciples porte sur son fronb un lézard si parfaite-
ment imité qu'one mouche n'osersit pas, parsii-il, s'aventurer avx
alentours! Les instruments habituels d'Hori Chyo sont des baguet-
tes d'ivoire, élégamment enjolivées et terminées & leurs extrémités
par des aigailles plus ou moins fines, Les une servent pour le tracé,
les autres pour ombrer. Une petite seringus d'argent se voit &
coté. L'artiste la réserve pour amoindrir la sensatioa douloareuse
 I'égard de ses clientes trop nerveuses Lillusion prodaite e-t alors
celle d'un gratéage: un vrai plaisir, quoi ! Du reste, maint grand
personnsge a franchi le seuil de cstte cflisine, cmportart sur un de
ses membres : qui une cigngne anx ai'es éployéder, qui, une araignde
dégustant une adorable mouche ewpitrds dans ea toile, voire
méme des dragona et des monstres, Mais ¢a ptintre animalier d'un
nouveau gente esy éclipsé par un de ses concurrents anglais, M.
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Sutherland Macdonald, le Michel-Ange du tatouage, Toutela haute
ariotogratio londonienne fréquente son atelier de la Jermya Street,
d’otr sont sortis de nombreux “ tableanx ”.

Sur la poitrine d’un jeune homme, aux bras couverts de gracieux
attributs, saint Miohel terrasse le dragon.

Un lord porte ses armes avec la devise sola mea testis Le prinea
russe X, ., s'est contenté d’un reptile fantaisibs qul lui laboure les
chairs, tandis qu’entre les omoplates d’une personue chauve se pré-
lasse un dragon fabuleux. M Maodonald aurait sans doute rendu
segvice & cet individu en lui tatouant quelques cheveux s=ur le
criae )

Il y a peut-8tre 12 une idds & creuser. .. D'autre pars, les officiers
anglais ont 'habitude de porter sur leurs bras I'ineigne de leur régi-
ment, eb la plapart de coux qui zon$ partis an Tcansvaal ont passé
par la Jermyn Street.

Eofin, parmi les gons selects qui ont eu recours aux bons offi-es
de M Sutherland Maedonald, citons les suivants dont il nous a com-
muniqué la liste dans une de ses letires: le fils da marquis de
Salisbury, Je due d'York, les princes Christian de Danemak,
Victor von Hohenlohe et Wadlemir O:loff, de Siint Pétersbourg,

Ea tant que perfectionnement apporté A& son art, le Maftre a
découvert des couleurs bleuss et vertes magnifi jues. Qnaut A ges
instraments, ce sont des pointes d’acier de diverses formes. Il les
immerge avand usage aans le sublimé en observant toutes les pré-
cautioas de la science moderne ; on ne saurais 8tre plus méthodique.
Ea outre, M Macdonald a pris réc mmsnt ua brévet pour un appa-
reil électrique dont le fonctionnemons rappelle beaucoup oslui da
tharmocautere. Grce 3 co dernier, il peus dessiner ¢ing fois plus -
vite qu'avec les anciens prooédds : le tracé est plus régulier et la
douleur fort minime. Eofia ses easais se portens en ce moment
vera l'obtention d'un jaune et d'un bleu lavande mais le probldme
esb heérised de difficultés. Cependant il ne désespdre pas de le résou-
dre & force de patientes recherches. Da la sorte brilleront sur ea
* paleties ” les sep$ couleurs de I'arc-on-oiel dont il tirera saus oul
doute de mervellleux effets, Puisse le succds souronuer ses efforts
eb augmentor la beauté de ses chefs-d’muvres que la mort de leur
propriétaire fera malheureusement disparafire ! Da moias ¢os gra-
vares, piles reflats des originaux, en conserveront la souvenir.

JACQUES BovER,

LES FACES DE LA LUNE

Nous savons tous que la lune a vaguement l'aspect d'uane figure
humaine, mais la voyons-nous tous de la méme fagon? M Camille
Flamuarion a eu I'idée de faire une enqudte sur ce sujet. Il parait
que M. Aguilino Barba distingae en raccourci un visage boudeur de
matrone, tournée de $rois quarts vers le zénith, “comms ai elle
implorait qu'on la délivras du supplice de notre cariosite”. M,
Filippo Zaymboni, de Vienne, aper¢oit dans la lune deux t8tes A qui,
en un podme, il a donné les noms d’Eponine et de Sabinus; il )rs
voit s’embracser, ot il & mdmo, sur co Avjed, composé un tablean. Ii
Bacto della Luna Do sa retraite de Las Palmas, M. Cmille Saint-
Saéas a tenu & envoyer sa contribution A Venqudte: *“ Mon cher
ami, dorit-il A M. Flammarion, j'ai essayer de dessiner la loue mul-
gré mes mauvais yeux. Le résultat n'est pas brillant Girdez-lo
pour vous ; cela complétera tonjours votre collection, ¢636 des hor-
reurs,” M Fammarion n’a pus gardé cela pour lui; il publis Ves-
quisse de I'illustre compositeur, esquisse un peu vague, mais ol 'on
voit, — un kargouron en la regardant d'en bas, et, en la retournant,
une faucille,

FEMMES BOERS

On sait qu'en 1852, quand ’Apgleterre annrxa le Natal, les fem-
mes déclarerent que, plutds d'accepter la domination britannique,
elles frachiraient les montagnes du Transvaal pieds nus. Lours fi les
n'ont pas dégénéré, D’'aprés les lettres envoyées par des soldats
anglais, & la bataile de Sjion-Kop, c'étaiens elles qi, avec laurs
enfants, portaient des cartouches dana les tranchdes Ponr en sortir
elles se trouvaient dans la zone la plus (xposde. Oa a trouvé, d s
ces tranchdes, un nombre comsidécable de leurs cadavres, eb aussi
des cadavres d'enfants,

CAPTURE D'UN LOUP PAR UNE CHEVRE

O'est 13 un exploit qui n'a rien de binal. Raco tuns-le comme
doivend 8tre racontées toutes lea grandes choses, cest-d-dire avee
simolicité.

Dernidrement, une brave villageoise cueillais de la salade dans
un champ, tandis que sa chdvre, nne £irt bslle béte, broatait 3 gn-1.
que distance, lo long d’un bois. Surviot un loup affa a8 qni hondip
tur la ckévre; cslle-ci releva si brusquement la 18te quec l v da
loup resta prise entre ses cornes,

Ls villsgooise cria; on accourat, Oa commenca pir envoyr |
loup ad patres, puis, au prix de beancoup d'efforts, on pirvint &
déiivrer la chévre de son imprudent agresseur devenue sa victin».
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essayé toujours employé.

HEMORROIDES

Lo célbbre Onguent Anti-Asaphe
DU PROEF. N. CGDERRE, 191 rue Beaudry

Est le scul romdde gui guérit les Hémorroides ; uno fois

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
PRix : 50 cTs T $1.00.

Moulins a Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

bely t tous les autres, par lenr simplicité, leur facilité
l:urp :l?ﬂ:bil‘llt'é‘ esntls(ao",ﬁm abaolue. Diﬂ‘ér'tgnbs uode{ei
2 priz modiques. Tous los derniers perfoot

J. A, GODIN, Fabricant
898 Rue St-Laurent, - -~ ~ - - IMontréal
ToL. BeLL East 1114

De tous les fardeaux, le plus lourd
pour des épaules humainos est la res-
ponsabilité.—G.-M. Vavrour.

AUX DAMES

Nos Patrons *“8tandard” sont les plus sim.
ples eb sulvant la mode du jour,

Machines a Coudre

Do premidre olaeso.‘ garanbies ponr 15 ans, 925,
Machines a coudre a Louer

Foarniture do Maohines & Coudre de toute
sorto. Los plus bas prix de Montréal.

CHARLES D'AMOUR
2686 »ue Wotre-Dame
Prés de I'Eglise Netre-Dame

ATHE'BEST” &
[ LAMPES A GASOLINE

Lalumiere ln pluséeo-
nomique, ta plus puis-
sante du momde

Fait ¢t hrule son pro- = )
pre gas  Les lampes sont portatives. Pas
besotn de tuyanx de fils ou de machines i gaz.
Une Luntere parfaitement blanche régulivve,
puissante elaceeptée par tontes lesassurunees.

100 Chandelles 20 heures pour 5 cts.

Pag de miches & arranger, pas de fumée,
pas odeur.  Pas de cheminées & nettoyer
Felaivage supéricur & Pélectricité, lacelylene,
ou I'hwle de eharbon

1’économie de U'éelairage sauve le prix des
lampes en trois mois,

A VENDRE PAR

The Modern Light '}

2116 Ste-Catherine, 8
MONTREAL.
Agents demandés,

LA CILANCE DE QUELQULES-UNS
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Trampinel. ~I1 y a des gens plus chanceux que les antres, méme en mourant !
Lambhinot.— 277
Trampinel.—Ce journal parle d'wn individu gui s'cst noyé dans une cuvée de
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LA'FINE CHAM

PETIT DEC.
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PACNE, LA CHAMPA

IAllemagne, jai micux compris la
France,et je Iai plus aimée. P. Dinox.

Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Taillcur
138% Rue Saint- Laurent

MONTREAL

Tounjours en main un stook de quatre & olng
mille plastres.
Une visite de vobre parb est solliclbée,

Habillement falt a 24 HBURBS d’Avis
COUPE GARANTIE

Libeairie Frangaise

JULES PORY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propriétaire.

Toutes les publications et journaux frangals,

£ Les suppléments illustrés du Petit Journal et du
Prtit Parisien, et I'Illustré Nationald §1.50 par an,
franco, chacun, Une nouveauté: La Lecture pour Tous,
revue mensnelle, 18 cts franco.  Agent direct pour le
Monde Moderne : 30cts 16 numéro.

Commasdes remplies 4 3 semaines d'avis.

RAYONS x Notretubederay-
7} Qlpm, velllouse petit inventionqui vous dions
nera et ausera & Jafols. En regarant

¥ 3 4 uus cet apparctl
[P vous voyezles os

i e vos mains, la
Jififmined'uncrayon,
{// 1o troud'un wan-
rbc de Plpe. ete,
Envoyélrancopar
1a poste, pour I5c.
Jobnaton & Mc.
Farlano, Torouto.

Le grand maitre de tout, cest l'ex-
périence, et P'histoire est-la véritable
¢cole du politique.—Lair.
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On n'excite jamais impunément les
foules : elles sonb trés conséquentes et
vous prennent au mob.— VARAGNAC,

112 Rue Vitré
Cofn:S: Laurent
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gros gaguet conticnt 60 Vuriies les pus odortféra
te earadine est des mleux fahres o dos dernjers gonts,
ment essayéde et pourvne d'une mire, avant de qnittel
fant pour tirer & la cible ou pour tirerJes ol
adregse et nous vous enverrons les ara
expédicrons votre cavabilne tons fris p.y¢s,
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ER. V.8,

“Qurling Oigar,” falt & la maln, valant 10¢ pour Sc.

LE ROI DES CICARES A § CTS, Exieez sur

Extr-aan Bom

L: “LIBERTY ”

Chaque Cigare I’Etiguette Rouge
HADD & PRLLETIER

10¢.
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UN ACHARNE BRETTEUR

Nous détachons d'un livre sur M. de Saini-Foix ces quelques ancedaotes
qui peignent bien ce littérateur-duelliste,

Un soir M. de Saint-Foix entre dans un café ot sassied 4 colé dun
homme qui prenait une huvaroise.

' Il cor::sld(‘-re.quelque temps l’islconnu, puis lui dit avee un grand sany-
f:on(tl " J\.IOBSIGEII‘, \'o;m faites Ji un drol'.- de souper. — L‘n\mmenl, " quel
“es ce ”1mpert,mcnt, P— M:} foi, Monsieur, vous faites 14 un o e de
souper.” Vous devinez bien quon ne tarda pas i séchauller: on
sortit, et Pon alla s’escrimer dans une petite rue voisine. M de daint-
Foix regut un coup d’épée: “Eh bien, monsieur, dit-il avee Ja memo
“tranquillité, vous m’avez blessé, mais vous wen avez ras moins fait un
“drole de souper.”
, Une autre fois, toujours dans un café, il intervompt un homme qui
lennuyait par quelques-unes de ces dissertations, dont on a les oreilles
rebattues dans ces sortes d’assemblées ;¢ Monsieur, lui divil, vous puez
“cruellement!” L'orateur fait d'abord semblant do ne pas 'entendre : M.
de Saint-Foix reprend : “ Monsieur, vous puez bien,”

Enfin, mon poltron ne peut s¢ dispenser de sortir, et M. de Saint-Toix,
qui ne demandait pas mieux, se met en devoir de lui préter le collet
(:Jppend?,nt, content e I'avoir amené I3, et vayant combien il en coitait A
Yiosulté de mettre sa vie en jev, M. de Saint-Foix lui dit: “Tenez,
“ monsieur, n’allons pas plus loin : car si vous me tues, vous n'en puerez
“ pas moins ; et si je vous iue, vous ne ferez qn'en pucr davantage.”

Un soir, au foyer de 'Opéra, il so prit de querelle avee un provineial,
qu’il ne connaissait pas. Se disant offens¢, il lui proposa un cartel :
“ Monsieur, lui dit le provincial, quand on a atfiire & moi, on vient me
trouver. Clest ma coutume. Jedemeuwre i Ihitel de... jo vous y
attendrai.”

Saint-Foix ne manqua pas le lendemain daller chercher Pinconnn, qui
le regut tres poliment et lui oflvit « dcjeuner.

— Tl est bien question de cela, dit Saint-Toix, sortons!

— Non, répond l'autre. je ne sorg jumais sans avoiv déjeand, 'est ma
coutume.

Le déjeuner fini, ils sortont, mais en passant devant un café, Yinconun
garréte :  “Monsieur, dit-il, aprés mon déjeuner, je joue toujours une
partie d’échecs ou de dames, c’est ma coutmmne. .. et vous ne voudricz
pas...

—Eh ! monsieur, répond Saint-Foix, vous prenez bien votre temps pour
jouer aux échecsl. ..

— Ce ne sera pas long, dit inconnu : aprés quoi je suis 4 vous

Ils entrent, l'inconnu jous avec le plus grand ilegme, gagne lu partie,
ot se léve :

— Maintenant, dit-il, aprés avoir joud ma partic, j¢ ne manque jamais
de faire un tour de promenade, Clest ma coutume, nous irvons, si vous
voulez, aux Tuileries.

Comme les Tuileries sont voisines des Champs-Elvsées, Saint-[oix
accepte. On se promeine, notre homme fait son tour, et Saint Foix lui
propose de passer aux Champs-Flvsées,

— Pourquoi faire ? dit I'inconnu.

- Belle demande ! pour nous battre : est-ce que vous Pavez oublié?

— Nous battre ! séerie le provineial, y pensez-vous ! que dirait-on de
moi ? convient-il & un trcésorier de France, & un magistrat de mettre P'épdle
4 la main ... Je scrais & tout jamais diconsiddére,

Le spirituel bretteur, qui avait été bel ot bien mystifié, 'esquiva tout
confus, Il ne se vanta pas de Paventure; mais le magisteab, qui savait
parfaitement & qui il avait cu aflaire, ne manqua pas de la publier.

LA SCIENCE AVANCE
Le médecin.—Vous souffrez d'insomnie ! Mangez avant de vons mettre
au lit,
Le patient.—Mais vous mo Pavez dvja défendu. . .
Le médecin.—Oui, en novembre, mais depuis oo temps-1a,
fait d’énormes progres.

lv science a

MATRIMONTAL

M. [lenpeque ( presque. suns roir Jo-—-Je me demande comment je peax vivee..
Mme ITenpeque. —lin voild une bonne ! Tu sais parfaitement que quand je me
suis maride, j'avais en banque $11.75 et anjourd’hui it ne m'en reste que sept !

PAS IDARTICLE PUR

i
R A e ST R W WY R [
\\\;\.Eu:.'[{ll\ ' /4"‘3 J‘]Jv" . ‘

Mile X -1 141 épousde par pur amour ?
Lui.—0Oh 'non, L'amonr a été quelgue pen frelaté. o dlargent,

UNE INVITE
Premier jowewr de casino.—"Tu sais, Lenllé, jaurai soixante ans Tau-
tomne prochain,
Dewsiéme jourur.—1ion, mais je ne vois pag ce que cela aa faire avee
le jou.
Premier jouenr.—Pardon, je voudrais que tu te déeides a jouer un pen
plus vite pour pouvoir faire encore quelgues parties avant cetle cpoyue.

SUJETAS. .. RO
Un bolieme, invité & mettro quelques vers dans un album, emprunte
un cravon et trace ceux-ei ¢
J'aurais vite une chitelaine
Si Javais au moins un chiteau
Au lieu d'un vieux tricot de laine
ISt des bottines prenant Peau !

REFLENXION DE CAMPAGNARDS
—C’est drole qu'i Mountréal y voient tous qu'on est des habitants, et
pourtant & Ste-Gudule quand nous sortons nippes comme va, tout le monde
nous prend pour des montrénlais,

TROIS DE MIEUX
Lili (prétentiense).  Mon oncle qui est en visite chez nous a une junbe
de hois.
Toto (air supéricur ).—Clest rien. A Montréal, i la porte d'un maga-
sin, j'ai vu un homme qui était tout en hois.

Li SEAU
Un seau depuis longlemps était a I'dtalage.
Nul w'en voulait. Survint un garqon pur et sage
Qui le vit, fut séduit et le paya comptant.
Il s’en retourna plus content
Que 5'il et possédé les trésors d'un empire.
—-Un seau trouve toujours un pucean qui admire, -

PAS REFORME

Le chapelain (de T prison). - Bien, 1iob, te voili libévé, Quo vastu
faire ?

Bob.—J ¢ vais utiliser le métier que j'ai appris ici et ouvrir une hou.
tique ?

Le chapelain.—Une bontique de quoi ?

Bob.—De plombier.

Le chapelain (aree reproche ). = De plombier ! mais f'étais sous Pimpres
sion, Bob, que tu tétais minende .

SEULEMENT. ..

Bil. T as on sale caractere. Quand tu as tort, 1y ne veux jumais
Padmettre. ..

Tifl.——Au contraire, Jadmets volontivrs, Seulement., . je wai jamaiy
tort.

ENFIN!

Foro-=Notre fils faitil des progres dans saprofession !

Tor. -Mais oni il commence i savoir des choses qutl crovait conniatie
quand il est sorti du collige,

AMENDE
Latouche. - "Ton pire dit-il encore quiil se vappelle avoir connn Papi
]
neau

Toto. Nou, il ne le dit plus depuis qu'il a pris la eroix de temperanes,
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BULLETIN DES MEILLEURS REMEDES DE FAMILLES

De PUnivers. — Reconnus infaillibles et proclamés de véritables spécifiques par tous les
médecins du monde,  Aucun charlatan ou prétendu médecin de tribu sauvage n'est associé

A ces remcdes.
le méme nombre de guérisons a été obtenu.

POUR TOUX ET RHUMES
Le Menthol Oough Syrup, dans

tous les cas de Toux, Rhumes, Enrouement,
Ix Grippe, Asthme, Bronchite, la Coqueluche,
il estinfaillible et recommandé pae plus de
médecing que tous les autres remeédes du monde
ensemble. Iin vente partout.  Prix, 50 doses,
25¢. I bouteille, 3 onces.  Voyez que le nom
de Roy & Boire Deug Co. soit sur chaque
bouteille.

CONTRE LA DYSPEPSIE
L’BElixir Digestif de Brault. La

plus grande découverte en médecine du siecle
contre la Dyspepsie.  L’Europe, PAsie et
'Amérique, tous ont proclams ce reméde in-
faillible, et lui ont accordé dipldme et médaille
dor comme premier prix, & Londres, Angle-
terre, 1886 ; Bruxelles, Belgique, 8 mai 1895;
Jérusalem, Palestine, 18955 Caire, Egypte,
1896. 1.’ Elixir Digestif de Brault est en vente
partout, $1 la vouteille au 6 Louteilles pour
$35 00. Directions sur chaque bouteille.

POUR LES FEMMES PALES

Les Pilules Fortiflantes, de Roy &
Boire Drug Co. Ces pilules sont une trés
grande valeur pour tous également. L’homme,
Ia femme et Penfant.  Elles renforcissent en
wrifinnt Je sang, eles rendront Phomme faible
}un 3 & la femme pile, ses couleurs ; A Penfant
en langueur, lu viguewr. En vente partout.
Prix, 25¢. Ia boite, 50 pilules.

LA CONSOMPTION

Menthol Lung Regulator. Ilarréte
les Thanspirations de Nuit, Crachements de
Sang, une gucrison certaine pour la Consomp-
tion, I’Asthne, la Bronchite, la Pleurdsie et
les maladies de Poumons et de Gorge.,  Urix,
$1 Ia bouteitle.

DOULEURS BE REINS ET DU DOS
L’'Emplétre du Dr Pico. Préparée

sculement pour les madadies des femmes., Peu-
vent étre employdes avee n’importe quel re-
medes dans les cas de faiblesse, douleurs de
reins, du dos, de 'abdomen, points de cité,
beau mal.  Prix, 25¢.

MAUX DE TETE

Les Pilules C. T O., Headache
Pills, Elles sont infaillibles pour toutes les
formes de maux de téte et migraine. Vendues
partout, 25¢. Ia boite.

Leur eflicacité seule fait leur popularité,

Des millions en ont frit usage et

LE RHUMATISME

La Rhumatine lectrique de
Rho.—Ce grand reméde frangais est sans
contredit le meilleur découvert jusqu’aujour-
d’hui contre les rhumatismes. Cest un reméde
stir et infaillible contre cette triste maladie
considérée jusqu’ici comme incurable. Une
seule application fait disparaitre comme par
enchantement, les Maux de Téte nerveux, le
Mal de Gorge, le Torticoli, les Entorses, les
Foulures, PEngorgement. En vente partout.
Prix, $1 et 50c. la bouteille,

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de Foie de Morue Compo-
sée de Boire. Trés agréable au gofit. Elle
contient un quart de son volume d’huile de
foic de morue, la partic huileuse et graisseuse
étant complétement éliminée.  Les propriétés
sont extraites de Phuile quand elle est encore
dans les foies frais de morue, et combinées
avec les meilleurs vins, extraits de prunes
vierges, extraits d’orge ct les sirops hypophos-
phites, composés de manganése, de chaux, de
fer, de soda quinine et de strychnine. Cette
préparation est prescrite et recommandée par
des milliers de médecins. Le véritable tonique
et le plus puissant. En vente partout, $1 la
bouteille.

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL

Les Dragées Purgatives, de Roy
& Boire Drug Co. Pour maladies du Foie,
Rognons er Constipation, Elles sont trés pe-
tites et faciles & prendre. Purement végétales,
ciles agissent sur le foie et les intestins, natu-
rellement, sans douleur. Prix, 25c. la Dofte.

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulateur des Hnfants, Si-
rop Calmant Menthol. Ce sirop peut
étre administré aux enfants, dans les maladies
telles que manque de sommeil, vents, coliques,
diarrhge, dyssenterie, dentition difficile, toux
et rhumes, car il est préparé avec des subs-
tances médicamenteuses propres et recom-
mandables au traitement de ces maladies.
Recommand¢ par les médecins. En vente
partout, 25¢. la bouteille. Donnez.le aux en-
fants qui pleurent

Ces remddes sont préparés seulement par Roy & Boire Drug Co., et sont en vente dans
tout Punivess. Si vous ne pouvez pas vous les procurer, envoyez le prix de celui que vous
voulez avoir et il vous sera expédié franc de port par la

Manchester, N.H.

ROY & BOIRE DRUG (0,

Montreal, P.Q.

Assurez-vous que le nom de Roy & Boire Drug Co, est sur chaque Remede.

Dépot Général pour la Puissance : JOSEPH CONTANT, Pharma-

cien de Gros, Montréal, P. Q.

Prend un paor.
intedli-

v longanenr,
n

"

215
Cerppatiy, Bof

. 8., Turonto,

Sous Louis le Ciros, ~— dit Saint-Foix
dans ses Fasais sur Parts — dix hom-
mes sultisaiont pour la pereeption do
tous les droits d'entrée de Paris. in'y
avait. daillears que doux portes ou
barridves, et les droits do ln porte du
nord ue rapportaicnt 280,

—Sait-on comnbien de personnes
vivent ¢en Alleroagne de la musique:
pres de 42,000

On compte comme vituoses 580
artistes de chant, 240 pianistes, 130
violonistes ¢t |10 virtuoses sur divers
instruments ; 610 organistes, 13,000
musiciens d'orchestres civilg, sur les-
quels §,000 appartiennent aux théitres
ot aux orchestres municipaux; 1,300
chefs d’orchestres, 8,000 musiciens
militaires avec 410 chefs & lears tite,
2,350 directeurs de sociétés orphdoni-
ques, 3,700 professcurs de musique
intrumentale, 1,350 professeurs de
chant et 135 conservatoires. Il faut
s'estimer heureux de ne pas entendre
tous ces artistes en méme temps.

A DEUX, DEUX ET DEMI

Mlle Van Swll (wree orgueil ).—Oni, c'est le dernier que papa a tué aux Indes,
Mlle Packingham (@ gnort ).—I1 0y a pas A dire, c'est une vinie peau de tigre.

GRA

JOus pouves
[QUIRTIH
les apnee
bien &

i i
tn P Canng

Pur ses fameux rssais, de la philoso-
phie,
Montaigne a divigé si bien les pre-
nmiers pas,
Que depuis qu'il est mort, 6 sort
digne d’envie
Moralités

Les Moutaignes hélas, ne se rencon-
trent pas.
*
* *
Les méchants sont des malades qui
ne veulent pas gudvrir.

Llvrets Gratuits

Notre livret ** La Prolongation de la

Vie ” et dchantillons des Prunes be
LoNcur Vie envoydés sur demande. Le.

Piiviks ke Loxaue Vie se vendent dans
toutes les pharmacies 50c¢ la boite, six
hoites pour $2.50. Adresses ¢ La Cie M¢.
dicale Lranco-Colontale”, 202 Rue St-De.
nis, Montréal,

GAGNEZ CETTE
y MONTRE ;i

denr, 1
B & eylindre Américaine. & vemontiol
1 ickel, veno fort ¢b biseau
minuiey et ey gee
it spdendide elironcudtee,
°f Lectbnent en vendant

B,
: hoig. Ea.
MIONCE AVeE Vol re om ¢t Votre
adresse el nong vous enverrons fea plutnes,
Quiated Vot beg vz verdues cnvoyez-nony
YATEZent et No 1y vous ferony parventt ka mentre tms fraig
uvayes Toledv Pen Company, beite g, g, Suronty, Canada,

11 arrive souvent que la méme picce
sert pour faire lu cuisine et le blanchis-
sage, et la plupart des maitresses de
maison ne se rendent pas compte que
les odeurs se dégageant dans la cuisine
ont une influence ticheuse sur le linge
pendant le lavage. L'odeur de la fri-
ture ou méme celle de la viande gril-
léc et les odeurs qui se dégagent de
certainslégumes lorsqu’on les fait cuire,
comme les oignons, les choux, 8’impre-
gnent dans le linge et y persistent fort
longtemps encore aprésqu’on I'a repassé
et serré dans les armoires. Clest sur-
tout vrai si le linge absorbe ces odeurs
lorsqu'on le mouille et qu'on le roule
avant do le repasser.

10c

402 Pages, 402

L’administration du SAMEDI a fait ti-
rer une seconde édition de ’émotionnant
ouvrage de Pierre Salles :

LE FILS DE
L'ASSASSIN

-« . ce qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur beau papier.
Prix, au bureau :

10c

Par la poste: 15 cents, Clest véri-
tablement pour rien,
LE SAMEDI,
516 rue Craig, Montréal,




LE SAMEDI

31

,' \ ."‘

A
. $4.63
- vréclenses, aux _practigues et agets.  Foveyez-nons e
i de votre Tarean 4 exprese, Je phis pres, i nons
1S ferons PATVenir ponr que Yous Féxaminiez, tous Jes
fets montré: w boite, de mdsure compldte, poids
h s fing 2 une cebe de wontye
T sdord Q feu s une bredopne de
Fre magnitique Tnt: L avee des dgquipments tiis en
cetaussi une mantre déconverte, plaguée enor, (rés
L bien gravée, & remanter  aves regnlateur, quete auto.
ique, pour A s ent Aericain Springlicld.
pouvez vendre facilewent des cigares vnis
H quo nous dematudong pone Jes abfets tout et
J v surerez 4’ W oenitre, chaine ot bre.
!i‘.quuabmluuu-nt grmtaite, quise vendent jompelleent
$ont 8800 ¢t 81000 Nouy avonstant de confiance ks b
smerite de nos Chzarea, gue nons ne demamdonx :
Sanmentd’ avance.  Alesd volre bn ¢
gznniuvz soigneusement les Ci Ia Ch
pur v

% ~t J¢ Breloque. 3
Jes pecevez, A bon mal L W agent A expressdl
rtiennent,

=2l
1 U de
cigares, nousg Gusans Votlre e cos paltes

te,

A
I .\Ic-nt_r'

i et los frais, et les choses vous apy
faisalent pde largent €05 I Hises
Home Supply €0, Buite [, g, Toronto. Can.

La proprETE. “Tu as une dme ! tu
as une dme puisque tu aiwes, puisque
su admires, puisque tu t'enthousiasmes
pour les belles actions des hommes,
pour les beaux spectacles de la nature.
Tu as une dme, jo la vois. Clest elle
qui s'épanouit dans ton sourire, c’est
elle qui brille dans tes yeux, c'est clle
qui chante dans ta voix. Tu as unc
ame qui est ton hdte — un hote de
choix, s'il en fit —— et qu’il faut loger
comme un hote de choix Dong, sois
propre dans ton corps, la maison de
ton ame.

Ne te semblerait-il pas quo tu te
rends coupable d’une profanation, si tu
mettais une rose dans un vase souillé 77

Mme  [Kercoyarn.

CONSULTATIONS GRATUITES

Heures de burean: Da.n. anidi; S a s pom.;
Sa 10 pom,

Les personnes malades qui désireraient
consulter nos médecins spécialistes pourront
les voir aux heures indiguées ci-haut. Blanes
de questions, échantillons de PitLes pr
Loxcug Vi et notre livret: “la I'ro-
longation de la Vie” envoyés sur de-
mande. Les Pirerks ve Loxsve Vie se
vendent dans toutes les pharmacies 30¢ la
hoite, six boites pour 32.50. Adresscz: *“ La
t‘ie Médicale Franco-Coloniale™, 202 rue St-
Denis, Montréal.

onlinaire en appar-
e —Lais gk e
1 4

R
pisllees Cate prt b Jieste, puens
Jobinston & MeFarkine, 71 Yong

VOUR SEREZ SATISFAYE DU

“BROMA”

Sivous le prenez pour vatre faiblesse ner-
veuse, douleur an catéd, prés du eaur, an
fulc et & la téte. Ce tonique donnera une
nouvelle impulsion & votre sang atfaibli,
Demandez-le chez votre marchand

e
remddes,

Les constatations récemment faites
dans uneadministration du gourverne-
ment de Kharkowsont trésinstructives
& certain égard. Dans cotte administra-
tion en peu de temps 20 cmployésfuront
contaminés par lu tuberculose pulmo-
naire, ct presque tous étaient des
employds qui avaient besoin de consul-
ter souvent les archives du départe-
went. On a fait une enqudte, ot les
résultats furent vraiment stupéfiants :
la plupart des paperasses étaient impré-
gneesde hacillestuberculeux. On apprit
alors que, parmi les employés déeédss,
il y avait ew un phtisique travaillant
dans les archives qui avait habitude
Chumecter le doigt avec la salive pour
mieux feuilleter les dossiers ; ¢'était [
Porigine, croit-on, Je cetie petite épi-
démie intérieure de tuberculose pulmo-
naire,

on
nt e danzai
Cariler, i Mo enun, T Ti<les plusie
Finax, s shenx semblabd VEIVEZ, ) ol
o por b Jreest [RY

"Toutes les salades ont une propriété
hygiénique :

La laitue peut étre assimilée un peu
a Yopium ;

L chicorée, pour certains, est un
toxique ; pour d'autres, c’est un laxa-
tit :

Fa vaiponee est un astringent ;

Le cresson est tonique, excitant ct
dépuratif

La miche (dvucette) prévient les
spasmes :

Te pouvpier est un vermifuge pour
enfants.

Le céleri est stimulant

Le pisscalit (dent de lion), dit-on,
est e remede de tons les man,

A DEUN, DEUN ET DEMIU - (Suite et 1in)

e

A
&SN ) ANy )
R et -//'f

11
Mile Paclinghem (chez elle pdus tard a0 Mlle Van Sicll ). —Bh L oui, eest e
dernier que papa a tué avant de sortir des affaires.

RIEN DE TEL

Itien de tel gque le Buwme Bhumal contre
les affections do ln gorge et des poumons.

Sile rouge est la couleur priférée
des républicains, ¢'est par pur patrio-
tisme qu'ils P'ont adoptde :

« Exemple:
* Le blane ext espagnol, puisqu'on dit :
blane d'lispagno.

Le blou est allemand, puizqu’on dit :
bleu de Prusse.

Et lerouge est bien frangais, puisque
le 2ouqe ext de (ille

so.E Noid avons achetd
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ENAMIANTE

btingmier dun of
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On nepeut y
tubae quune pij
de EN {l

Vingt pipes
ha

cotun,

Johnston & MeFarlane,

Limpératrice " Autriche demanda,
un jour, & Manpertuis quelques détails
sur la Prusse: = Vous connissez, lui
dit-elle, la seeur du rvoi, reino de
Sucde?

—Oui, madaume.

—-On dit que eest laplus belle prin-
cesse du monde.

- - Madame, répliqua lo savant, jo
Pavais ¢ru jusqu’a ce jour, ..

*
* *

On oublie vite ce quon a appris ; on

n'oublie jiumais co qu'on a trouve,

Se trouve dans toutes les
pharmacies de la
Province.

ALHgent General pour le Canada: - -

2RSS,
Aux Dames

BEENEYE EN CASdeGergures, Cuissons, Rougeurs

ET POUR

ddoacir, Welouter, Blanchir

la peau du Visage et des mains

riena n'égale 1a

Ereme Himon

Se défier des Contrefacons et Imitations
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M. Finfin.—"T'a ne pourras jamais, jamais Pouvrir dans
le vent. ..

LE SAMEDI

ILLUSTRER

...Permets un instant...
vent comme je fais

LE CALVALIRE DES MATELOTS

Sur la colline haute on le soleil se lére,

Triste, et le front ponehé vors les humbles don bos,
Aw brnit dw flot montant qui roule sup la gréve,
Jésus peuse a lous cens qui ne reviendront pas.

Laile outrowrerte ww rent gqui tombe des fodises,
toiledtes of bricks mélent vergues o mdts,
Jogewr, of sans souci des régions mourdises

IPoi le meilleny bateaa sonweend ne revient puts,

Lt voici maintenant qi'ds grivpnnt, (e nue,
Les graves madelots qui ront pechor la-has

B chacun dleur se it on regardant le nue

s fgstoeo maoty celte fois, qui e reviendral pas 27

DPuis, cene-la descendus, Sagenounillent les meres,
Que lw cloche dapped affliye comme i glus.
Finis tous les amonrs, les chunsons, les chiméres !
Combicn de fiancés qui ne reviendront pos !

Téte branlante, wil erenr, voiet les lentes vicilles
Oni swr le grande mer ont perdw tons leurs gis ;
Lot Péterndd vent hurle au fond de lenrs orcilles :
sule sats des pelits-fils qui ne reviendront pes,

Enfln les enjuncons, devinant ces alarmes,
Cramponnes e jupons ow wiches duns les bras,
Fiocent la mer immense on se perdent les larmes,
Le sindstre tnconnn ot Uon ne vevicat pus,

Sur L colline: hawde o le soleil se 18rve,

Triste, ot de frout penché vers les humbles den bas,
A bruit du flot montant le divin Jésus rvéve :

1 plewre les muarins qui ne reriendront pas.

Liox Bervuaer,

MADAME TRUMEAU

Apres avoir exereé pendant vingt ans lu fonction de concierge, cette
magistraturo assise, Mme Trumeau quitta son cordon de I rue Pigalle et
s'on ful prendre ses invalides chez sa fille, madame Agathe Lépris, dans

sa somptucuse villa de Pantin.

Pendant pres d’un an, les deux femmes fivent bon ménage, Mme Tru-

meau s¢ contentant de ses quatre repas par jour et do sa goutte le matin,
et Madame Agathe Lépris la laissant parfaitement libre de vaquer
toutes espices (Poceupations, hormis de mettre les picds 4 Ja cuisine.

Or, le jour fatal arviva on Pex-concierge trouvant. tous les plats mau-
s, sa fille se vit bien obligde de Ja laisser régenter les cuisinicres. Mais
cela ne faisaib pas le compto des maritornes do voir suspecter leurs capa-

cités culinaires, ot toutes fichaient le
camp au hout de deux ou trois jours
en faisant claquer les portes ct en
teaitant L meére de Madame de vieux
chameau.

A hout de patience, Mine Agathe
Lépris llanque 2 son tour Mme Tru-
weau dehors, ou platdt elle I'établit
aoun kilometre de chez elle, certaine
guo ses jambes défectuenses ne Jui
permettraient pas de fréquents deé-
plicements,

Mue Trumeau ne vint plus que
tous les dimanches chez sa fille, mais
elle ne pouvait se faive 4 cotte idéo
quetle wétait plus qu'une invitée 14
on elle dominait autrefois,

Tt ¢'étaient & toutes ces visites des
plaintes ot des réeriminations & n'en
plus finir : les cuisiniéres cuisinaient
comme des savates, leur bouillon ¢tait
trop gras, lenr bienf pas asser maigre,
leurs légumos archicuits, lear salade
trop crue, ete. ..

Un jour, plus hargneuse encore que
de coutume, Mo Trameau ne voulut,
toucher toucher & ancun plat. Elle
domanda simplement un wat.

LECON

Lt
- 1'uig, comme tu vois, le vent taide. ..

On tourne son dos an

(LLUSTREE - (Suite ¢t fin)

—Pour lavoir bien frais, dit sa
tille, va le chercher toi-méme sur le
poulailler,

Mine Trumeau ne se le fit pas dire
deux fois. Elle se rendit au poulail-
ler, y attendit qu'un gaillinacé vou-
lut bien se débarvasser de son auf
qu’elle emporta incontinent pour le
manger & la croque au sel.

Ih bien! fit Mme Agathe Lépris,
comment le trouves-tu?

—DPas mauvais, mais ¢a ne fait
rien, de mon temps, les ccufs étaient
tout de méme plus frais.

Bisicue.

UNE AUTRE QUESTION

Alice.—Maman !

Maman.—Oui, chére.

Alice. — Les  sourds-muets, com-
ment font-ils pour dire leur pritre
qnand ils sont malades ?

PLUS D'ENFANTS!

Le petit Charlot.—Papa, j'ai va un
homme, hier, qui n'avait pas de mains
pour jouer du piano.

M. Lafiuctte. — Comment, diable! pouvait-il faire
pour joucr }

Le petit Charlol.—11 ne jounit pas.

SCEPTICISME

Le petit Raoul, qui est amoureux fou, 4 son ami
Fernand :

—Elle est adorable, mon cher ! blonde avec des
veux noirs, imagines-tu cela ! N’y a-t-il pas 13 une dé-
licieuse anomalie !

Fernand, sceplique :

—Ou unc excellente teinture !

GRIEF PATERNEL
Jones—Si je peux rencontrer le jeune Simpson, je
lui logerai une balle quelque part. Le misérable était
venu 4 la maison quelquefois. Or, hier, il a quitté
la ville. ..
Smith.—Avee votre fille ?
Jones.—Non, sans elle !

LA RAISON

Dowdruche.—On peut atlivmer que les weilleures histoires de péche
n'ont pas encore ¢té raconties.
Berluche.—1 avrive si souvent que les pécheurs se noient.

RAMENE A LA REALITE

Le comédien (vépétant ) .
Vous hijoux précicnx, vos joyaux, votre argent !
Gardez-les !... Tout cela me laisse indifférent !
Si femme.—Dis done, Mavius, cest le propriétaire qui vient pour les
trois derniers termes !

v

..ot voild, ..
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MODES PARISIENNES

RoOBE EN SERGE BLEU MATELOT ET SEEGE BLANCHE A RAVUEES BLEUES
pour filletle de sept v huit ans, se compoxant d'une jupe garnie de chague
¢6té du tablier d’une quille de serge vayée. La veste est it dos droit et
devant trés ouvert laissant voir un plasivon de tissu ravé, Col droit
Ciinture conde. Mauches unics & deux contures,

TRISTESSE

La lane vient de disparaitre derriere de geand er épais nuages noirs.
Les étoiles ont éteint leurs lumineux et eélestes lunpadaires dargent.
Les brumes enveloppent et noient Thorizon d'une teinte grisaille.  Les
flots caressent en les bergant d'un clapotement lent et harmonieux, les
lourdes caréncs des navires ancrds dans la rade, lahaute ville sétageant
cn des gradins, couleur vieil ivoire. donne v macabre vision dun grand
cimetitre — cimeticre ainsi que won cenr - cour ot dorment dans e
lincenil tidde de mes souvenirs, et mon pere et ma wére, et mes illusions
et mes chéres amours envolies.  Laiv est tout imprégnt des senteursy
pénétrantes de la chrysanthéme. — parure flenrie de nos tombeanx aimés.
Une cloche, tout la-bas, vient de gémir, de sanglot peat-étre I Accompagno-
telle de son glas funéhre une jeune ame qui- remonte i Dieu, lasse déja
du fardeau de la vie, ou se fait-clle Picho de ma souftrance T Quelques
oiscaux attardeés regagnent d'un vol tapicde le nid de lears tendres amours,
Une tristesse profonde n'environne et w’étreint.  Autour de moi tout
est calme, tout sommeille : fes #res et les choses. Seal le grillon brun,
au chant égal, frappe ma douleur, dewa hawte et alticre demeure —
vraie aire de vautour — en face de cette immuable, imposante ot métan-
colique nature. Des profondeurs ct de Pimmensité de cette mer
changeante, insondable et trompeuse ainsi qu'un ceur d’homme, de ce
sublime, grandiose et iminovtel =pectacle de Fintini — Pune omplie d'un
mystérieux recucillement — jeme suis prosternde et i adressé & Dieu,
eréateur ¢l maitre de toutes choses, ma plusfervente pricve pour Poublicux
qui g'en est allé - - sans nul souci de ma désespérance loin, bien loin :
“Au pays des mentonges o luomort, diton, est vivante el Pamouny

dternel !...”

Vicowresse e M v iieNses,

CE QUI IJAVAIT RENDU SOUPCONNERN

Un jour de paye (au Cap de onne Espirance), un Erlandais avait vecu
une picce d’or a lefligie de Kruger. 11 retour a i hurca du payeur.

—Bon, ditil, vous miavez donned une muivaise piece.

—Ceotte pidcela? Elle est fort boune. Mais si vous en voulez une
autre, ¢a m'est égal. ) ) .

—Cest bien possible ce que vous dites, répondit Paddy o mais o nem
péche pas que c’est la premicre foix que je vois la reine avee de T barbe

LUBIQUITE BT EMPOSSIELE

A L premiére représentation dune picee jugdée assontmante Ul vepe
tition gondiade par o eritique, un jomnadiste cherehe aointeryieser le
dircetenr du théatre ol ele se joue.

< Oh ! it celui el inpossible de an'entietenir avee vous pour o
oML, [ SUES Lonti st pide,

En el gromme’n beournaliste vexds vons ne ponves pas étre a la
Yois an foury et an nsealion.
COLLOQUE DRAMATIQUE

Ktle - 11 v jas deodonte que beancoup dejeunes wens vont se
aarer powr te pas al'er sar e champ de Latolle,

Lt (sarcastigne . O heameonp plas ivront se bature o ponr dviter
le mariage.

PRENSER

Uhossee tres chic o une paire de bretelles pour chiacun de ses pan
talons,

Lo ddchard hud aessi acune paiee de bretelles pour chavean de ses pan
talen-.

Seonlewent eodornier n'awn un panitalon.

S1CEST POsSLBLE
Ui qurdson s atlligd dlun pied bot, se plingnain canerement deson il
NI
Panvee garcen ! il aitun i gquand vous anrez wn pied dans Ta
tomhe, Giehesz gque ee soit eelui-li

CBREGUAGE”
Thuit cents est votre phus bas prix?

Nous aurions pu marquer & sepl evnts ef sept huitiemes
s et pons sonmmes an dessus de ces - petites tricks ™

L matrchaudense,
Le commis,

PATRONS “UP TO DATE”
( Prises de Syaet)

No 822 - Tout 4 fait Tarti-le pour les sorties en cette saison de tran
sition, Tres ajusté, aveo coutures au dos (centre ol caté) et aux avant-
eotiés, il furme a Pavant des revers fory marques et gracieux, avee collet
A Pavenant. Les revers sont en satin surmonté de braid de conlear forede,
cotmne P'étoll prineipade qui est selon ke gonl. On pent ajouter des bou
tons, si Pon veut

1L v, 41 pouces de largeur, plus § de vy, pour satin, suflivont pour
personne de taille moyenne,

No 822 est coupd en dimensions de 52

.

A 12 pouces, mesure de buste.

No NjO), - -/ll/:(' ponr clegmee AT Carsage Lton

powr dame

NO.822 L ADIES
TGN WAIST,

PLAITED

SKIRT.

No 810, Le ot semble tres prononcd dans certiins ceveles pour
qupes o plis wmltiples, quand elies sont indeépendante: du corsage.
Celle-ei ast sur doublure, ce qui est essentiel pour teniv en harimonie ot
en modulé 7 ses plis aussi beanx que nondweux. 1 faut wne ceinture
tees forte, car delle dépend surtout Petfet densemble.

1L ves, 50 pes de largear, suflivont pour personne de taille moyenne,

No 10 est coupd en dimensions de 228030 pounces, mesare de talle,

COMMENT 3E PROCURER LES PATRONS “UP TO DATE”

Toulos lod porsonnes désirant, Jes patrons cl-contre n'ont qu’a remplir lo conpon dola
pogo 38 ot I'adrossor au burcau du 3aninI nvee lasommodelV centing pour chivjue patron
demandé, argont ou timbrew-postos,

Ajoutons quo le prix régollor de con patrons est do 40 contins chacun,

Les porronnos qul n'aursiont pas regu lo ou les patrons duns la hultaine ont pride da

voulofr hien nous en intornmor. On peut sohetor nutant do patrons qu'on veut. Nopnd
oubllor de blen Indiguor lo ou lex numéros des patrona domandés
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UKR MAJESTY'S

Décidément, la direction de notre grand théitre tient & accumuler les
bons morceaux, 11y a deux semaines, ello nous offrait ““The Princess
Chic”; jeudi dernier, la Scalchi ot dey artistes de renommée ravissaient
nos dlilettanty, et ceblo semaine, ¢’est & une superbe interprétation do
¢ Ameer” quo nous sommes conviés. L' Ameer ” est lo chef-d’auvre du
composilenr Herbert auquel le liretto de LaShelle ¢t Rankin ont oflert
lo plus chiarmant cancvas,

Et pour compléter P'aubaine qui nous est offerte, voila que cest Frank
Daniels qui tent le premier vole, secondé par des vocalistes ¢mérites, un
orchostro des plus aguerris cb do merveilleux accessoires.

Que tous les connaisseurs et les amateurs se¢ rendent au Majesty : ils
s'en féliciteront.,

SOIRBES DE FAMILLE

Les artistes de cotle institution apportaient leur quotle-part au Fonds
Patriotique de Ia St-Jcan-Bapliste, jeudi dernicr, sous la forme d’une
interprétation chirmante etb. .. payante du “ Gendre de M. Poirier ”. La
distribution était kv méme que Pan dernier et ¢'est le cas plus que jamais
de dive s Bis repetite plucent. ‘

J/auditoire comprenait nos principaux dignitaires ceclésiastiques et nos
premiers citoyens.

VARIETES
Cet ¢tablissement n'ouvrira que le dimanche d’ici & nouvel ordre, c'est-

a-dire durant la saison des chaleurs, Les spectacles n’en seront pas moins
attrayants et un vrai ¢ confort d’été” sera assuré. Dimanche prochain
I'inauguration se fera avec le drame si populaire: “ Les Orphelins du
Pont Notre-Dame”, qui a obtenu un si gros suceés a l'ancien théitre de
M. Chaput sur la rue Ste-Catherine. Cette fois-ci l'interprétation et la
mise en scéne auront un caractére plus large, plus soigné.

PARC SONMER

Comme prélude & la reprise des séances quotidiennes, quon devrait
hater, la direction du Parc accumule beautés sur beautés, tours de force
sur tours de force dans ses programmes des dimanches. Pour le prochain,
on nous promet un délicieux mélange ol rien ne manquera, depuis le hors-
d’eeuvre jusqu’a un morceau de résistance que I'on se rappellera.

ELDORADO

Vule départ regretté pour Paris d’Harmant-Rhéa, la direction de
PEldorado a confié le poste de régisseur & M. Victor Movet, le sympa-
thiquo comédien qui, depuis quelques semaines, a déja su se créer une
popularité parmi le public montréalais.

Le programme de cette semaine est, comme par le passé, toujours des
micux choisis. Deux gros sucees sont & Fafliclhe :

“ Loes Deux Sourds ”, comédie en un acte jouée avec entrain par Victor
Movet, Cartal, les Méry, Aramini ct Mlle Angéle d’Arcy, et “Mon
Isménio”, comdédic en un acte de Tabicho, un des succés parisiens de
Victor Moret dans le role principal, accompagné de Cartal et de Mmes
Angéle d’Arcy, Jeanne Blonck et Luciane Jourdan.

Nous avons beaucoup applaudi la rentrée au bercail des Aramini, les
duettistes bien connus.

Avec de semblables éléments et Parrivée prochaine de nouveaux artistes

‘parisiens, les directeurs de I'Eldorado pourront alironter sans crainte la

B2 S8 - v=a

satson d’été.
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CONSULTATIONS GRATUITES.

PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE BONARD

MERVEILLES ACCOMPLIES CHEZ Mme A. BURNS, MONTREAL.

Les personnes qui désireraient obtenir des conseils de nos médecins spécialistes sur leur mala-

Fere s La e ; o die, devralent éerive immédiapemont pour notre blane de consultation, ainsi que pour notre
ivee “ Lo Prolongation e fa Vio”, que nous leur enverrons absolument pour rien, ainsi qu'un échantillon de ces Pilules
. ’ . . . . ’, *
Noy médecins spécialistes soignent les hommes et les femmes également.

LLa Hausse
De la Baisse a ""rLa Force

De la Faiblesse é_,,rrLa Santé
De la Maladie a "

FyF ¥

Madame A. BURNS, de Montréal, nous écrit en date
du 28 Décembre 1899 ¢

CHER M. BARIDON,
11 y a & peine trois mois, j’étais pile, d’une pileur maladive.
Aujourd’hui...... J'Al DES COULEURS DE SANTE.
J’étais faible..... JE ME SENS FORTE.

Jétais malade... JE ME SENS BIEN.,
Jétais abattue.. JE SUIS FORTE ET VAILLANTE.

Tout cela grice aux PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE DONARD,

Ma reconnaissance vous est acquise.

A. BUrNs, Montréal.
FPHEIFVFS

LES PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE BONARD
so vendent 30c la boite, six boites pour $2.50, et seront envoyé franc
do port & n'importe quelle place, soit aux Etats-Unis ou au Canada, sur
réception du montant, en s'adressant b LA PHARMACIE BARIDON,
Montréal, Qué. x

Lrs rl'll.l'l‘l‘l.\' i Loxcus Vie pu cnonste BoNarb se vendent dans toutes les bonnes pharmacics, au prix de 50 cts la boite ou six boites
pour X250, lixigez sur la boite la signature : BONARD, Chimiste. Si votre fournisseur habituel ne les a pas, nous les envoyons franco sur

véception du prix.

LA COMPAGNIE MEDICALE FRANCO-COLONIALE, -

1 A

202 Ruc Saint-Denis, MONTREAL.
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La Croix Electrique
Diamant &

Electrlc

Cross)
aussi appelde la Croix
Volta, & été découver-
te en Autriche, il ya
plusiours années, et i
couse do ses grands
mérites, elle fut bion-
tot répanduedans tous
les pays d'Earopo.

La Urolx Eleotrique
ORNEE de Dtamants
guérﬂ; le rhumatisme

os muscles et des
jomturcp.l:x nervosits,
névralgie, engourdis-
sement, tremblement,
: TN de&ression. mentale,

SARI faiblesse, insomnie ot
toutes los affeotions du systdme merveux, dd.
coura.gemqnt, hystérie, paralysio, apoplexic,
attaques d'épilepsie, danse de St-Guy of, palpi-
tations du cosur. La croix deit otre a; de &
un fil de soie et portée autour du cou jour et
pult, Prix 81.00, et noua garantlssons qu’elle
tora autantdo b{en que lesmellleures gelntures
sleotriques qui content de quinve A vingt-cing
fois autant. Tous les membres des différeates
familles devraiont toujoara e¢n avolr uno, sar
on ne saurait tl:ouvgr un neillour préventif
contre la maladie. Knvoyez $1.00 par express,
mandat-poste oun letire enreglstréo et nous
vous enverrons {ranco par lu poste nue Croix
Eleotriquo ORNB L de Diamants avec instruc-
tions sur la man{ié-o do s'en servir., Nousavons
dea milliers de témolgnages.

« J'ai enduré des douleurs pendant des an-
néos, maintenant je ruis parfaitement bion.
La Oroix Hlectrique ORNEE do Diamants m'a
guérie,"—CAROLINE M, PETERSEN,

Adressez: Richfleld, Utah,

The Diamond Electsic Cross Co.,
312 Milwaukee Ave., Chtcago, (N,
nopetin

BOUTERLLE LUTIN, ")

vy Gdre, Meris sTpretane
vh e by
e manioe

Echantillons Gratuits

Echantillons de PiLvLEs pe Loxuve Viks
ot notre livret sur ‘‘La Prolongation de:
la Vie” envoyés sur demande. Les Prrirres!
vE LoxaUue Vik se vendent dans toutes les |
pharmacies 50c la boite, six boites pour:
%2.50. Adressez ¢ La Cie Médicale I'ranco- !
Coloniale”’, 202 Rue St-Deniy, Montréal. |

PERSONNETI, E

- !
Le public montréalais apprendia’
avec regret le départ pour Fall-River, |
Mass., de M. Esmonin, I'inventour de:
la ¢élébre pommado antiseptique dont
tant de personnes ont ressenti les re-
marquables vertus curatives. Nul doute |
que la-bas comme ici M. Esimonin saura |
so créer autant damis quil fera de}
connaissances, et que su snevveiileuse !
formule médécinale sera aussi féconde!
en cures qu'elle I'a été an Canuda.

Le cardinal de Richelieu, raconto
Tallement des Réaux, waimait que les
vers. Un jour qu'il était enfernd avee
Deswarets, que Bautru avait introduit
chez ui, il lui demanda: “ A quoi
pensez-vous que je prenne le plus de
plaisic ! — A faive le lonheur de la
France, lui répondit  Desmarets, —
Point du tout, vépliqua-til ; cest &
faire des vers.” 1 ne faisait que des
tirades pour des pitees de (héitre ;
wais quand il travaillait il ne donnait
andience & persoime. D'ailleurs, il ne
voulait pas qu'on le reprit. Une fois
IEtoile, moins complaisant que les
autres, lui div le plus doucement qu'il
put, quil y avait quelque chose & ve-
faire & un vers. Ce vers w'avait seule-
ment que trois syllabes de plus qu'il
ne lui fallait. <14, 14, monsicur de
I'Ltoile, Tui dit-il, comme il efit été
question J'un édit, nous le ferons hien

»
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PREVENIR OU GUERIR

Précantion néeessaive contre le rhumo :
éviter les vourants dair. Préeaution essen-
ticlle pour gucrie le thume : prendre du
Decwme Rhvmed. 32

Pour Boulanger

Les recettes ponr fe pain dans e li-
vre de recettes * Cow Brand” sont
infaillibles.  Mais, comme avee ton-
tes autres recelles, on ne peut ob-
tenir le moilleur résultat gw'avee le
Soda 4 Pite. ..

DWIGHT'S COW BRAND

Cette stingnette ot xur lo paquet @

Ferives anjourd hini pour livro de recet-
tes. Bavoyé franco.

JOHN DWIGHT & CIE

34 Rue Yonge, - TORONTO

GRANDE SENSATION DANS LE VOISINAGE DE

Mademoiselle Em. Liaaroche

DE QUEBEO

“PILULES

Guérie d’'Epuisement Extréme par les

CARDINALES”
Du Dr Ed. MORIN

Mademaoiselle Ky, Lagovne, de Québee,
est une jeunce fille des plus dignes de foi, ap-
partenant & une excellente famille de la vil-
le. Elle eut asouftvir d'une forte attaguo de
Grippe dont clle ne put jamais bien se re-
mettre.

Son sang était panvree ot déeoloré, sa di-
gestion des plus pénibles, son sommeil pres.
que nul s ne pouvant passer une seule jour-
née sans éprouver de nouvelles douleurs. Sa
faiblesse était géndeale, son épuisement ox-
tréme.  La famille était alarmde de ce tristo
dtat de santé. Les voistns et les amis ne
pouvaient. plus dissimuler leur crainte ; tous
saccordaient & dire gqwelle ne viveait pas
longtempr.

Mademorslle Larocu s comptait plusicurs
conmaissances qui lui dtaient fort dévoudes
Lune d’elles i dit nn joar : Pourguoi n'e:
saderais-tu pas les ¢ Pooones Carmixaree
du D Ep Mokix ? ajoutant: La preave évi-
dente de sa grande ellicacits, se tronve dans

son immense popularite, saovente facile ot
fort consilérable,

Madewwiselle Lacocne ne suivit pas d'a-
hord le conseil de cette amie. Plus tard,
en ayant pavlé aosa famitle <a move Tai
dit d'essayer ce remdde ot Jui en envoya
chercher une boite immddiatement,  Apres
quelgues jours de traitement, elle put cons.
tater avee bonlieur Faction manifeste de ce
vemdéde superienr. Leomal fut arrdté, ses
douleurs disparuvent, ses Forees lui fuvent
vendues. Ce retour siinattendun § Tasanté
it wrande sensation dans le voisinage de
P Mademoiselle Lacorne, Chaein vonlait 1o
i Voir, ne pouvant pas ctoite & ce prompt e
Ctablissement. 1 était némmmoins bien reel
b I va sans dive que cette jeune personne,
ainsi gue tonte sa famille, <e fait un devoir
de proclamer et do conseiller fes = Pioees

CCammy " dn Dro e Moy, comme
i tonique supericar.

i T

: SE VENDENT PARTOU

s Utileponr besetad
1o guatg Lol B twopnle, 1y
150 Jubnsten & MeFatlane, ¥

vrenty,

L/illustre Maupertuis, qui accompa-
gnait lo roi de Prusse dans ses campa-
gnes, fut fait prisonnior & la bataille
de Molwitz, dépouillé par les hussards
et conduit & Vienne. I'Empereur vou-
lut voir un homme qui avait une si
grande renommdée. 1l le traita avee
estime ; ot lui demanda s'il ne regret-
tait rien dans les ellets que les hussards
lui avaient enlevds,

Maupertuis avoun qu'il était surtout
peiné davoir perda une montrve de Gra-
ham, excellent horloger anglais, qui lui
¢tait d'un grand secours pour ses obser-
vatious astronomiques. lL/empereur,

qui en avait une du mdéme horloger,
mais enrichic do diamants, Ia lui pré-

N\ l i = -

CRAYON MAGIQUE /2, 'yt
e e ettt L Tite clire o st b, 1 Jrrste
10 conns wt nzent. JUHNSTON & MeFARLANE, Torvuto,

senta en disant : Cest unc plaisanterie
que Jes hussards ont voulu vous faire,
mais ils m’'ont rapporté votre montre,
je vous la rends.”

$ A.85%

o vatee bt
nithgne Jonzues e

S UeTnE en e e

Bens Lrite bnehvlewy

nantitealees prive Jebipsten & Meliane, Bojte g o Teronto,

Maupertuis laissa au souverain tout
le mérite de cette spivituelle substitu-
tion ; car il était homme d'esprit.

Reconnaissance d'un Pauvra
Malade

Je soussigné certitio que M. Jévémie Thi-

0000000090 0006000000000300020000004 4850000400 8¢

Supérieure !

—

lLa

|
|
i

5 autres aliments destinés
auyx petits enfants,

|
e réaister auy nombrenses makadics qui
menacent les enfants mad nomis,

Approuvée par 1a Profession Medicale.

382 Ave. de I"Hotel-de-ville, Montreal.
z»ommmmoummmnm«onuo

Peptonine

esrend forts et vigowrenx et erpables

——
Peptonine « doptée anjourdhui par
an wsond nembre de médecins dans fears
propres Funitles.

L vente partont = 250 ke granede hoite,

GROS :

F. COURSOL

§
!

i

bault est un pauvre homme incapable de
payer le Vix pes Capyes, Ceat un honndte
homme qui mérite gue vous Iui donniez de
ce vin gratuitement.

£ DeBroms, M. D,
Chatean Richor, 20 mars 1400,

Jo sousgigne certilio qque M. Jérdmio Thi-
hanlt a éprouvd beancoup de misux depuis
qu'it prend du Vinopes Canves, 1 vons
remeveie heaucoup de Uenvor gratis de votre
vin.

4P Delieons, M. D,
Chateau Bicher, 20 avril 1900,

N.B.—Ce qui préecde a oté reen par
Iagence gendrale du Vs ks Caivies en
cette ville,

Bainegite gl <ouvre
Leprooste Do, ool boenr & Mobarl

ar intred i
.l s

e
N etige S, Tetontas,

BLDORAIDIDO

Oafé-Ooncert Frangals
HKtablissemont unlquo on von gonre & Moutréal

oo 292,824, 226 RUK CADIEUX

LES DEUX SOURDS

Cotédie enun neta de dales Mairan

MON ISMENIE

Comdlie en un acte e Laliche

Victor Moret m Les Jourdan

des theatres de Parls Duettistes Parislens

GHAQUE Joun {Mutln‘o ... & 3} heures
———see | B0lcd0 . . ... 4 8 houres

Prix d'Entrée, Satson d'Hiver 1
Admissien, 10c ; Loges, 25¢c; Loge entiere, $1.
Tel. Boll : Esb 1£21

MUSEE EDEN

A part un grand sombre do tabloaux ea cire, il y 8 an
dold do

1000 Curlosités & Yoir

A L'ODEON...

OINEMATOGRAPIILE, GRAPHOPUONE, Eto.
B% Pogelon do.Jéshe on 40 tablennx représentde A
erdthtuargau.

Voyage Autour du Monde

50 Nouvelles Vues do Différoutes Cites ot Monnments
Jde I'Utiivers chague agmalne.

AppyreaioN : Au Mueto 10g, — & 1'Odéoy 10¢, — Au.
taur du Monde 100.  Knfants 5o.  Qusett tous lvs jonrs
d69a.m. 4 10p.3u. 206 ROR AT-LAURENT.

&

IMPRIMEZ

E NOM

cestilne

VOTR

Pl crocneanConte i platee
R R NIRC IR L (I SIS B LTI PR .

e b (EAESTINE BTN
[ SR .
bt Oniann,

Le Sang Rouge

Fat le Seeret de T Santé, On Polnend
pur lew ¢ Praries Caroisares ™ du De Bd,
Maorin.

Essayezles ! Vente partout, sucess par.
fait.
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Cures
Weak Men
Free

1’ Amour ot lo Bonheur Assurés

T w'ngit de 1a rapidité avec Jaguelle un homie peu
guérir ln faillensc des organen sexuels, le varicoctle, la
débilitd, cte., et donner A cos organca leur plein déve-
lt(?qmuwm, et leur viguenr, 1 sullit d'envoyer votre
adrense nu Dr L. W, Knapp, 219 Ediice Hull, Detroit,
Mich., etil vous transmettrs, avee plaisir, Ia rocetts gras
taitement avee tous leg renscignetients t{ui purmettent
Aun homme de e anigner facilement chez lui. Voild
certes une offre géncrenne, et les extraits do sou cour-
rier quotidien qui mivent sont une preuve dluquento.

* Cher Maonsicur - Veuillez accepter expiresrion de
WA FECODNRISANNCY ONT Volre recent envoi. J'ai expéri-
menté dune fagonrérianse votre médicament et le résul-
tut a d1e surprenant 1l w'a réellement remis sur pied.
Jesuis aumni vigoureux que quand jétais gargonnet ct
YOUB DU BANTICZ Croire commo je suis enchanté.”’

*Cher Mongicur.--Votre médicament o en dexcel-
lenin ceffels, en uu mot cenx que jeapérais avoir. La
furco et ia vigueur mo sout reveoues et fai repris Feme
Bonpuint d'nutrefoin.”

** Chier Monsienr.—-Vatre envoi s 6té regu A temps ot
Je nai vu aucune difliculté & me dervir (e votre recetle
wioni que vous Uavez rédigée. Aprds avoir fait dos appli-
cations pendunt quelgues jours je puis vous dire sincecre-
tent que ce remdde cst uu hionfait pour lca hommea
wifaiblis. Chez moi tout s'est améhiord : dimensions,
force et vitalitd."”

Touts In correspondance est strict t fidentielle,
lew enveloppes crploydes étnnt unies. Lo recetto ne
conto rien ot le docteur veut que chucun l'ait.

JEUNES ou VIEUX

qui sonfTrez d'insomuie, de donleurs dans
e dos, de dEHilite nerveuse, de pertes,
d'impotence, de varicocéle oude fiiblesse
géulriade, vous ponvez maintenant obte-
niruneguérison promple et permanente.
Noussommes certainsque le REMEDK
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vous
rendra ta force, 1a santé et 1a vignenr, et
afin de le prouver, nous vous euverrons

GRATIS
i!ne boite de Remedes vatant $1.00.

Avedces remedes, nous enverrons notre
livie qui traite des maladies particu-
lidres & Yhemwe donuant une descrip-
tion des organes spéciaux. Nous en-
verrons ceae boite de remedes, le livre et
tes diges tions nicessaires pour vous gué-
£ir, sut reception de 12 cents pour payer
tes fams de port  La confiance parfaite
“ us avons dans notre triatement
n encontage A faire cette offre Jibe-
rue. Ne linssez pas passer cette ocea-
sto1 de geconvrer la sant¢ el ie bonhenr.

THUE @O EEN MEDICINE CO.
Bolte A, 947, Montresl.

Un comédien de provineo déerivait a
un de ses amis: ¢ Dans tous les roles
que j'al jouds : jeune premier, traitro,
financier, paysan, valet, j'ai 6té sitlé.
Loin de me décourager, jappris ot jo
jouni Tartufe. Lorsqu’on w'entendit
PrONORCOr ¢ vers:

“ Mais la vérité pure est que je ne
viux rien”, jo fus applaudi & tout

La science par le moyen de
Pélectricité vient de faire
un grand pas dans cette

industrie. . . . . .

Uimitation . .
Parfaite de I’Or

par un plaquage, trés dense et tids

durable, que I’on fait sur Chaines,
Médailles,
etc., etc., & des prix absolument
raisonnables, a la .

Montres,

Bracelets,

Royal Silver Plate Co.

Bell Tel., 1387

40 Cote St-Lambert

QLIS

Jolnston & Mefor-
Tasie, Toronto, Can.

Mme Braufumé entend, en tout et
! partout, aveir la supériovité )

Une amio lui montrait un service
en poreelaine de Novres,

—-Oh ! mol, ditelle, je fals venir la
wicnne de Niort.

— 11

—De L poreelaine des Deux-Sevres,
mia chere !

NoUVEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

8pécinlité de bounee Liqueurs et de hous Cigares d
prix populaires. Tnvitation cordinled tous.

32 Cote St-Lambert

rompre, el les battements de mains
furent continués plusd’un quart ’houre
apris la toile baissée,

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sana injoctions hypodormiques, ni publicité,
ni porto deo Ltempn, ni autre inconvéniont quel-
conquo on pronanl la CURE DIXON., Clest
un romado végotal tout & fait inotTousif® dans
so8 offoLs Immediaty ou ultériours. Il guérit
poritivomnont lous los cas wsang oxceptionm,
¢'ll osb prin fidolomont Aulvant les directions

ar des pordonnod désirouscs de se gudrir.
E'oet. un vdérilable spdcifiquo contre I'alcoo-
lismo ot la wmorphinomanio. Nous Invitons
ocordialoiont toutes los porsonnos Intérensées
& fairo uno visite & nos bureaux ot volr ce
quo noua fafsons; nous lour donnerons les
prouvoes les plus couvalncantos do lVofitcacitd
abeolue do notro reméde. A colloqui ne pour-
ralent vonir ot on feront ln demande, nous
onvorrons gratis ot sous pli cachoelé, une bro-
ohure qul lour donnera dos ronseignoments
oomplot.a. S'adrossor & 1a *DIXON CURE
CO."ou & von géranbd J. B. LALIMK, 673 ruo
Salint-Isonls, Montréal.
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Chirurgien-Dentiste

20 Rue

Houros de consultations: de 9 a.m, 3 6 p.m

Saint - Laurent

Tel. Bell: Main 2818

De J. &. A. GENDREAU

$3%.5:

binean d

.
e phis pres
@ ct nons l i

nir et

A Jrrussicre, d «
leoar, plogee vy
Fivee, Jaury
i AN
. F

— . t
o} sdsanlde, payez 1 ag
TOLEe Vet anfefessbirad, .
Terry Wateh Cooy Buite “ 1S,

" Torente, Can,

Ce fut le 18 mars 1662 qu'on établit
4 Pavig lo premier service des voitures
publiques, «ui, depuis, ont requ le nom
d’'omnibus. ("étaient les carosses it cing
sols dont le célitbre Pascal avait donné
l'idée. Chacune de ces voitures conte-
nait dix places. Elles ¢taient distri-
buces en divers points de Paris et,
moyennant cing sols, une personne se
faisait, conduire dans le quartier de
Paris ‘ol ello voulait aller.
commodité avait Pinconvénient quo la
voiture attendait pour partiv d’étre
remplie de gens ayant affaire dans ce

,

méme quartier.

Mais cette

Le marquis de Paulmy prétend que
notre mot ¢rogue est fait du has-hreton
fron qui signilic visage. Les Dretons,
dit-il, aiment i buire, ot leur mine en
rend assez souvent témoignage ; on
g'est done servi d’un mot de leur lan-
guo pour signifior une face analogue i
celle quo leur donne Phabitude de 1a
boisson.

BOITE DE TRUG..

THusion étatmande ot ageéable, Otey, b

50 ANS EN USAGE |

JONNEZ | SIROP
AUX ou
ENFANTS|D*CODERR

vV VY

saadaaasa

PILULES
Noix Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES

Affections

Coraposées) bilieuses,

De McGALE  Torpeurdu
vwvwvvvv\m: FO]B,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

[y Ser=r
i
»

. «,l Serviettes de Table
.; : 131 Japonaises i Tl
E.‘ ng i Ex g ey 158

"

¢
-l\ e, | st
asicarecrtonanss | Joe. Jolnston & MeFarlne, Toronto.

;‘;-w

La Caisse Nationale
d'Economie

Cette société qui n’a qu'un an d’expérience
compte déji h.om. Tout homme, femme ou
cnfant peut ¢tre admis & raison d’un sou
par jour seulement et peut faire remonter
son entée au ler janvier 1900, Hatez-vous
de vous inscrive avant que le montant des
contributions A payer soit trop élevé,

Pour plus de détails, demander, les pros-
pectus au Burean Principal au Monument
National, Montréal. M. Arthur Gagnon,
See. Trés,

Un fat, dépourvu desprit, mais trés
havard, avait, pendant une heurve,
ennuyé Ja société on il était. S'adres-
sanl ensuite & la maitresse de la mai-
son, il lui dit :

—N'est-ce pas vrai, madame, que je
parle comme un livre!

—Oh ! pour cela, oui, monsieur : il
ne vous manque que d'étre relié en
Ve !

Témoignage d'un Curé du
Diocése de Québez

Lo révérend curd ' Armagh (Bellechasse),
vient d'envoyer ln commande swivante aux
proprié¢taires canadiens du Vix pEs CARMES.

¢ Cet execllent vin médical a rendu d'im-
uienses services dans ma paroisse. Les gens
de la place penvent se procurer des prépa.
tiong au vin i meilleur marché que la vitre :
mais ils préfereut de beanconp le Viv ves
Cakmes, eb sans les mauvais cheming, les
medecins en auraient pu distribuer plusieurs
donzaines de plus pendant ces dernidres se-
maines.  Veuillez w’en envoyer deux autres

douzaines, et obliger ™.,

Nouvelle edition du . .
AR ———

DE POKER

~—PRIX, 10 OENTINS—

La promidre éditlon étant épuisde, les édl-
veurs ont résolu d'en publler une édition popu-
laire, le formab, 1o papler et la reliure reatant
sembiables & ceux de la premiére édition,

Adressez:
“Le Samedi”,
5 Rue St-Jaeques, MONTRREAL
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PRINTEMPS

Du rononcean, joycwe prophit
Cheessant Phiver morose oo gpis,
Lwertdy en bel hediit de 1t,

A fuit son entrée a Payis.

Bien fueile en fut e conqucte,
Laccuet! @ Loctroi fui earyuls
Bt o gaillard que yien Hrret.
Nous a réreilles tont surpmis,

Chacun vt de Cavontnre,
Daller contempler I nit i
Rére déji — les gens sont fins

Tandis gue, ponssant sa churrcite
La marchande de cerdurette
Nous vend du printemps powr dowr sou-,

CrEvesr Varri,

Une Recette par Semaine

POUR REPARER LES ACCROCS DES
VETEMENTS
Le procédé suivant, tris usité on
Angleterre, rend lo
tout & fait invisible :
On prend une feuillo trés mince de
gutta-percha ; on Papplique & lenvers
sur la déchirure en rejoignant les cotds
sépards, et Fon passe un fer ehaud sar
le tout.
La gutta-percha, qui fond A 10
degrés, se dissout et soude les parties
en contact,

raccommodage

Plus 'euvre s%éltve, plus le public
so restretat : les nébu'cuses soat trop
haut pour étre brillantes.

BIEN EMBARRASSE
St Ton wavait pas le Bewme Rhnmal,
comment chasserait-on les rhumes si fae

iles
iattraper ? i

Madame Jean Michaud, §

ST. LEONARD, N.B.

Dit : ¢ Depuis bicn des anndes javais g
toujourssonfTert du matl de téte. dovlenrs
dans Pestomac et pas d'appdtit, nutis de- g
puis quatre ans je me sentais bheanvoup g
plus mal et j'¢tais d'une grande faiblesse. k3
Je métais fait soigner par pinsicin s mé- :
decins, mais je ne ressentais autio mivus. k
Sur ces entrefaites une dame qui < Clait B
guérie avec les Pilules Rouges du Dr. ¥
Coderre, me les recotnnanda ot je voulus
les essayer,  Anjourdho ©opmisoex
PLUNCE 5564 B TCCON AT
ce reméde qui mta donné en méan
ue la santeé, le bonheur dout je jouis ©

Nos médecina donnent des  consultations
gratuites, soit par letires ou 3 lenres Salons de §
consnhation, tons Jes joms, de 9 s, aon, jos
qu'd G lus pan. Diviuiches exceptés, Foalee
pour blancs de traitements geauits Tt
commancde: on consnltation par lethie deviont
Etge adiessées A Cie Climique Franco-Amé
dicaine * Demt, Medical, Monnsal,

Les Pilnles Rouges dua Dre. Codene ne sont §
pas purgatives,  Les femne gqut sontbiong W
constipation deviont prembe 1o Tabhi,
Pargatives da D, Codetre en méme 1emges
gue les Piludes Ronges.

Les Pilules Ronges du De, Colene se con. §
dent 30, b baite on $2.50 pow 5 bouee des B3
‘Taldettes Pusgatives, 25e, [ boite, cher 1o, §
les phatmaciens. <0 puee kil

Vons pouvez aller consnlter nos siédeon,
soit an No. 271 rue SCODenis, Maati s R
am No. 66 roe St-Jean, Quebes on st e
2l rue Tremont, Boston, Mass,

Guide de Paris

Awmoment. oi fant de personnes sappee
tent & se tendre & Mavis, nous no saurions
lewr donner un meillenr conseil quo celui
de se muniv du ¢ Lee's Standaed. Guide to
Paris ™ dont Ja miticme édition vient de
paaitre. est une petit fivee an format
e poche ™ superbement dditd ef illustes,
et de consultation facile,  Les * Douze voies
de Paris ™ forment antant Qitinéraives in-
gonicusenient combinds, conveant tous les
endroits intéressants, Avee ce gnide, on
powrrase mouvoir dans Paris, comme guel-
OB gui ne conmadtrait que eela, Ceux qui
désivent visiter T\ Tlamagne, Plialie, IAn
triche ¢t It Suizse trouveront encore dans
ce cede-maeon ame tradaction simple, facile
consulter, de tantes les expressions usuel-
les et nécessaives, Ajowtons que les cartes
et diagrammes de U'lxposition, des musdes,
sonb s complets que elairs el minne
tieux. Mets et 200 selon la relivve et
le nombre de vartes. Laird & Lee, de Chi- !}
citga, sont les éditenrs,

Mgr Guiltawme Duprat, dvéque de
Clerment, wourut 4 cingquante {rois
ans avee la réputation d'un prélat z¢81é
et tres dekaird, Onoraconte sumort d'as-
sez singulicre fagon,  Cet évéque avait
la plus helle et la plus longue bharbe
quon ¢nt cncore vue en France, &
lagquelle il tenait heauncoup, an graud
seandale  du monde  eecldsiastiquo
Rétant présentd an jour de Pigues &
st cathiédrale pour y dive Toflice, il se
tronva en tface de trois chanoines qui
Vattendaient.  Le  duyen  tewait en
main des ciseaux el un rasoir; un
autre portait les statutg du chapitre,
ot il était (it que ponr entrer au chaur
il fallait avoir ka harhe rasde, et lo der-
nier montrait 4 Vévéque Tendroit on
cette preseription “ais éerite. Conune
le doyen s¢ préparait & instrumenter
sur b o du préat, celui-ci prit la
fuite en criant : ¢ Lalssez ma barbe eb
Jahandonne Uévéehd”. Mais  Pimpi-
tovable doyen avant continué de le
poursuivee le vasoiv 4 Ja main, tout ce
que put faive Péveque fut de courir jus-
qu son chateau e Beauregard, ou la
fitvre le prit et Pemporta au bout do
quelques jours © ce qui domna lien &
Pépitaphe suivante:

De ce preédat, tel tut le sort,
(ue sa barbe causa sa mort.

Vous Trouverez

Ce gue vous cherehez depuis longtemps @ un
remede infaillible contre la Toux, la Con-
somption, lu Dyspepsie, Maux de Téte,
Constipation, Maladie du Fuie, des Rugnons,
Rhumatisme, ot tontes les madadies des fem-
wes et des enfants, dans lo ¢ Bulletin des
meilleurs remédes de famitles ™ dans 1a page
30 du Sanent de celte semaine.

Souvent, les coquillestypographivues
sont irrévérencicuses ; on nous  en
signale une qui pavait tenir le recovd,

o Déeidément, la toilette de lafomme
tendd de plus en plus & se masculiniser,
Maintenant, ¢'est le tonr des chapeaux
eux-memes qui se meltent a copier les
nbtres, Beaucoup d'élégantes ont déja
commened & hater les houtiques en
renom.

¢ [Ficr eneore, nous voyions une de
nos mondaines i primo cartello des.

n

entrer chez son chamelior .

g ddeone
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AfX pedsehneet ol e
vonbsendeme

areheNa
"

vendre de voiture, ety dun air -l-'~lun‘,|
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’
Elixir, Poudre et Pite

BENEDICTINS
<Abbaye.Soulac

Dom MAGUELONNE, Prieur

Inventé en I'an LT F<P par lo Prieur P. BOURSAUD
VENTE EN GROS : “\,&\‘ WW&W

W N

8 SEGUIN, soroeavx 8 76 ¢

§  MAISON FONDEE EN 1807. "o ﬁ(,"‘y'

VENTE danstoutes lesBONNES PARFUMERIES o
PHARMACIES ot DROGUERIES. 3

MAISON & PARIS, 26, Rue d’Enghien.

» I ¢ D | | & ] K3 _

Lie flacon, 60 cents, — I1 eabt offert tn magninque uslvuullvr fraugas & cusgue
acheteur d’un flacon.

ROYER & ROUGIER FRERES

@ ]

EXPos INT
LYON 1399,
EXPon |NTY
BORDEAUX
1893.

i\

) L]

RR.PP

14

1897 Pue Notre-Dame. Montreal'

A I'Enfant Malade

Si votre enfant est nerveux, ') fait ses
dents, 8'il manque de sommeil, ¢'il a ln diar-
rhée, donnez-lui *“ DORMOT,”, co calmant
merveilleux des enfants. — «“ DORMOTL ",
pour 'enfant, c'est ln vie, la santé ot lc calme.

Prix, 25 cents.

1l Faut DORMOL

W

Llun des mddecing fes plus on
renommé de 'Furope. Prolesseur-

Agrége de la Faculté e
Médecine ot de Pharmiwcie de
Bordeaux ; Ex-Préparatenr de
Chimie, de ol

Toxicologie {t 'Feole de Phar-

Pharmacie de

macie de Parie Chimistes

Expert des Tribunaux,

“LE qque jui explrinients
est caortmnemen an
vin anssiagicable que
tonigue,

Je tai administré couramment avec un traitement approprié, dans des
cas de phtisic pulinouaire, de chlora-auémie, -l':n(nniv_ tervense, ot jlad
constatd qu'il a contsibué puissamment A relever les forces vitales el a
modifier favorablement ces élats morbides,

(Sigad), L CARLES,

s , . !
On est aussi désagréableen quittant: “ Clest an fover maternel que Ly

tout de suito son avis quien lo défen. | science de Phygiene doit tronver son

dant avee trop de rudesse il fant an i bereeaw 3 ¢est au fover maternel gque
. i . ry ot 0 . N . ty

moins se donner le temps d’avoir été e leuve de ln Santed doit conler,

persiadd, Sir

Bessasiy W Kiemanson,

GRATIS

Vi finie oo plasguese

Carabine a Air Daisy
Nows donnons $a
carabine & air iy ooy Prvsonnes gy
vetudront 2 donzaines e hontana de colle
s of w10 ets cluene, fae ey .
L iickel=essayee aves soq
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Mito M. L. Dangore, Ste-Luce, %ne., éerits
* Jo vous ai ¢arit la demidre (ois pour une
§ de mes amies, Mina Parent, 3 qui j'al fortes
meat recommandé vos remddes, elle désire
comurencer le traitement ausshit que pos-
sibla. $i vous vous le rappelez, jai suivl
votre traitaincut I'hiver dernier, et grice d ves
remédes je o suis bien rétablle, Depois co
Lemus-ld, fen’ai paa perdu une sealo ecca-
sion de faire conunitre votre traitement, et je
continuerai de le faire afin do dimiouer wn
pey la dette de reconnaissance gne jo vorm
dois pour tout le hicm que vous m’aver fait,

Larticle de  §f
ble qui solt

Puissants

Quand un homme s'est aflaibli par des imprudences ou
des excos, il y & déhilité correspondante dans tous les or-
ganes du corps.

Les drogues ne
peuvent remedier

4 cet état. Elles stimulent. J’emploie I'Electricité parce
qu'elle restaure et renforce toutes les parties également.
Elle ne stimule jamais. Mon invention, la Ceinture Elec-
trique du Dr Sanden, est le meillcur mode d’appliquer
I'Electricité parce qu'olle est. portée la nuit pendant que
vous dormez.

Cette continuelle effluve du courant galvanique, agréa-
ble et vestaurateur, accomplit le travail. In 1893 plus de
6,000 certificats de ses mérites nous sont venus. La petite
brochure expliquant tont est envoyde gratuitement franco,
ou venez nous consulter, sans frais.

enveyrs o
expedictons vorre b
saliede tona
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. J | Montréal

TUS LES FEMMES MALABES
D r de Melle Dan-

\
evtaiont suivre Pexemple a *
goce et conune elle, retrouver la santé, force
} Exsivez sujourd’hui 3 Mad. Rir —
chard por 5es Gouesils qu'elle sera heurquse
de vous falre parvenir gravoitement,
procurez-vous «on dernier livie * LE GO¥DE

DE LA FEMME * envoyé sur réception de 10 (Via LavERroon, BT Loxpiks)

cts, pour couveir les fraisde poste.  Le wral LE GUIDE DU VOYAGEUR, de M. J.

t chemin de la santd. R A R . de
'i&'l".'.':.fﬁ'.'i ;;wg;}:" ::;'l:u:d'hnl. 15, Costin, esl précirément celui qui se re-

commande Jo plus & ceux qui vont, s¢ ren-
Mad. J. C. Richard, Boite 896, Montreal, Gus. 8 dre o Paris durant 'Exposition. 1l donne

lon plus nintticux renscignements sur P
tout. Griice i ce Guide on w'epargnera beau- 3
coup d'ennnis et de dépensea, )

Prix : 25 cts Dr B. SANDEN, - 132 rue St-Jacques, Montreal

En vente an BUREAU DU “SAMEDIL”? lieures de burean : de 9 4 6 : le dimanche, de 11 % ).

GRATIS ¢Rq
oo 1o
Qi ,@ 4

35 rue St-Jacques

BOUTON ELECTRIQUE.
Une imitation exietede L eloche ¢lees

i fead'e s bien sl a-
Peutétiefing

Une puissance corntre la Grippe

pelle Lo “Vix Monriy Cufso-'HATES ” est cotte

Cnvnion vene | piissance qui détruib et fait di»)immil.re

BB Toent | ugqwan moindre détail ce mal, dont les|  Voici un moyen de communiquer au
congdquences malheurcuses sont inecaleula-

. bles, SE VEND PARTOUT. papier & lettre et aux cenveloppes une
Tefore. After. Npruod's Phosphodine, odeur agréable et indéléhile.
{ The Great English Remedy. Tmbibez d’essence de bois de santal

sold and recommended by all . . .
Aruggists in Canada. Only reli- des feuilles de papiler bu\'urd, laissez-

:!e\\‘ 'IJ

ETES=VOUS SOURD ?7.

i i " s LIRS, hates tine . Tous les cas de SUIDITE ou d°CREMLE DURE so
> nnl:ll‘;: I:I’(l‘\:dll/(r:l't;::nltll(!;;ot::,::Ll\ll‘;z .?lﬁ ' f;\l \l//// *l:l‘-l'lvx-'l.]:.u‘u:-"..l:.(ml: . les sécher et Placez']es ensuite entre le ’-'“‘:’issclm BEIERANL par totre nogvells inven-
0 wAaes o . i) 1184 K 1 H T 3 i . PILERS "l <. CRTRTET SeoNenls s
forms of "’c-"““{ Weakness, all ¢ffects of abuse }:3;\\‘-7.-“(»‘,;-/( "":'I:I:v\e;{‘:ihl'. e, | PAPIEL et les e“"cloppes' Au bout de ::;L‘lllu‘:uhl‘\;. ‘I‘.lg:.lﬂ(ll):u:r.:llr::l:l;u(llc‘nllsl :Il';;c|i:llécc;‘s:‘|||]l\it:l:::fl-

or cxeess, Mental Worry, Fxeessive use of To.
baceo, Opinm or Stimvlants. Mailed on recelpt
of vrice, one packaye 1, 8ix, $5. One will please,
stc wice cure. Pamphilets free to any address.
Tho Wood Compaay, \Windsor, Oub.

amen et conseil

s chez vous i nn

596 La Salle Ave.,
CEICAGO, ILL.

Cuntmerveilloux . iep ar diatement. Décrivez votre cas,
i 1]peu de temps, le papier est parfumé e e e vt

de tello sorte qu'il peut conserver son | cois réativement birs,
. s 9, Y
odeur pendant plusieurs années. Dr. Dalten’s Aural Instiiute,

) WUES CHARMANTES

Lunettes d'opeer, bavillets cn Daitation

sUiveive catdetiant e ezt

P Ve ada el :
~il

Z-Nong Celte anno

alresse et neny vony

18 3o partnin par la pu
]

ang T
B, K. MeGane, 2123 rue Notre-Damo, Montréal Iite, M

Lettre de
Ronaldo

MESSIEURS,

Je fais usage de votre VIN
DES CARMES depuis mon
arrivée & Qucbec, Je m’étuis
mis & la recherche 'un bon
restavratif dés mon arrivée
dans votre ville, comme je le
fais daps toutes les villes des
Etats Unis et d'Furope, ot je fais de P'entrainement. On me con-
soilla d’essayer votre VIN DES CARMES, ot je suis heureux do
dire que ¢'est un tonique du sang, un fortifiant et un stimulant
pour tout le systéme en général qu'on ne saurait trop louer. Je
puis ajouter que je compte sur votre vin pour 'emporter sur Rous-
seau mercredi prochain, Respectueusement i vous,

OTTO RONALDO, Champion d'Allemagne,
Québee, 11 avril 1900.

P.S. —Vauiller. m’envover une demi-douzsine de VIN DES CARMES
et oncore yuelques bonteilles de co VIN DE DOM  BOSCO, qui fait si bien
sauter le bouchon,

. Nedre i,
2 par la poste, Johne

Poudro de Riz spéciale préparée aa Bismath

‘arlane, Torento, Can
HYGIENIQUE,
ADHEHRENTE,

“%\‘B“T \

&eale Gicompensie & I’ Fxposition Yaiverselle e 1889,

CH. FAY, Inventeur, 9, Rue de la Palx, Parls.
(S méfler des Imitations el Contrefagons. — Jugemen!t du 8§ Mai 1875.)

PN S

Tas  de welllene
Cadeau pour un pe
Y] otry
1 era Yl
L& )
s Ed
et

s{Erusiions, Prend un porirait de 2x2 pamees b i'bparte que petit gar¢on intel
t

tdpe congment funet Y

COUPON PRIME DU "SaMEDI”
PATRON No . ..

{N’oubliez pas de mettre le No du patron que vous désires avoir.)

Mesure du Buste..uneeennvsvevivnneees Afeeieeannnnn.e.
Mesure de la Taille..ouunn.n.......

DVOM ettt ereirerranrsetes e vereenenerens

CI-INGLUS, 10 CENTINS ... ... ... ..vveierrnrrenrrreenrnnnns

Priére d'éerive trés Usiblement.,
Pour détails voir page 28.

(Lo dernier vin est achoté pour In maison A, 'TOUSSAINT & Cig, par
les Saldsiens de Dom BOSCO, & Turin, Italie.)

¢
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MATERIEL
D'IMPRIMERIE

Ung; ol ol

ifite et
strilatenr
w

e

dront  sculenn
18 paquels do
2= plules en ré

Vol
Plumies,
nt el s
 bels e
Jox, Terente, G,

vouy (erans pary ‘.I il
yayes, TOLEDO PEN COMPAXY, Dot

Cook's Cotton Root Compound

18 successfully used monthly by over

10,000 Ladies. Safe, effectual. Ladiesask

your druggist for Cook’s Cotton Root Com-

und. Take no other, as all Mixtures, pillaand

mitations are dangerouvs. Price, No. 1, §1 per

box ; No, 2, 10 degrees stronger, §3 per box. No,

1 or 3,mailed on receipt of price and two 8-cent

stamps. The Cook Company Windsor, Ont.

£¥~Nos. 1 and 2 sold eud recommended by alt
responsible Druggists in Canada.

B, E. McGALE, 2123 rue Notre-Dame, Montréal

Lo Populaire Bain Ture
50 cts

32 Tous les soirs

Aussj, balns de natation a la vapeur,
privds et électriques.

Jouns pDEs DAMES. — Le lundl matin et le
mercredi aprés-midi.

BAINS LAUBENTIENS

Angle desruesCraig et Beaudry

GRATIS [t S
1H

1ie de petit. S AuX §
qni en verdrong <2 don
Mg heanx ct

A

poste vorre e, Ve
vendns,  Linen Doyley Comptn)

@W\IWW\.\I\I O

Mmc LEONARD LAFONTAINE

Guérie de Palpitations du Ceeur et de Faiblesse
Nerveuse par

LES PILULES ROUGES DU DR. CODERRE

Rien ne dérange et no détracte lo systéme nerveux comme lo *“ heau-mal ™. 8i vous soulfvez de douleurs ot de fajblesse
que vous avez supporiées pendant longtemps, clles appauvrivont votre sang, briseront vos werfs et feront de vous nuo
pauvre impotento, névrosée et abattue.

Les Pilules Rouges du Dr Caderre, prises & la doso de deux, trois fois par jour, immédiatement apres fes repas, en gué-
rissant c6 DERANGEMEN'T dont vous pouvez souflrir, faciliteront et régularviseront les dpoques douloureuses et irrégu
lidres. Elles guéricont votre mal de dos et aussi les douleurs que vous ressentez dans les corés et le bas-ventro,  Elles gpueri-
ront les étourdissements et les chaleurs A In tigure, ainsi que les étoundissements dans Uige critique. (est le remédo par
excellence pour les femmes nerveuses ot leur eflet est permanent.

Voici ce que dit Mme Lafontaine :

¢ Aprds m'ctre fait soigner par plusieurs mé- “dovint meillewr ot je pris des forees 4 vae

«decins sans résultat, jo me suis déeidde A

Al Adjourd hui, apres quekques mois o
“prendre les Pilules Rouges du Dr (oderre.

¢ traitement, jo suis parfaitement vétablie, o
¢ J'itais faible et nerveuse. J'avais souvent N N . "
“mal & latéte. Javais des pesantenrs dans lo putiv fairo tout manouvrnze seule. e suix
¢ bas-ventre et le moindre trouble me causait “forta et je dors bien la nuit, J'ai aussi pris
¢ beaucoup d'anxiétd. J'étais toujourschagrine

‘“ ot préte & pleurer. Cet élat de choses

© e Tablettes Purgatives pour wme cudrir de la .
¢ eonstipation,
¢ était causé chez moi par les donleurs “h LEns Al LArost s e
. . ] . amo Leoxain Laroxrase,
que j'endurais depuis longtemps, .
* erme Neuve,
“ Dis les premicres hoites que je pris, - Comte Ottana
Mtaws,

‘* mes nerfs so calmérent. Mon appétit o
).

Mgk L. LaroNtaase,

Les femmes souflrantes sont exposdes 4 beaucoup de troubles qui doviennent chroniques ot bien difliciles
sont négligés.

Les Pilules Rouges du Dr Codorre, prises en temps, préviendront cos many et raméneront la santé i ces femmes malides,

Les médecins spécialistes do In Compagnie Chimigue Franco-Américaine répondront avee plaisiv 3 tonte lettre qui leur
sera adressée ot donneront aux dames ui désireraient les cousulter, unoe foule de hons conseils GUE, NOUS CH SIS cer-
tains, leur seront d'un grand secours. fls sont A leurs hureanx, an No 271 rue St-Denis, tous Tes jours de I semaine, exeepté
le dimanche, de 9 heures du matin jusqu’a S heures du soir. Ces consultations sont absolitment cratuites,

f.es vraics Pilules Rouges so vendent toujours en boites contenant cinquante pilules chaenne, ot si votre marehand ne les
tient pas, nous pourrons vous les expédior sur réception de 30 ta hoite ou six hoites
boite le nom de fa ¢ COMPAGNIE CHIMIQULE FRANCO-AMBERICAINE.”

i guerir, shls

pour £2.50. Exigez toujours sur chague

4 XK88.—Ceux de nos lecteurs qu!l déstrentd assister aux tirages hebdomadalres des
primes pour le Casso-téte Chinois, sond cordialementinvitds. C'est le jeudi, & mitti préeis - "
qu’a llen le tirage.

Ont trouvé la solution {uste: M Wiltrid Ta-

erlo, 14 rne Lasalle (Montréal), Mlle Anna
P%ouchﬂr (Kast-Sherbreoke, Q), M Ondsime H
Blais, B P 258 (Sherbrooke, Q).

Cov trois personnes ont donc droit & I'une des
deux primes ofleries.

Les trols personnes donb 1 ms précédent

QUELQUE CHOSE
DE BON

Lorsque vous déménagez, vous trouvez qu'il vous faut plu-
sieurs choses en fait do meubles pour votre nouvolle demeure.

Cest notre spécialité de tenir de BONS meubles, ef tout e
que vous achetez ici est BON| méme si ce sont ddes articles
bon marchd.

Nouy exposons lo plus hel assortiment que nousavons jamais
eu, et il nous fern plaisiv de vecevoir une visite de vons 3 nos
magasins.

RENAUD, KING & PATTERSON,

652 rue Craig, 2442 rue Sainte-Catherine

Y
0.0.0.0.0.-.09/.\%\0/&0/.\0/.\0@@3

et axlli‘\ ’ \Gratis
e

L3
ont le ¢hioix entre un abonnoment de ttBis mvls ﬁratls
au journal ou 50 centins on argent. Noua lus s
priona de nous informor au plus tot du cheix
qu'elles auront faft.

Mg b o) o

el B b
Les personnes appartenant & Montréal, qul dooenin ™ l"”""""l"." X
ont gagué des primee, sont priées de passer au Do b

bureau du SAMED]. ar vedre travail v

I
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M. J. J. LEVERT
Professeur de ... Mﬂﬂdﬂliﬂﬁ, Gl]ital‘e Bt Ba“jﬂ

Bt IMPORTATEUR DE CES INSTRUMENTS

Legons données privément 4 mes salles ou a domicile.

Instruments et accessoires FOURNIS GRATUITBMNENT pour jlegons 3
mon étude.

2232 RUE STE-CATHERINE
(Visg-A-vig le Queen’s Théatre) MONTREAL

PRO FORMA
Le pere. Ainsi ma fille vous a dit de vous adresser 4moi !
Lamourene, -Oui, uno simple question de proecduare.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 232

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les curreaix et rassemblez-les de manicre @ ce qu'ils forment, par juxtapo-
sition : UNE PROCESSION RELIGIEUVSE BN RUs=)E,

Colloz los morconux sur une fouille de papicr blanc ct mettez. en bas, du mémo coté,
nom, prénom, adrouso.

Adressoz sous enveloppe forméo ot affranchie & “Sphinx”, journal le SaMrni, Montréal,

Ne partictperont au tirage que les solutions justes et strictement conformes
aw présent avis,

Lee nolutiona, pour lo casso-18to cl-dessun, devront étre parvenues an plus tard, le mercredi
smal, A dix houres du matin, Lo tirago au kort, entre les solulions fustes seulement,
aura liou lo joudi & midi précis et les 5 promiers_noms, rortant, de I'urne A co Lirage, seront
seuls gagnants, Los nomd de ces cing gagnanta ains quo ceux des auteurs do toutes los so-
lutions )ustes, seront publiés dan lo numiéro dun journa paraissant 13 jours aprés colui ot
aurs 6t (nkéré lo casso-tdte. Les gagnants seuls onb lo cholx ontre deux primes consis-
tand en 1 Un abonnement de 3 mois au * Samedi" ou 50 centins en

Un Bienfait pour lo Beau Seze !

Poltrine parfalto par les
Poudres Orlentales,
les «oules qui assurent e¢n
Lroia mols le développe-
nmont dos formes cheg la
terume  ob guérissent la
dyspepsio ot la maladie

FEMMES ~ ANXIEUSES

Si vous &tes menacées
ou aflligées de suppres.
sions ou d’irrégularités
vous pouvez obtenic un
d soulagement immeédiar
et A peu de frais. Vous
trouverez toutes les di-
reciions et inlormations
nécessaires dans notre

LIVRE GRATIS

** Le Guide de 1a Santé*" envoyé gratis sur
1éception de votre nom et adresse,
The Dr. Wilson Medicat Co Montseal,

¥ Prix: Uue bolte avee
notice, $1.00; Six boltes,

i’)épOb général pour In
Puissanco :

F L. A. BERNARD,
1882 rue Ste-Catherine, Montreal een Or Sollde.

Aux Etats-Unis : G.-L. 3o MARTIGNY, pharmacien, 5 dolins ot
Manchester, N. H. ‘ 4 it foran .

Pour Guérir l¢ Rhume e¢n Un jour
pent

Prenez les Tublottes Laxatives de Bromo-| cuu
Quinine. Tout pharmacien remboursera le X ;
grix du remede g'il ne produit pas guérison. -

250. La eignaturodo K. W. (irove se trouve LES DAMES

sur chaque boite.
Qui Aésirent coneerver 1o beauté de In Bgure et des 7

GH T]S PDUR H DMMES mes, ou la recouvrer quand clies l'ont perdue, fersic- 1

bien de communiquer avec nons. Nous leur fournir na
RN SEERETITIEEED

1ong tes renseignements péceseaires A In conaervatiop
de ta santdé, de Ja force et de 1a beantd,  Toute deman le
doit étre accompagnée d'un timbre de 2.
"Tout ho ui éeri State Medieal 1 THE UNIVERSAL SPECIALTY CO.,

mme qui écriva au - State Mcdical Ins: ;
tito,” 756 Flcktron Building, Fort Wayne, Ind.. P 0. BOX 1142. MONTREAL
peut recevoir gratniteinenl. un paquel. échan:
tillon du plus remarquable Traitement & Ia
mai~ou, qui a guéri des millicrs d'hommes qui,
pendant, des années, avaient, souffert des effets
da la fatblesse sexuelle, vesulltant, des folies de

La vie est un thédtve: en entve, oo
regarde et Pon sovt.

Injeunesse, de laperto prématurée do Ja force ***
et.de la mémoire, de la fajblisse rénale, de la S e e s . .
varicocéle et de l'émaciation des parties. ln- [Camiti¢ finit ou la ddéfiance v

voyé fous enveloope mie.

v k Ecrivez-nous an-
jourd’hui

mence.

La...

'“ Sociéts Nationale de Seulpture

Au Capital Actions de $50,000

La prochaine distribution d'ouvrages d'art se fera & Québec, au No 17
rue St-Jean,

Le  Mai 1900

8822 cwm

LOTS APPROXIMATIFS

100 Lots de............. e treiiererareeieieeress e & 20

100 *“......... veretipens 12

W0 vernes 8
L.OTS TERMINATIFS

999 Lota de %

3,500 Lots valant . . . $49,742

Prix du billet : 25¢, 50c ot $1.00
Le Tirage se fait en public

En vente partont

ON DEMANDE DES AGENTS

L ——emmnen,

Phosphat::
Faliores ...

Est l'aliment lo 7 -
agréable et le plus
commandé pour
Enfants dés l'dge .-
6 & 7 m:ols, surtoud - -
moment du sevru.:
et pendant la pério::
de croissance.

11 facilite 1a deni"
tion, assure 1a bo:-
ne formatlondes« -

PARIS

6 Avenue Victorl:

Montreal) -

R. J. DEVINS, depositaire, No 1886 rus Ste-Catherin-



